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PROJEKTOVA ZMLUVA

na realizdciu projektu v ramci programu
,Zmierfiovanie a prispdsobovanie sa zmene klimy* (SK-Klima)
spolufinancovaného
2 Nérskeho finanéného mechanizmu 2014 — 2021 a Statneho rozpoctu Slovenskej republiky
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131, Sprawca prograas
Nazow Winsoerser Tuchrene sy Sowsriee T
Sidio: Zrmeste Loowt: Nwe L 8D X muaea
iKo: 2 1831 839
DiIC: 203667
Banka $arma powaomce

Statutamy organ.  Migr. Milam Chrenita, MSC_ suimisaer

(dale) 3j ako ,Sprawea prograsas™)

Y]

1.2. Prijimatel:

Nazov: Slovenské banské mizeum

Sidlo: Kammerhofska 2, 969 01 Banska Stiavnica
Pravna forma: prispevkova organizacia

ICO: 35 998 652

DIC: 2021131189

Statutdrny organ: Megr. Zuzana Denkova, PhD., riaditelka

Projektovy Gcet:  SK37 8180 0000 0070 0068 8556

(dalej aj ako , Prijimatel™)
(spolocne na lcely tejto Zmluvy aj ako ,,zmluvné strany”)

Clanok 2. UVODNE USTANOVENIA

2.1. Zmluvné strany uzatvdraji tito Zmluvu podlfa ustanovenia § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zédkonnik v zneni neskorsich predpisov a na zaklade nasledovnych zmliv a pravnych aktov:

2.1.1. Memoranda o porozumeni priimplementacii Norskeho finanéného mechanizmu 2014 - 2021
(dalej len ,Memorandum”) uzatvoreného medzi Slovenskou republikou (dalej len ,SR")
a Ministerstvom zahraniénych veci Norskeho kralovstva dna 28.11.2016 v zneni neskorsich
zmien, podla ktorého Ministerstvo zivotného prostredia Slovenskej republiky vykonava dlohy
Spravcu programu pre program ,Zmierfiovanie a prisposobovanie sa zmene klimy“, (dalej len
,Program”),

2.1.2. Programovej dohody uzatvorenej medzi Vyborom pre financny mechanizmus a Ministerstvom
zahraniénych veci Nérskeho kralovstva a Uradom vlddy SR ako Narodnym kontaktnym bodom
(dalej len ,NKB”) o financovani Programu ,Zmierfiovanie a prispésobovanie sa zmene klimy”
dria 23.09.2019 (dalej len ,Programova dohoda”) v zneni neskorSich dodatkov, ktora
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2.2,

2.3.

2.4.

2.5t

2.6.

Clanok 3.

3.1

stanovuje vySku finanéného prispevku na Program z Norskeho finanineho mech Sz
2021 (dalej len ,NFM“) a vysku spolufinancovania programu zo Statneho rozpoc: o aj
prava, povinnosti a zodpovednost stran pri realizécii Programu. V nadvaznosti na uznesenie viady
SR €. 355/2020 zo dnia 04.06.2020 k navrhu na zmenu niektorych uzneseni viady SR a urcenie dloh
v pésobnosti Ministerstva investicii, regiondlneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky v
sdvislosti so zanikom Uradu podpredsedu vlddy SR pre investicie a informatizaciu, zriadenim
Ministerstva investicii, regiondlneho rozvoja a informatizcie Slovenskej republiky a zmenou
kompetencii Uradu vlady SR a niektorych ministerstiev v stlade so zakonom & 134/2020 Z. z.,
ktorym sa meni a doplfia zdkon ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii &innosti vlady a organizdcii
ustrednej Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov dochddza s G¢innostou od 1. oktébra 2020
k prechodu prav a povinnosti NKB a Spravcu programu z Uradu vliddy SR na Ministerstvo
investicii, regiondlneho rozvoja a informatizécie Slovenskej republiky.

2.1.3. Dohody oimplementdacii programu ,Zmierfiovanie a prispbsobovanie sa zmene klimy”
uzatvorenej dfia 07.11.2019 medzi Uradom viddy SR / Ministerstvom investicii, regiondlneho

rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky ako NKB a Ministerstvom Zivotného prostredia
Slovenskej republiky ako Spravcom programu.

Realizacia projektov v ramci Programu financovaného z NFM je okrem zmldv a vieobecne zivéznych
pravnych predpisov SR a legislativy Eurdpskej dnie (dalej len ,legislativa SR aEU“) upravend aj
predpismi, ktoré vydalo Ministerstvo zahrani¢nych veci Nérskeho krafovstva (dalej len ,MZV NK”)
vstlade s Dohodou medzi Nérskym kralovstvom a EU o NFM a predpismi, ktoré vydal NKB alebo
Certifikacny organ v sulade s materidlmi schvalenymi vladou SR. Subory tychto predpisov tvoria Pravny
rdmec NFM a Pravidla implementdcie. Tieto predpisy nemajli povahu vieobecne zavaznych prévnych
predpisov, aviak Prijimatel sa ich podpisom tejto Zmluvy zavazuje dodrZiavat.

Zmluvné strany uzatvaraju tdto Zmluvu na zdklade Ziadosti o projekt registrovane] pod dislom
943/2023-7.7 vzneni verzie ,2“, (dalej len ,Ziadost o projekt”), ktori predloZil Prijimatel v ramci
»Otvorenej wvyzvy na predkladanie Ziadosti o projekt ZvySovanie povedomia o zmierfiovani
a prispésobovani sa zmene klimy” (Climalnfo) €. 3 (kdd ACCO5) zo dria 15.12.2020 (dalej len ,Vyzva“) a
po jej schvdleni Spravcom programu akceptoval ponuku Spravcu programu na poskytnutie
Projektového grantu na realiziciu projektu s ndzvom ,ZELENA MISIA - Slovenské banské mizeum pre
klimu / Budujeme unikdtnu platformu pre neformélne vzdeldvanie o otazkach zvy$ovania povedomia o
klimatickych zmenach”, ktorému bolo pridelené éislo ,ACCO5P06" (dalej len ,Projekt”) za podmienok
stanovenych v tejto Zmluve.

Na poskytnutie Projektového grantu na realizaciu Projektu nie je pravny ndrok. Plnenie poskytnuté na
zéklade tejto Zmluvy Prijimatelovi nie je vyvaZené priamou protihodnotou poskytnutou Prijimatelom
Sprdvcovi programu.

Tato Zmluva sa riadi a je uzatvorend podla prava SR. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomné vztahy
sa riadia prdvom SR. Tlto Zmluvu je potrebné vykladat tiez so zretefom a v nadvéznosti na Pravny
ramec NFM a Pravidla implementadcie.

Tato Zmluva obsahovo vychadza zinformdcii pisomne poskytnutych Prijimatefom, jeho
prostrednictvom alebo vjeho mene Spravcovi programu alebo Spravcom programu poverenym
osobdm v dobe pred jej uzatvorenim, a to najma v Ziadosti o projekt a po¢as hodnotenia Projektu. Ak sa
zisti, Ze tato Zmluva vychadza zo skreslenych, nepresnych, nedplnych alebo nepravdivych informacii
poskytnutych Prijimatelom, a to bez ohladu na ddévod, ¢as a umyselnost ich poskytnutia, zmluvné
strany sa dohodli, ze Spravca programu je opravneny odstupit od tejto Zmluvy a Prijimatel sa zavazuje
vratit cely dovtedy poskytnuty Projektovy grant.

VYKLAD POIJMOV

Tato Projektovd zmluva bez priloh sa vtexte avprilohdch oznaluje ako ,Projektovd zmluva“.
Neoddelitelfnd sucast Projektovej zmluvy tvoria nasledovné prilohy, ktoré je potrebné wvykladat
v stvislosti s ustanoveniami Projektovej zmluvy:
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Shalal, Priloha €. 1 Ponuka Spravcu programu na poskytnutie Projektového grantu, ktora je v texte
oznacovana ako ,Ponuka na poskytnutie grantu”,

312 Priloha ¢. 2 V3eobeché zmluvné podmienky, ktoré su vtexte oznacované ako ,VSeobecné
zmluvné podmienky” alebo ,VZP“,

Projektova zmluva vratane vietkych priloh sa vtexte oznaduje ako ,Zmluva”. Pojmy pouZité v tejto
Zmluve st definované v &l. 1 VZP a/alebo v Prdvnom ramci NFM a/alebo v Pravidlach implementacie.
Ak je pojem vtejto Zmluve definovany odlisSne ako v Pravnom ramci NFM alebo v Pravidlach
implementécie, na Gcéely tejto Zmluvy sa bude vykladat podla definicie uvedenej v tejto Zmluve.

UCEL ZMLUVY

Uéelom tejto Zmluvy je zabezpeéif, aby Prijimatel zrealizoval Projekt, ktory bude Sprdvca programu za
podmienok stanovenych vtejto Zmluve spolufinancovat z NFM a statneho rozpoctu SR, aktory prispeje
k dosiahnutiu celkového Ciela programu vratane jeho vystupov avysledkov ustanovenych v Programovej
dohode, ako aj k dosiahnutiu celkovych ciefov NFM, ktoré si vymedzené v €l. 1.2 Nariadenia o implementacii
NFM prijatého diia 23.09.2016 MZV NK v zneni neskorsich zmien (dalej len ,,Nariadenie”).

€lanok 5.

(@]
TN

Sl

5.2.

nok 6.

6.1.

6.2.

6.3.

PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava prav a povinnosti zmluvnych strdn, ako aj vymedzenie zmluvnych
podmienck pre poskytnutie Projektového grantu zo strany Spravcu programu Prijimatelovi s cielom
zabezpedif realizaciu Projektu.

Spravca programu sa zavizuje spolufinancovat realizaciu Projektu a poskytnut Prijimatelovi Projektovy
grant vrozsahu, spdsobom a za podmienok stanovenych vtejto Zmluve, v Prdvnom ramci NFM,
v Pravidlach implementacie avsilade s legislativou SR aEU. Prijimatel sa zavdzuje zabezpecit
realizaciu Projektu, Spolufinancovanie projektu a udrianie Vysledkov projektu, s ciefom zabezpetit
maximalny uzitok pre cielové skupiny Projektu pogas Doby udriatelnosti projektu, a za tymto Gcelom
prijat Projektovy grant v rozsahu, spésobom a za podmienok stanovenych v tejto Zmluve, v Pravnom
ramei NFM, v Pravidlach implementicie a v sulade s legislativou SR a EU.

SPECIFIKACIA PROJEKTU A PARTNEROV PROJEKTU

Prijimatel sa zavizuje zabezpecit, aby v ramci Projektu bol dosiahnuty Vystup projektu podfa ods. 1.3.7
Ponuky na poskytnutie grantu, boli dosiahnuté Vysledky projektu podla ods. 1.3.8 Ponuky na
poskytnutie grantu, zrealizované Aktivity projektu podla Tabulky ¢. 1 bodu 2.6 Ponuky na poskytnutie
grantu, dosiahnuté vietky cielové hodnoty indikdtorov klasifikovanych ako zavdzné podfa bodu 3
Ponuky na poskytnutie grantu, ato vietko v silade s harmonogramami a Milnikmi podfa bodu 4
Ponuky na poskytnutie grantu.

Rozpo&et projektu je $pecifikovany v Tabulke &. 8 bodu 7 Ponuky na poskytnutie grantu. Dalsie detailné
informécie o Projekte, najmi o sposobe realizacie a udrzani Vysledkov projektu a Aktivit projektu,
ktoré nie st uvedené priamo vtejto Zmluve, si uvedené v aktudlnej verzii Ziadosti o projekt
registrovanej u Spravcu programu.

Prijimatel sa zavdzuje realizovat Projekt spoloéne s partnerom, resp. partnermi, ktori st Specifikovani
vbode 1.4 Ponuky na poskytnutie grantu (dalej len ,Partner”). V sdlade s ¢l. 7.7 Nariadenia a ¢l. 3.3
Programovej dohody st vztahy medzi Prijimatelom a kazdym Partnerom upravené osobitnou zmluvou
— Partnerskou dohodou $pecifikovanou v bode 1.4 Ponuky na poskytnutie grantu (dalej len ,Partnerska
dohoda“), ktord upravuje najma prava a povinnosti kaZdého Partnera pri realizécii Projektu (vritane
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nok 7.

Fodhs

7.2.

7.3.
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jeho zodpovednosti) a maximalnu vysku Projektového grantu, ktord je Prijimatel opravneny poukazat
kazdému Partnerovi na realizdciu Vysledkov projektu a Aktivit projektu.

Prijimatel sa zavdzuje zabezpedit:
6.4.1. realizaciu Projektu v sllade s Partnerskou dohodou,

6.4.2. prevod casti poskytnutého Projektového grantu na lcet kaidého Partnera, 3pecifikovany
v Partnerskej dohode v maximdlnej vyske podiabodu 4.2 Ponuky na poskytnutie grantu
a ndsledne podfa schvélenych Priebeinych sprév o projekte, ato vlehote do pitnastich (15)
kalenddrnych dni odo dria pripisania kazdej platby na Projektovy (Eet; maximalna vyska
Projektového grantu prevedend kazdému Partnerovi nesmie presiahnut sumu Projektového
grantu urcent pre kazdého Partnera podla bodu 2.4 Ponuky na poskytnutie grantu,

6.4.3. zlctovanie Opravnenych vydavkov vynaloZenych kaZdym Partnerom prostrednictvom PriebeZnej
spravy o projekte v stlade s Partnerskou dohodou a touto Zmluvou,

6.4.4. pouZitie Projektového grantu kazdym Partnerom wluéne na realiziciu Vysledkov projektu
a Aktivit projektu a v sulade s Partnerskou dohodou, s Pravnym ramcom NFM a s Pravidlami
implementacie.

Prijimatel’ zabezpedi, aby zmluvny vztah zaloZeny Partnerskou dohodou a jeho realizacia prebiehala
pocas ucinnosti tejto Zmluvy vsulade s platnou narodnou legislativou a legislativou EU o verejnam
ohstaravani, ako aj €l. 8.15 Nariadenia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akikolvek zmenu Partnerskej dohody je Prijimatel’ povinny vopred
predloZit Spravcovi programu. Ak sa meni text Partnerskej dohody predpisany Spravcom programu, resp.
ustanovenia Partnerskej dohody podla €l. 7.7.2 Nariadenia, tato zmena mbze nadobudnif Gcinnost najskor
nasledujlci den po dni zverejnenia dodatku k tejto Zmluve v Centralnom registri zmldv, ktorym sa meni
odkaz na Partnerski dohodu. Iné zmeny Partnerskej dohody je Prijimatel povinny Spravcovi programu
oznamit najmenej 5 pracovnych dni pred planovanym nadobudnutim ich Géinnosti.

Opravnenost vydavkov zrealizovanych Partnerom podlieha rovnakym obmedzeniam, ktoré by sa
uplatnili, ak by vydavky boli zrealizované Prijimatel'om.

Prijimatel’ vo vztahu k Sprdvcovi programu zabezpedi abude v plnom rozsahu zodpovedat za
koordinaciu, vecné a €asové riadenie Projektu realizovaného v partnerstve, vratane tych ¢asti Projektu,
za realizéciu ktorych podla Partnerskej dohody zodpovedd Partner, za dodrianie Rozpoctu projektu, za
dosiahnutie vietkych Vystupov projektu a Vysledkov projektu, ciefovych hodnét indikdtorov, za prevod
prislichajucej casti Projektového grantu kaZdému Partnerovi, za zUétovanie Opravnenych vydavkov
realizovanych kazdym Partnerom a za plnenie povinnosti kazdého Partnera vyplyvajicich z Partnerskej
dohody, z tejto Zmluvy a suvisiacich s touto Zmluvou riadne a véas. Tymto ustanovenim nie je dotknutd
zodpovednost jednotlivych Partnerov vodi Prijimatelovi alebo vodi ostatnym Partnerom podla
Partnerskej dohody.

Ak je Prijimatel’ vomeskani s plnenim povinnosti podla tohto élanku, je povinny, ak ho Spravca
programu vyzve, vratit cely dovtedy poskytnuty Projektovy grant alebo jeho éast podla bodu 13.5 VZP.

CELKOVE OPRAVNENE VYDAVKY, PROJEKTOVY GRANT A SPOLUFINANCOVANIE PROJEKTU

Maximalna vyska sumy Celkovych opravnenych vydavkov na Projekt je uvedend v ods. 2.1.1 Ponuky na
poskytnutie grantu. Maximalna vySka sumy Celkovych opravnenych vydavkov Prijimatela a maximalna
vySka sumy Celkovych opravnenych vydavkov kaidého Partnera je uvedend v bode 2.3 Ponuky na
poskytnutie grantu.

Spravca programu poskytne, za podmienok stanovenych vtejto Zmluve, v Pravnom ramci NFM
a v Pravidlach implementdcie, Prijimatelovi Projektovy grant maximdlne do vysky sumy podla ods.
2.1.2 Ponuky na poskytnutie grantu.

Maximalna vyska sumy Projektového grantu je uvedena v ods. 2.1.2 Ponuky na poskytnutie grantu.
Maximalna vyska sumy Projektového grantu Prijimatela a sumy Projektového grantu kazdého Partnera
je uvedena v bode 2.4 Ponuky na poskytnutie grantu.
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7.5.

7.6.

7.7.

Clanok 8.

8.1

8.2.

€lanok 9.

9.1.

9.2.

0333

9.4.

Vyska sumy Spolufinancovania projektu Prijimatefa asumy Spolufinancovania projektu kazdého
Partnera je uvedend v bode 2.5 Ponuky na poskytnutie grantu. Prijimatel sa zavazuje zabezpecit
Spolufinancovanie projektu vo vyske podfaods. 2.1.4a 2.1.5 Ponuky na poskytnutie grantu.

Ak sa zmeni vySka sumy Celkovych opravnenych vydavkov Projektu, najma, nie véak vylugne, z doévodu
uréenia Finanénej korekcie podfa bodu 13.2 VZP, miera grantu podia ods. 2.1.3 ponuky na poskytnutie
grantu zostane nezmenena.

Konetna vyska sumy Projektového grantu poskytnutého na realizaciu Projektu sa urci na zaklade
skutoéne vynalozenych opravnenych vydavkov Prijimatela a ka3dého Partnera, avsak maximaina vyska
Projektového grantu uvedena vods. 2.1.2 Ponuky na poskytnutie grantu a maximalna miera grantu
uvedend v ods. 2.1.3 Ponuky na poskytnutie grantu nesmie byt v Ziadnom pripade prekrocena.

Prijimatel berie na vedomie, ze ustanoveniami tohto glanku nie je dotknuté pravo Spravcu programu
alebo inej Oprévnenej osoby uréit Finanénu korekciu podia bodu 13.2 VZP, ktorou sa zniZi maximalna
vyska sumy Celkovych opravnenych vydavkov na Projekt.

OBDOBIE OPRAVNENOSTI VYDAVKOV

Prijimatel je opré\;'nen\'l realizovat vydavky z Projektového grantu len v obdobi, ktoré zatina plynut
diiom stanovenym v ods. 1.3.5 Ponuky na poskytnutie grantu a kondi najneskér podia ods. 2.2.2 Ponuky
na poskytnutie grantu (dalej len ,Obdobie opravnenosti vydavkov“); Vecné plnenie vydavku 3j
Finanéné pinenie vydavku musia byt zacaté a ukongené (vydavok musi byt srealizovany) pocas Obdobia
opravnenosti vydavkov.

Na naklady, s ktorymi sdvisiaci uttovny doklad bol vystaveny v posledny mesiac Obdobia oprévnenosti
vydavkov, moéZe Spravca programu prihliadat, akoby boli zrealizované pocas Obdobia opravnenosti
vydavkov, ato za predpokladu, e tieto naklady boli uhradené do tridsiatich (30) dni od uplynutia
posledného dna Obdobia opravnenosti vydavkov.

UKONCENIE PROJEKTU A DOBA UDRZATELNOSTI PROJEKTU

Prijimatel sa zavizuje ukoncit Projekt riadne a vias. Projekt je ukonteny riadne a vtas, ak Prijimatel do
uplynutia posledneho dra Obdobia opravnenosti vydavkov zabezpetil zrealizovanie Aktivit projektu,
naplnenie indikatorov Vystupu projektu a Vysledkov projektu, predloZil Zivereénl spravu o projekte
v lehote do tridsiatich (30) pracovnych dni od jej spristupnenia a Spravca programu ju schvalil,
a zmluvyné strany si nasledne vzajomne vyrovnali vietky zavizky, vratane finanéného vysporiadania

a inych pravnych narokov vyplyvajucich z tejto Zmluvy a/alebo vieobecne zaviznych pravnych predpisov
SR.

Ak Projekt nebol ukongeny do uplynutia posledného dria Obdobia opravnenosti vydavkov, Prijimatel sa
zavazuje dokonéit Projekt 2 Dodatoénych vlastnych zdrojov v primeranej lehote ur¢enej Spravcom
programu alebo MZV NK. Vpripade omeskania Prijimatela s plnenim povinnosti dokontit Projekt
2 Dodatoénych viastnych zdrojov v stanovenej lehote, vznika Spravcovi programu narok na vratenie
celého dovtedy poskytnutého Projektového grantu alebo jeho €asti v stlade s rozhodnutim MZV NK
podfa bodu 8.13.4 Nariadenia.

Spravca programu je opravneny Projekt ukoncit aj pred terminom ukontenia Projektu, t. J. predcasne,
ato aj bez schvélenia Zaveretnej spravy O projekte, najma, ale nie wylucne, 2 dovodu vzniku
Nezrovnalosti, resp. Podozrenia z nezrovnalosti, ak Prijimatel nemdze pokracovat v realizacii Projektu
a/alebo Spravca programu nemoze poskytovat Prijimatefovi Projektovy grant podfa tejto Zmluvy,

Pravneho ramca NFM alebo Pravidiel implementacie.

V pripade predtasného ukontenia Projektu podla bodu 9.3 tohto clanku, ak Prijimatelovi nevznikla
povinnost vratit cely dovtedy poskytnuty Projektovy grant, si Sprévca programu vyhradzuje pravo urit
satiatok a koniec Doby udrzatelnosti projektu, pricom prihliada najma na vysku poskytnuteho
Projektového grantu a Ciel projektu. Ukon&enim Projektu konti aj Daba realizacie projektu.



Skratka programu: ACC Cislo Projektu: ACCO5P06 Cislo Zmluvy: 243/2023/7.7

9.5.

9.6.

Clanok 10.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

10.8.

Doba udrZatelnosti projektu zacina plyndt dilom schvalenia Zavereénej spravy o projekte Spravcom
programu a plynie pocas obdobia stanoveného v bode 5.6.1 Ponuky na poskytnutie grantu.

Prijimatel’ je povinny udriat vysledky Projektu a splnif podmienky stanovené v bode 5.6.2 a5.6.3
Ponuky na poskytnutie grantu a cl. 11 VZP pocas Doby udrzatelnosti projektu. V pripade nesplnenia,
resp. omeskania s plnenim tejto povinnosti je Prijimatel’ povinny, ak ho Spravca programu poiada,
vrétit cely dovtedy poskytnuty Projektovy grant alebo jeho ¢ast podla bodu 13.5 VZP.

OPRAVNENE VYDAVKY A ICH PREUKAZOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Projektovy grant je moZné podia tejto Zmluvy pouzit len na Uhradu
skutocne vzniknutych {vynaloZenych), odévodnenych a riadne preukazatefnych Opravnenych vydavkov,
ktoreé boli Prijimatelom naleZite deklarované v Priebeinej sprave o projekte, resp. Zavereénej sprave
o projekte a nasledne Spravcom programu schvilené.

Za Opravnené vydavky v ramci Projektu si povaZované vydavky (ndklady) podfa kapitoly 8 Nariadenia
a ¢lanku 11 tejto Zmluvy, ktoré:

10.2.1.  suvisia s predmetom tejto Zmluvy a sd indikované v Rozpoéte projektu, ktory je stcastou
Prilohy €. 1 k tejto Zmluve,

10.2.2.  vznikli a spifiaju kritérid opravnenosti podla Pravneho rémca NFM, najmd ¢l. 8.2, 8.3 a 8.5
Nariadenia, Pravidiel implementdcie a tejto Zmluvy,

10.2.3.  boli vynaloZené Prijimateflom, resp. Partnerom pocas Obdobia opravnenosti vydavkov
a v silade s legislativou SR a EU, resp. s legislativou krajiny Partnera, ak je Projekt realizovany
v partnerstve a v stlade s podmienkami stanovenymi v tejto Zmluve.

Prijimatel berie na vedomie, Ze schvdlenim PriebeZnej spravy o projekte a Zaverecnej spravy

o projekte nie je dotknuté pravo Spravcu programu alebo inej Oprévnenej osoby postupovat podla ¢l.

13 VZP, ak sa v Projekte vyskytnu Nezrovnalosti a/alebo Podozrenia z nezrovnalosti.

Spravca programu posudzuje apravnenost Deklarovanych vydavkov vstlade stouto Zmluvou,
s Pravnym rdmcom NFM, s Pravidlami implementacie s narodnou legislativou a legislativou EU
a vyhradzuje si pravo rozhodnut, & Deklarovany vydavok spifia kritéria podla bodu 10.2 tohto &anku.

Prijimatel’ je povinny kedykolvek poas platnosti a lUéinnosti tejto Zmluvy preukazat opravnenost
vydavku zrealizovaného z Projektového grantu vsulade stouto Zmluvou, s Pravnym ramcom NEM,
najma ¢l. 8.12 Nariadenia, s Pravidlami implementicie, s narodnou legislativou a legislativou EU.

Neuplatiuje sa.

Sprava nezavislého a certifikovaného auditora alebo nezavislého a prisluiného verejného Einitefa podla
€lanku 8.12.4 Nariadenia, potvrdzujica, #e Deklarované vydavky vznikli vstlade s Nariadenim,
narodnou legislativou a Gétovnymi predpismi krajiny Partnera, ktorého primdrne sidlo nie je v SR, je
povazovand za dostatotné preukazanie opravnenosti vydavkov vynaloZzenych Partnerom. Uvedené sa
primerane vztahuje aj na medzinarodné organizacie a ich orgény a agentiry.

Ak je Prijimatel, resp. Partner podia zakona & 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorsich predpisov platitefom DPH, DPH nie je opravnenym vydavkom, a preto je Prijimatel, resp.
Partner opravneny uhradit z Projektového grantu len vydavok vo vySke bez DPH. V pripade, 7e
Prijimatel, resp. Partner v priebehu trvania Zmluvy zmeni svoj $tatut z platitefa DPH na osobu, ktora nie
je platitelom DPH, vy3ka Projektového grantu Prijimatela, resp. Projektového grantu Partnera podla
bodu 7.3 tejto Projektovej zmluvy sa nemeni. Ak Prijimatel, resp. Partner v priebehu trvania Zmluvy
zmeni svoj Statdt z osoby, ktora nie je platitefom DPH na osobu, ktord je platitefom DPH pocas Obdobia
opravnenosti vydavkov, maximalna vy$ka Projektového grantu Prijimatela, resp. Projektového grantu
Partnera podla bodu 7.3 tejto Projektovej zmluvy sa zniZi o percentudlnu sadzbu DPH platni v éase
zmeny.
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€lanok 11. OSOBITNE PRAVIDLA PRE OPRAVNENOST VYDAVKOV

11.1. Neuplatiuje sa.

11.2. Neuplatfiuje sa.

11.3. Nie su stanovené fiadne osobitné pravidla pre opravnenost vydavkov.

Elanok 12. STATNA POMOC A POMOC DE MINIMIS

Ak je to uvedené v cl. 8 Ponuky na poskytnutie grantu, poskytnutie Projektového grantu, resp. jeho
¢asti podla tejto Zmluvy sa vo vztahu k Prijimatelovi alebo Partnerovi povazuje za poskytnutie Statnej
pomaci, resp. pomoci de minimis.

Clanok 13. OSOBITNE USTANOVENIA

13.1. Zmluvné strany sa dohodli, ze:

13.1.1.  narok na Zalohovi platbu podfa bodu 3.2 VZP vznikd a2 po spineni povinnosti podia bodu 5.3

Ponuky na poskytnutie grantu,

13.1.2.  narok na refundaciu zadriného (zdverecnd platba) podla ods. 3.3.1 VZP vznika Prijimatelovi

a? po splneni povinnosti podla bodu 5.4 Ponuky na poskytnutie grantu,

13.1.3. ak z kontextu nevyplyva iny zamer, kaZdy odkaz v Zmluve na akykolvek dokument znamena

prisluny dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien a kazdy odkaz na ktorykolvek pravny
predpis znamena prislusny pravny predpis v platnom znenf (vratane rekodifikécii). Toto
ustanovenie nema vplyv na vyklad pojmov uvedenych v él. 1 VZP podfa bodu 3.1 tejto Zmluvy.

Clanok 14. ZABEZPECENIE ZAVAZKOV

Zadrzné sa uplatni vo vyske poslednych 10% z Projektového grantu.

Elanok 15. PLATNOST A UCINNOST ZMLUVY

15.1.
15.2.

15:3"

Tito Zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami.

Tato Zmluva je podfa § 5a ods. 1 zdkona & 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéciam a o
zmene a doplneni niektorych zékonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,zakon o slobode informacii) povinne zverejiiovanou zmluvou a nadobtida Géinnost diom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmluv. Za sucasného respektovania
ochrany osobnosti a osobnych udajov zmluvné strany vyhlasuju, Ze Zmluva neobsahuje Ziadne
chranené informdcie, ktoré sa nemozu spristupnit v zmysle prislu§nych ustanoveni zakona o slobode
informacii, v dosledku &oho vyjadrujt sthlas s jej zverejnenim.

Tato Zmluva sa uzatvdra na dobu urcitd a jej platnost a uginnost konci bud’ driom uplynutia Doby
udrzatefnosti projektu, alebo driom uplynutia 3 rokov odo diia schvalenia Zavereénej spravy
o programe MZV NK, podfa toho, ktord skutocnost nastane neskdr. Spravca programu zverejni
datum schvalenia Zavereénej spravy o programe MZV NK na svojom webovom sidle.

Clanok 16. ZMENA ZMLUVY

16.1.

Tuto Zmluvu je moiné menit alebo dopliat len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych
stran, pricom akékolvek zmeny alebo doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného
3 otislovaného dodatku k Zmluve, pokial v tejto Zmluve nie je stanovené inak.
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16.2.

16.3.

16.4.

16.5.

Cisio Loys 243/2023/7.7
Akékolvek ndvrhy na zmenu oosznu 1= 2o Zmluvy prerokuji zmluvne steamy - : tridsiatich
(30) pracovnych dni od prijatiz pisemnsno navrhu na zmenu. Prijimatel o = zrmovat
Partnera v dostato¢nom Casovom predst nu o akychkolvek zmenach Zmiuwy S zlebo
mozu ovplyvnit Partnera.

Zmluvné strany sa dohodli asdhlesiza, = woripade, ak dbjde kzmens B T
resp. k vydaniu novych dokumentov v ramci Prawneho ramca NFM a/alebo Pravidie! impiemeniace
Spravca programu uverejni nové znenie tychic cokumeniov, resp. nové dokumenty e Seman
webovom sidle www.minzp.sk/eea/. Za vyjadrenie suhiasu 2 vole Prijimatela byt viazany smessn =
alebo novym dokumentom sa povaZuje najma kenkiudentny prejav vole Prijimatela spatius o

vo vykonani faktickych alebo pravnych Ukonov, ktorymi ;:s:'sh, e vzmluvnom vztahu. Ide napms

okamihu sa zmluvné strany riadia a postupuji podfa takio ZT.Q:‘:EI‘I‘,"Ch dokumentov. Teio

1OWo

ustanovenie nema vplyv na vyklad pojmov uvedenych v €l. 1 VZP podiz bodu 3.1 tejto Projektovej
zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, e zmena Zmluvy nie je potrebnd, ak ide o zmenu identifikacnych udajov
uvedenych v &l. 1 tejto Projektovej zmluvy a v bode 1.1 Ponuky na poskytnutie grantu, pokial nema
za nasledok zmenu vsubjekte Prijimatela. Tymto ustanovenim nie s dotknuté povinnosti
Prijimatela podla ods. 7.2.2 VZP.

V pripade, ak sa akékalvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho rozporu
s legislativou SR, s Pravnym ramcom NFM alebo s Pravidlami implementéacie, nesposobi to
neplatnost celej Zmluvy. Zmluvné strany sa v takom pripade zavdzuju vzdjomnym rokovanim
bezodkladne nahradit neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim neodporujicim

zékonu tak, aby ostal zachovany obsah, zdmer a ucel sledovany Zmluvou a nahradzanym
ustanovenim.

Clanok 17. ZAVERECNE USTANOVENIA

17.1.

17.2.

735

17.4.

17.5.

17.6.

Prava a povinnosti vyplyvajice z tejto Zmluvy prechadzaju aj na pravnych nastupcov zmluvnych
stran.

Pripadné spory vyplyvajlice z tejto Zmluvy sa budu riesit prednostne zmierom. V pripade, ak zmier
nebude mo3né dosiahnut, zmluvné strany predlo#ia svoj spor na vecne a miestne prislusny std v SR.

Tato Zmluva je vyhotovend v piatich rovnopisoch, z ktorych jeden rovnopis je uréeny pre
Prijimatela, tyri rovnopisy sd uréené pre Spravcu programu.

Vietky dokumenty Prijimatela predkladané Spravcovi programu musia byt podpisané jeho
&atutarnym organom av pripade potreby prelozené do anglického jazyka. Prijimatel zodpoveda
za presnost prekladu a mozné ddsledky, ktoré mézu vzniknGt z akéhokolvek nepresného prekladu.

Prijimatel najneskér sprvym oficidlne predloZenym dokumentom dokladd uradne overeny
podpisovy vzor $tatutdrneho organu. V pripade zmeny étatutarneho orgdnu je Prijimatel’ povinny
predlozit Spravcovi programu podpisovy vzor noveho Statutarneho organu bezodkladne, najneskér
v lehote do 5 pracovnych dni odo dria G€innosti zmeny.

Zmluvné strany vyhlasujd, Ze ich véla vyjadrend v tejto Zmluve je slobodna avaina, text Zmluvy
si riadne preditali ajeho obsahu porozumeli, Zmluvu neuzatvarajli v tiesni, ani za ndpadne
nevyhodnych podmienok a ich zmluvna volnost nie je inak obmedzena. Svoju volu byt viazané touto
Zmluvou zmluvné strany vyjadruji svojimi podpismi na tejto Zmluve.
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17.7. Neoddelitefnou sti¢astou Zmluvy sd Prilohy:

Priloha ¢. 1 Ponuka na poskytnutie grantu

Priloha &. 2 V8eobecné zmluvné podmienky

1708 113 - 4 09, 2073
V‘E%reitislf;we s [ A oo Slovel}(ﬁ@@s&g@tj@g@&é M-Sy
Kami
06901 E

Slovenskej republiky

v zastipeni S v zastdpeni
Mgr. Milan Chrenko, MSc. Megr. Zuzana Denkova, PhD.
minister riaditelka

£

10
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PRILOHA C.1 - PONUKA NA POSKYTNUTIE GRANTU

1  IDENTIFIKACNE UDAIJE:

1.1  Identifikacia Prijimatela:

1.1.1  Obchodné meno Prijimatela: Slovenské banské mizeum

1.1.2  Adresa sidla: Kammerhofska 2
969 01 Banska Stiavnica

1.2 Udaje kontaktnej osoby:

1.2.1  Meno a priezvisko: Beata Babiakova

1.2.2  E-mail kontaktnej osoby: sbm@muzeumbs.sk

1.3 Identifikacia Projektu:

1.3.1  Nazov Projektu: ZELENA MISIA - Slovenské banské muzeum pre klimu/Budujeme
unikatnu platformu pre neformalne vzdeldvanie o otazkach
zvySovania povedomia o klimatickych zmenach

1.3.2  Cislo Projektu: ACCO5P06

1.3.3  N&zov Programovej oblasti: Zmierfiovanie a prispdsobovanie sa zmene klimy

1.3.4  Datum vydania rozhodnutia

A\ - .07.202
o schvéleni Projektu: 28 022
itz n zacati lizaci
3.5 Derf zacatia realizacie 24.07.2023
Projektu:
1.3.6 Pla y i ceni
ar_mvany termin ukoncenia 30.04.2024
Projektu:
1.3.7  Vystup projektu: Zvy$end odolnost voci zmene klimy a schopnost reagovat na
zmenu klimy v rdmci cielovych Gzemi
1.3.8  Vysledky projektu: Aktivity realizované na zvySovanie povedomia o zmierfiovani a
prispésobovani sa zmene klimy
1.3.9  Komponent/opatrenie: Neuplatiuje sa.

1.4 Identifikacia Partnera

Partnerska
Bod | Obchodné meno Partnera 1€0 alebo ekvivalent dohoda
uzavreta dha

" Dodatok Cop
uzavrety dia

Dalane Folkemuseum (dalej len ako

1.4.1
2 »Partnerl”)

971492430 18.08.2023
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Tz [poovhldge Szdriadenic socidinych 00647926 18.08.2023
sluzieb (dalej len ako ,Partner2”)
143 Specidlna zakl?{dna Skola (dalej len 35984643 18.08.2023
ako ,Partner3”)
1.5 Dokumenty
1.5.1  Tato Ponuka na poskytnutie grantu je vypracovand podla Gdajov poskytnutych Prijimatelom vo verzii

¢. 2 Ziadosti o projekt vedenej pod spisovym ¢islom 943/2023-7.7 a nasl., ako aj na zaklade vietkych
Prijimatelom dodatocne poskytnutych informdcii.

2 FINANCOVANIE PROJEKTU

2.1

25051

2112
213
2.1.4
23185
2.16
207
2.1.8

2.2

221

222

2.3

230
2.3.2
233
234

2.4

241
242
243
24.4

Sdihrnné udaje

Celkové opravnené vydavky Projektu nepresiahnu 253 452 eur a su tvorené stctom:

a) Priamych vydavkov podla bodu 2.6 tohto ¢lanku,

b) Prispevku v naturaliach podia ods. 2.1.5 tohto bodu, ak relevantné,
c) Nepriamych nékladov podfa ods. 2.1.6 tohto bodu, ak relevantné,
d) Rezervy podfa ods. 2.1.7 tohto bodu, ak relevantné.

Projektovy grant nepresiahne 253 452 eur.

Miera Projektového grantu nepresiahne 100 %.

Spolufinancovanie Projektu z vlastnych zdrojov v pefiaznej forme sa neuplatriuje.

Spolufinancovanie Projektu z vlastnych zdrojov vo forme Prispevku v naturdlidch sa neuplatiuje.
Nepriame ndklady Projektu nepresiahnu 2 077 eur.

Rezerva vytvorena v rdmci Projektu predstavuje sumu 3 363 eur.

Projektovy grant aj kaZdd jeho cast je tvorena z prispevku prisluéného finanéného mechanizmu
a prispevku Statneho rozpoctu SR v pomere 85%/15%.

Opravnenost vydavkov

Vydavky nesmu byt realizované pred ddtumom uvedenym v ods. 1.3.5 tejto Ponuky na poskytnutie
grantu.

Ak Nariadenie neustanovuje inak, vydavky musia byt zrealizované do jedného roka od ddtumu
uvedeného v ods. 1.3.6 tejto Ponuky na poskytnutie grantu alebo do 30.4.2024, podla toho, ktory
z tychto datumov nastane skér. Tento ddtum zdrover predstavuje koneény termin oprdvnenosti
vydavkov.

Rozdelenie Celkovych oprivnenych vydavkov

Celkové opravnené vydavky Prijimatela nepresiahnu 242 452 eur.
Celkové opravnené vydavky Partneral nepresiahnu 11 000 eur.
Celkové opravnené vydavky Partnera2 nepresiahnu 0 eur.
Celkové opravnené vydavky Partnera3 nepresiahnu 0 eur.

Rozdelenie Projektového grantu

Projektovy grant Prijimatela nepresiahne 242 452 eur.
Projektovy grant Partneral nepresiahne 11 000 eur.
Projektovy grant Partnera2 nepresiahne 0 eur.
Projektovy grant Partnera3 nepresiahne 0 eur.

™
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Priame vydavky predstavuju vietky opravnené vydavky Projektu, ktoré je moZné priamo priradit
Indikativne rozdelenie Priamych vydavkov podla Aktivit a podla Subjektov je uvedené v eurich

Subjekty su opravnené prekrotit limity Aktivit presunom finanénych prostriedkov z inych Aktivit. Tento
presun viak nesmie vyvolat zmenu ziadneho z limitov Aktivit o viac ako 15 % z Celkovych opravnenych

Odlisne od ods. 2.6.3 tohto bodu, vydavky na aktivitu Riadenie projektu nesmu presiahnut celkovi

2.5 Rozdelenie Spolufinancovania
Neuplatriuje sa.
2.6 Rozdelenie Priamych vydavkov
2.6.1
k urcitej Aktivite.
2.6.2
v Tabulke ¢. 1.
2.6.3
priamych vydavkov Projektu.
2.6.4
sumu uvedeni v Tabulke ¢.1 pre tito Aktivitu.
2.6.5

Presuny Priamych vydavkov medzi jednotlivymi Subjektmi si oprédvnené za predpokladu, ze déjde
k vzdjomnej dohode medzi tymito Subjektmi a 7e sti dodrZané ustanovenia bodov 2.3 a 2.4 tohto ¢lanku.

Tabulka . 1 - Rozdelenie Priamych vydavkov (v EUR)

Aktivita/Subjekt

Prijimatel

Partnerl

Partner2

Partner3

Spolu

Riadenie projektu

23 850

23 850

Zalozenie komunitnej bio
zahrady: ZAHRADA
KAMMERHOF

75 800

75 800

Priprava a uskutocnenie
medzindarodného kolokvia:
MUZEA a GALERIE 21.
STOROCIA SPOLU PROTI
HROZBAM KLIMATICKE)
KRiZY

50 800

11 000

61 800

Navrh a realizacia
GALERIOVEJ DAZDOVE)
ZAHRADY

49 000

49 000

Organizovanie
participativneho
umeleckého projektu:
NECHAJTE POCUT TICHO

20000

20000

Organizovanie komplexnej
informacnej kampane:
ZELENA MISIA

17 562

17 562

Spolu

237012

11 000

248 012

2.7

2.7.1

272

Rozdelenie a spdsob vypoctu Nepriamych nakladov

Nepriame naklady Prijimatela budd vypoditané v zmysle &l. 8.5.1, pism. c) Nariadenia a nepresiahnu
2077 eur.

Nepriame naklady Partneral budu vypocitané v zmysle ¢l. 8.5.1, pism. c) Nariadenia a nepresiahnu
0 eur.
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2.7.3  Nepriame naklady Partnera2 budud vypoéitané v zmysle ¢l. 8.5.1, pism. c) Nariadenia a nepresiahnu

0 eur.

2.7.4  Nepriame naklady Partnera3 budi vypo&itané v zmysle ¢l. 8.5.1, pism. c) Nariadenia a nepresiahnu
0 eur.

2.7.5  Maximalna vyska Nepriamych ndkladov Partnera a spdsob vypoétu budi tie? uréené v Partnerskej
dohode.

2.7.6  Presuny Nepriamych nakladov medzi jednotlivymi Subjektmi st oprévnené za predpokladu, 7e déjde
k vzdjomnej dohode medzi tymito Subjektmi a e st dodr#ané ustanovenia bodov 2.3 a 2.4 tohto ¢lanku.

2.8 Rozdelenie Rezervy

2.8.1 Indikativna vySka Rezervy na vydavky Prijimatela predstavuje 3 363 eur.

2.8.2  Indikativna vy3ka Rezervy na vydavky Partneral predstavuje 0 eur.

2.8.3  Indikativna vySka Rezervy na vydavky Partnera2 predstavuje 0 eur.

2.8.4  Indikativna vyska Rezervy na vydavky Partnera3 predstavuje 0 eur.

2.8.5  Rezerva moze byt pouiitd len so sihlasom Spravcu programu a musi byt pouitd v prospech Vystupu
projektu a Vysledkov projektu.

2.8.6  Presuny finanénych prostriedkov Rezervy medzi jednotlivymi Subjektmi sti opravnené za predpokladu,
ze dojde k vzajomnej dohode medzi tymito Subjektmi a 7e s dodriané ustanovenia bodov 2.3 a 2.4
tohto élanku.

3  INDIKATORY PROJEKTU

3.1 Standardné indikatory projektu

3.1.1  Prijimatel je povinny zabezpecit, Ze cielové hodnoty $tandardnych indikatorov Projektu klasifikovanych
v Tabulke €. 2 ako zdvdzné indikatory budi dosiahnuté do schvélenia Zavereénej spravy o projekte.

3.1.2  Prijimatel' je povinny zabezpelit, Ze aktudlne hodnoty 3tandardnych indikitorov Projektu
klasifikovanych v Tabulke €. 2 ako hldsené indikdtory budi oznamované Spravcovi programu v ramci
PriebeZnych sprdv o projekte.

Tabulka €. 2
Bod | Nazovindikdtora Typ indikatora l'::ci:il::fa
a) Polet 0s6b, ktoré uviedli, Ze ich sprévanie je $etrnejiie voéi klime Hldseny 2000
b) Pocet Ucastnikov, ktorych kampane oslovili Zavazny 2 000
c) Pocet zrealizovanych kampani na zvy$ovanie povedomia Zavazny 6

3.2  Bilaterdlne indikatory projektu

3.2.1  Prijimatel je povinny zabezpe(it, Ze cielové hodnoty bilaterdlnych indikatorov Projektu klasifikovanych
v Tabulke €. 3 ako zavdzné indikdtory budl dosiahnuté do schvalenia Zavereénej spravy o projekte.

3.2.2  Prijimatel je povinny zabezpefit, Ze aktudlne hodnoty bilaterdlnych indikidtorov Projektu
klasifikovanych v Tabulke ¢. 3 ako hldsené indikdtory budi oznamované Spravcovi programu v ramci
Priebeznych sprav o projekte.
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Tabulka c. 3
Cielova
Bod | Nazovindikat T
s arers P hodnota
Pocet projektov zahfmajticich spolupracu s donorskym partnerom Ty
a) - < e e Zavazny il
projektu (rozdelené podla prispievatelského statu)
Pocet Zkolen - T — =
b) F n’ce sko g_r’n spo]uoiganvlzr?vanych intitticiami z prispievatelskych ZAvizny f
statov a prijimatelského Statu
3.3  Indikatory publicity
3.3.1  Prijimatel je povinny sledovat indikatory publicity uvedené v Tabulke ¢. 4.
3.3.2  Spravca programu je opravneny poZadovat, aby Prijimatel vyvinul maximalne usilie o dosiahnutie
ciefovych hodndt uvedenych v Tabulke €. 4.
3.3.3  Spravca programu je opravneny podmienit vyplatenie nasledujlcej zdlohovej platby alebo Zaverecnej
platby splnenim podmienky podla ods.3.3.2 tohto élanku zo strany Prijimatela.
3.3.4  Prijimatel je povinny zabezpecit, Ze budu zverejnené informacie o Utvaroch zodpovednych za realizaciu
opatreni pre publicitu a informovanost, vratane kontaktnej osoby.
Tabulka ¢. 4
Bod | Nazov indikatora ELLE
hodnota
a) Pocet informacnych aktivit 2
b) Pocet tcastnikov informacnych aktivit 160
c) Pocet navstevnikov webového sidla 2 000
d) Pocet prezentacii projektu na podujatiach 2
e) Pocet propagacnych materidlov vytvorenych v ramci projektu 3 640
f) Pocet medidlnych vystupov 5
3.4  Specifické projektové indikitory
Neuplatiiuje sa.
Tabulka ¢. 5
Neuplatnuje sa.
4  FINANCOVANIE, PREDKLADANIE SPRAV A MILNIKY
4.1 Maximalne vysky platieb
4,11 Spravca programu poskytne platby Prijimatefovi systémom zdlohovych platieb maximalne do

percentualnej vysky uvedenej v Tabulke ¢.6. Tato percentualna vyska predstavujé podiel vysky plathy

na Projektovom grante.

&
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Tabulka €. 6

Trvanie : : Prva Druhd Tretia Stvrta ; S
5 e Zalohova s AT e S e Zaverecna
implementacie [ priebeind priebeina priebezna priebeznad aiba
projektu P platha platba platba platba P
Menej ako 12
i 35% 55% : - = 10%
mesiacov

4.2  Zilohova platba

4.2.1  Spravca programu poskytne Prijimatelovi Zalohovu platbu vo vyike 88 708 eur.

4.2.2  Prijimatel prevedie Partnerovil zo Zilohovej platby sumu vo vy3ke 3 850 eur, ak nie je v Partnerskej
dohode dohodnuté inak.

4.3  Zadriné

4.3.1  Z4&drzné sa uplatni vo vyske poslednych 10% z Projektového grantu.

4.4 Harmonogram predkladania sprav o projekte

4.4.1  Prijimatel je povinny predloZit PriebeZni spravu o projekte do pitnastich (15) pracovnych dni od
uplynutia kazdého Reportovacieho obdobhia.

4.4.2  Prvym Reportovacim obdobi je obdobie $tyroch (4) mesiacov od prvého dna mesiaca, v ktorom
nadobudla Gcinnost Projektova zmluva. Vietky dalsie Reportovacie obdobia st rovnako Stvormesacné,
ak neddjde kich zltceniu. Vydavky vynaloZené pred nadobudnutim Gginnosti Projektovej zmluvy sa
zahrnu do prvého mesiaca prvého Reportovacieho obdobia.

4.4.3  Kzliceniu Reportovacich obdobi méZe déjst najma v pripade, ak Uplna Priebeind spriva o projekte
nebola dorucena v stanovenom termine, ak Priebe#nd sprava o projekte bola zamietnuta alebo jeij
schvalovanie bolo pozastavené a v inych obdobnych pripadoch.

4.4.4  Priebeind spriva o projekte za obdobie zahrnujlce december kalendarneho roka predstavuje Vyroénd
spravu o projekte.

445  Ziverelni spravu o projekte predloZi Prijimatel do tridsiatich (30) pracovnych dni od uplynutia
prisluiného Reportovacieho obdobia.

4.5 Milniky

4.5.1  Prijimatel je povinny realizovat Projekt v stlade s Milnikmi identifikovanymi v Ziadosti o projekt.

4.5.2  Sprdvca programu je oprévneny povaZovat za necinnost Prijimatela aj situdciu, ak v ramci Projektu
nebol dosiahnuty Milnik identifikovany v Ziadosti o projekt ako zasadny, a to ani do troch mesiacov od
planovaného ukonéenia jeha realizacie.

4.5.3 Ak nastane stav podla predchddzajliceho bodu, Spravca programu poskytne Prijimatefovi primeranu
lehotu na odstranenie tohto stavu. Ak dany stav nie je v stanovenej lehote odstraneny, Projekt bude
ukonceny a Prijimatel bude povinny vrétit cely alebo ¢ast dovtedy poskytnutého Projektového grantu.

5  OSOBITNE PODMIENKY A UDRZATELNOST PROJEKTU

5.1 Zoznam vynatého vybavenia
Nie je relevantné.

Tabulka ¢.7

Neuplatriuje sa.
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5.2

5.3

523!

5.4

54.1

5.4.2

5.5

55

5.5.2

553

5.6

5.6.1

5.6.2

5.6.3

Priloha €. 1 k Projektovej zmluve

Zahezpecenie
Neuplatiuje sa.

Odkladacie podmienky Z3lohovej platby

Doruéenie platnych a tGéinnych Partnerskych dohéd so vietkymi Partnermi Projektu Specifikovanymi
v bode 1.4 Ponuky na poskytnutie grantu Spravcovi programu. Prijimatel je povinny zabezpedit, aby
lehota na dorucenie platnych atéinnych Partnerskych dohdd nepresiahla dobu 2 kalendarnych
mesiacov od nadobudnutia U&innosti Projektovej zmluvy. Toto ustanovenie nezbavuje Prijimatela
povinnosti predlozif Spravcovi programu edte neuzavreté Partnerské dohody s Partnermi Projektu
pred uzavretim Projektovej zmluvy tak, aby Spravca programu mohol overit ich silad s prislusnymi
ustanoveniami Nariadenia. V pripade, ak déjde k zmene povinnych ustanoveni Partnerskej dohody
pred jej uzavretim, je Prijimatel povinny na tito zmenu Spravcu programu upozornit.

Odkladacie podmienky Zavereénej platby

Zaveretnd platba bude vyplatend po predloZeni pravoplatného kelaudacného rozhodnutia na vietky
stavebné objekty, ktoré boli predmetom Projektu, ak relevantné.

Spravca programu mbze vyplatenie Zavereénej platby podmienit aj Ghradou udelenej Finanénej
korekcie, splnenim osobitnych podmienok podia bodu 5.5 Ponuky na poskytnutie grantu i splnenim
inych podmienok poskytnutia a poufZitia Projektového grantu.

Dalsie osobitné podmienky

Prijimatel zabezpeéi volnu a bezodplatni dostupnost vietkych vystupov Projektu pre verejnost vratane
publikdcii, prirugiek, informaénych letdkov, informaénych listov, audiovizualnych materidlov a inych
materidlov, on-line kurzov, hier a kvizov, intruktaznych videi, on-line programov, mobilnych aplikécii,
ak relevantné, od ich vytvorenia v ramci Projektu minimalne po Dobu udrzatelnosti projektu.
Prijimatel’ zabezpe¢i nakladanie s odpadmi, ktoré vzniknu v suvislosti s realizaciou Projektu, v silade
s prisluénou legislativou Slovenskej republiky v platnom znent, ak relevantné.

Prijimatel’ je povinny elektronicky zasielat Spravcovi programu v ¢asovom predstihu informacie
o planovanych prednaikach, Skoleniach ainych podujatiach, vratane miesta a Casu vykonu tychto
podujati. Prijimatel berie na vedomie, Ze Spravca programu alebo nim poverené osoby sa méZu tychto
aktivit zucastnit aj bez ohlasenia.

Doba udrZatel'nosti projektu

Doba udriatelnosti projektu je stanovena na obdobie 5 rokov od schvdlenia Zavereénej spravy
o projekte.

Pocas celej Doby udriatelnosti projektu je Prijimatel povinny zabezpecit, Ze ciefové hodnoty
indikatorov klasifikovanych v bodoch 3.1. a 3.2. tejto Ponuky na poskytnutie grantu ako zavazné
indikatory budu v zdsade v nezmengenom rozsahu zachovang, resp. naplfiané.

Prijimatel je povinny predlofit Spravcovi programu dokumenty podfa Pravidiel implementicie,
preukazujice plnenie podmienok udrzatelnosti projektu vidy do 31.1. kazdého kalendarneho roka, za
predchadzajuci kalendarny rok, poéas celej doby udrzatelnosti projektu, ak Sprdvca programu neurci iny
termin.
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6  VEREIJNE OBSTARAVANIE

6.1 Osobitné ustanovenia

Cislo Zmluvy: 243/2023/7.7

Ponuka na poskytnutie grantu
Priloha €. 1 k Projektovej zmluve

6.1.1  Prijimatel je opravneny predloZit Sprévcovi programu na kontrolu dokumentaciu podlfa Pravidiel
implementacie pred vyhlisenim verejného obstaravania, ak predpokladana hodnota zdkazky presiahne

20000 eur. Spravca programu ozndmi v primeranej casovej |

vyhldsenim verejného obstarivania vykona.

ehote Prijimatelovi, ¢i kontrolu pred

6.1.2  Prijimatel je povinny predlozit Sprévcovi programu dokumenticiu verejného obstardvania podfa

Pravidiel implementicie pred podpisom zmluvy s tspe$nym uchidzacom vzdy,
hodnota zdkazky presiahne 5000 eur. Ak predpokladana hodnota zékazky nepre
Spravca programu v primerane] casovej lehote Prijimatefovi oznidmi, &

obstaravania vykona.

ak predpokladana
siahne 20 000 eur,
kontrolu verejného

6.1.3  Prijimatel je povinny predloZit Spravcovi programu dokumentdciu verejného obstaravania podfa

Pravidiel implementécie pred podpisom zmluvy s Uspe$nym uchédzacom vidy,
hodnota zakazky presiahne 20 000 eur. Spravca programu v primeranej ¢asovej le

0zndmi, ¢i zmluvu moZno uzavriet.

ak predpokladana
hote Prijimatelovi

6.1.4  Prijimatel je povinny predlo¥it Spravcovi programu navrh dodatku k zmluve pred jeho uzavretim vidy,
ak predpokladana hodnota zdkazky presiahne 5 000 eur a ak m4 uzavretim dodatku dojst k podstatnej

zmene zmluvy. Ak predpokladana hodnota zakazky nepresiahne 20000 eur, S

pravca programu

Vv primeranej ¢asovej lehote Prijimatel'ovi oznami, & kontrolu ndvrhu dodatku k zmluve vykona.

6.1.5  Predmetom kontroly zo strany Spravcu programu nie je verejné obstaravanie ani kontrola uzavretych
zmliv ani dodatkov za predpokladu, 7e suma Deklarovanych vydavkov vynaloZenych na ziklade tohto
verejného obstaravania pocas celej Doby realizicie Projektu nepresiahne 20 000 eur ani 25% hodnoty

zdkazky.

6.1.6  Nazmluvy aich pripadné dodatky uzatvarané prostrednictvom Elektr

sa predchadzajlice ustanovenia uplatnia primerane.

7 ROZPOCET PROJEKTU
7.1.1  Rozpocet projektu je uvedeny v Tabulke ¢. 8.

Tabulka €. 8 — Rozpoéet projektu (v EUR)

onického kontraktaéného systému

3 Naklady : ]
] Ik 3 e
ROZP,DCtova Jednotka | Mnoistvo na e Aktivita Realizuje
polozka ! suma
jednotku
Naklady na
qlieamestbancoy stibor 1 13850 | 13850 | Riadenie projektu | Prijimatel
Ziadatela
Naklady pre
2| odbornikov subor 1 20 800 20800 Aktivita 1 Prijimatel
3 | Auditorské sluzby sdbor 1 6000 6 000 Aktivita 2 Partner 1
Koncepcéna
4| 8 architektonicks stibor 1 5000 5 000 Aktivita 1 Prijimatel
studia
Vystavba bio »
5 | zéhrady subor 1 45 000 45 000 Aktivita 1 Prijimatel
6| Vzdelavacieaktivity | oo 1 5 000 5000 Aktivita 1 Prijimatel
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7 | Kolokvium: ndklady bor 21600 | 21600 Aktivita 2 Prijimater
Kolokvium: sluzby
3 [BINEEED stibor 12 700 12 700 Aktivita 2 Prijimatel
s organizaciou
Kolokvium:
g | materidlne stbor 5000 5 000 Aktivita 2 Prijimatel
vybavenie
Kolokvium:
10 | tlagoviny stbor 11 500 11 500 Aktivita 2 Prijimatel
Galéria Rain
Garden: koncept
11 | 3 architektonicka stubor 8 000 8 000 Aktivita 3 Prijimatel
Stidia
Budova Galérie
12| Rain Garden stbor 36 000 36 000 Aktivita 3 Prijimatel
13 | Vzdelavacie aktivity | - o 5000 5000 Aktivita 3 Prijimatel
Umelecky projekt:
14| NECHAITEIRGELIN stbor 9000 9000 Aktivita 4 Prijimatel
TICHO: naklady
Vytvarny projekt:
NECHAJTE POCUT
15 | TICHO: materidlne stibor 11 000 11 000 Aktivita 4 Prijimatel
vybavenie
Komplexna
informacna
16 | kampari: ZELENA subor 10 000 10 000 Aktivita 5 Prijimatel
MISIA: naklady
17 | Partnerské naklady | gupo; 5000 5000 Aktivita 2 Partner 1
Projektovy
18 | koordinator stbor 10 000 10 000 Riadenie projektu Prijimatel
Otvaracia
a zaverecha
19 konferencial tvorba SLfIbor 7562 7 562 Aktivita 5 Prijfmatel'
webovej stranky
8 STATNA POMOC
8.1.1  Poskytnutie Projektového grantu, resp. jeho ¢asti podla tejto Projektovej zmluvy sa vo vztahu
k Prijimatelovi ani k Partnerovi nepovaZuje za poskytnutie $tatnej pomoci, resp. pomoci de minimis.
8.1.2  Poskytnutim Projektového grantu nesmie dojst k poskytnutiu neopravnenej §tatnej pomoci.
8.1.3  Prijimatel je pri prijati a pouziti Projektového grantu povinny vykonat vietky tkony smerujlce k tomu,

Cislo Zmluvy: 243/2023/7.7

Ponuka na poskytnutie grantu

Priloha ¢. 1 k Projektovej zmluve

aby poskytnutim Projektového grantu nedoslo k poskytnutiu neopravnenej $titnej pomoci. V pripade,
ak by poskytnutie Projektového grantu alebo jeho ¢asti bolo poskytnutim neoprévnenej Statnej pomoci

&,
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8.14

8.15

8.1.6

8.1.7

8.1.8

8.1.9

alebo by sa takym ukdzalo neskér, Prijimatel je povinny vratit Projektovy grant alebo jeho cast
a pripadnu ind neopravnenu $tatnu pomoc.

V pripade, ak poskytnutie Projektového grantu je poskytnutim Statnej pomoci alebo minimalnej pomoci
podla osobitnych predpisov, Prijimatel sa zavizuje, 7e dodrii vietky podmienky, za ktorych sa mu
pomoc poskytla, a ze vrati poskytnutl pomac, ak takéto podmienky porui.

V pripade, ak poskytnutie Projektového grantu nie je poskytnutim Stdtnej pomoci alebo minimalnej
pomoci podla osobitnych predpisov, Prijimatel sa zavdzuje, e pocas doby ¢erpania Projektového
grantu nedéjde k zmene skutocnosti, na zdklade ktorych by bolo moiné posddit poskytnutie
Projektového grantu ako poskytnutie Stitnej pomoci podla osobitného predpisu. Ak Prijimatel tuto
podmienku porusi, je povinny Projektovy grant alebo jej ¢ast vratit.

Prijimatel je povinny na Ziadost Sprévcu programu predlo#it mu vietky potrebné doklady a vietky
informacie nevyhnutné pre posddenie splnenia pravidiel itdtnej pomoci.

V pripade, ak Prijimatel vykondva hospodarsku aj nehospodarsku ¢innost, je povinny vykonat vsetky
opatrenia smerujlice k tomu, aby nedo3lo ku krizovému financovaniu. Najmi je povinny viest oddelent
uctovnu evidenciu o hospodarskej éinnosti a nehospodarskej &innosti.

Sprévca programu je oprdvneny priebeine kontrolovat, & boli dodriané podmienky poskytnutia
Projektového grantu podla tohto Eldnku. V pripade, ak Prijimatel porugil povinnosti podla tohto ¢lanku,
je povinny vratit poskytnuty Projektovy grant alebo jej ¢ast ako aj inti opravnend tatnu pomoc.

Ak md byt majetok zhodnoteny Uplne alebo z ¢asti z Projektového grantu prenajaty inej osobe, musi
tak uinit za trhovych podmienok a za trhové ceny, aby sa prediglo mozZnej Statnej pomoci, resp.
minimalnej pomoci na dal3ej trovni. Osoba, ktora bude takyto majetok spravovat alebo prevadzkovat
musi byt vybratd v sdlade s pravidlami verejného obstaravania. Tym nie je vyllicena moznost vyuzivat
interné (vlastné) sluzby (tzv. in-house services) v stilade s tymito pravidlami.

10
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Priloha C. 2 k Projektovej zmluve

CLANOK 1.

1.1.

1.2.
1:2.1.

1.2:20

1.2.3.

1.2.4.

VSEOBECNE USTANOVENIA

Zoznam skratiek

EU Eurdpska Unia
FM EHP

Finanény mechanizmus
Eurdpskeho hospodarskeho
priestoru 2014- 2021

MZV NK Ministerstvo zahranicnych veci
Norskehao kralovstva

NFM Ndrsky finanény mechanizmus
2014 - 2021

NKB Narodny kontaktny bod

SR Slovenska republika

UEm Urad pre finangny
mechanizmus

VFM Vybor pre financny

mechanizmus Eurdpskeho
hospodarskeho priestoru

Vyklad pojmov

Administrativna finanénd kontrola — postup

podlfa zdkona & 357/2015 Z. z. o finantnej
kontrole aaudite aozmene adoplneni
niektorych  zékonov  vzneni  neskorSich

predpisov, ktorym Spravea programu overuje
najma opravnenost vydavkov, pokrok v realizacii
Projektu a kompletnost
Vykondva sa na zdklade

a spravnost sprav.
dokumentacie

predloZene] Prijimatefom.

Aktivity projektu — konkrétne ucelené Cinnosti,
prostrednictvom ktorych sa dosahuju Vysledky
projektu. Aktivity projektu su zvyCajne priamo
spojené s indikdtormi Vysledkov projektu.
Bezodkladne — najneskér do 5 pracovnych dni
od vzniku skutotnosti rozhodnej pre pocitanie
neplati, ak sa
ustanoveni Zmluvy stanovuje odlidnd lehota
platna pre konkrétny pripad.

lehoty; to v konkrétnom

Celkové oprdvnené vydavky — maximalna suma
vydavkov stanovend v Zmluve (vyCislena v
Prilohe &. 1 Projektovej zmluvy), ktord je uréend
na financovanie Projektu. Celkové opravnené
vydavky su tvorené stictom Priamych vydavkov,
Nepriamych nakladov,
v naturdliach. Ak

Rezervy a Prispevku
vydavky
opravnenych

Deklarované
Celkovych
vydavkov, vzniknuty rozdiel uhradi Prijimatel’
z Dodatoénych vlastnych zdrojov. Ak je Projekt

presiahnu  sumu

1:2.5.

1.2.6.

1.2.7.

1.2.8.

1.2.9.

1.2.10.

vieobecné zmluvné podmienky

realizovany v partnerstve, Celkové opravnené
vydavky sa clenia na Celkové oprdvnené
vydavky Prijimatela a Celkové
vydavky Partnera a su zvladt vycislené v Prilohe

opravnené

¢. 1 Projektovej zmluvy. Maximaina vyika sumy
Celkovych oprdvnenych vydavkov sa znizuje
o vyéku sumy uréenej Finanénej korekcie podia
bodu 13.2 tychto VZP.

Certifikaény orgdn — narodny verejny organ,
funkéne nezavisly od Organu auditu a Spravcu
programu, v ktorého kompetencii je prijimanie
platieb od Prispievatelskych statov v ramci FM
EHP a NFM prostrednictvom UFM, vyplacanie
platieb Spravcom programu a certifikovanie
finan¢nej casti priebeinej finanénej spravy a
zaveretnej finanénej spravy pred jej zaslanim
UFM. V SR pini tlohy Certifikaéného organu
Ministerstvo financif SR.

Ciel programu (Programme Objective] -
predstavuje dlhodobé dcinky, ktoré prispievaju
k znizeniu ekonomickych a socidlnych rozdielov

v eurépskom hospodarskom priestore
a posiliuju bilaterdlne vztahy medzi
Prispievatelskymi $tatmi a prijimatelskym
Statom.

Ciel' projektu — predstavuje dlhodobé acinky,

ktorymi Projekt prostrednictvom naplnenia
Vystupu projektu aVysledkov  projektu
prispieva  k dosiahnutiu ~ Ciefa  programu
azarovefi tak k znizeniu ekonomickych

a socialnych rozdielov v eurdpskom
hospodarskom priestore a posiliiuje bilateralne
vztahy

a prijimatelskym Statom.

medzi  Prispievatelskymi  5tatmi
Détum realizdcie vydavku - posledny den
FinanZného plnenia vydavku, ak Vecné plnenie
vydavku predchadza
vydavku, alebo posledny defl Vecného plnenia
Financné

Finanénému  plneniu

vydavku v pripade, ak

predchadza

plnenie

vydavku Vecnému  plneniu

vydavku.

Deklarované vydavky — vydavky, ktoré vznikli
Prijimatel'ovi v predchadzajicom
Reportovacom obdobi alebo Reportovacich
obdobiach, aktoré si vykazuje androkuje

v Zozname Uctovnych dokladov.

Doba realizécie projektu — obdobie, ktorého
zatiatok je vymedzeny vods. 1.3.5 Ponuky na
poskytnutie grantu, a ktorého koniec je urceny
bud' schvalenim Zavereénej spravy o projekte
programu alebo

Spravcom uplynutim




Priloha €. 2 k Projektovej zmiu

(VI W

0

(54
n

(1}

- T T
terMmmu opravnenosti

koneéného vydavkov
uvedenym vods. 222 Ponuky na poskytnutie
grantu podia toho, z tychto datumov je
skorsi.

Doba udriatelnosti projektu — obdobie
prevadzky Projektu po schvaleni Zaverecnej
spravy o projekte stanovené v Zmluve.

Dodatocné viastné zdroje — vlastné zdroje
Prijimatela, vynalozené nad ramec
Spolufinancovania  projektu; tieto zdroje
predstavuji finanéné prostriedky, ktarymi
Prijimatel alebo Partner hradi vydavky, ktoré si
nasledne narokuje na preplatenie
Z Projektového grantu systémom refundécie
alebo Neopréavnené vydavky, ktoré je Prijimatel
povinny preukazovat, ak boli stiéastou rozpoctu
Projektu, vznikli v désledku Finantnej korekcie,
alebo ak oto poZiada niektora z Opravnenych
osoh.

Dokumentdcia — akakolvek informacia alebo
sibor informdacii zachytend na hmotnom
substrate, vratane elektronickych dokumentov
vo formate pocitatového sudboru tykajice sa
a/alebo suvisiace s Projektom.

Evaludcia — systémové, objektivne a nezavislé
hodnotenie nastavenia, implementacie
a vysledkov dosiahnutych v ramci Programu a
Projektov relevantnosti,
efektivnosti, dcinnosti, hospodarnosti, vplyvov
a udrzatelnosti finanéného prispevku.

scielom uréenia

Finanéna kontrola na mieste — postup podfa
zédkona ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole
aaudite aozmene adoplneni niektorych
zakonov v zneni neskoréich predpisov, ktorym
Spravca programu overuje najmi opravnenost
vydavkov a redlne (skutoéné) dodanie tovarov,
vykonanie pric a  poskytnutie  slufieb
deklarovanych v Gétovnych dokladoch a
Podpornej dokumenticii u Prijimatela a/alebo

Partnera, ak je Projekt realizovany v
partnerstve.

Financna korekcia — finanéné opatrenie v
Projekte, ktoré méZe uplatnit Spravca

programu alebo ind Opravnend osoba z dévodu
vzniku alebo Podozrenia z
nezrovnalosti; pri urceni Finanénej korekcie sa
do udvahy berie povaha, zavaznost, rozsah
afinanény dopad Nezrovnalosti. Uplatnenim
Finanénej  korekcie Prijimatelovi
povinnost vratit poskytnuty Projektovy grant na
et Spravcu programu vo wyike, spdsobom a v

Nezrovnalosti

vznika

1.2:37:

1.2.18.

1.2.18.

1.2.20.

1.2.21.

1.2.22.

102:23¢

Vseobecné zmluvné podmienky

lehote podfa Zmluvy alebo urcenej Spravcom
programu, resp. inou Oprdvnenou osobou,
a znizuju sa Celkové opravnené vydavky.
Financné pinenie vydavku (dalej aj »Uhrada”) —
odoslanie finanénych prostriedkov na Ghradu
dodanych tovarov, sluzieb a préac
doddvatelovi/zhotovitelovi/za mestnancovi,
resp. ich Uhrada v hotovosti.

Financny mechanizmus Eurdpskeho
hospoddrskeho priestoru 2014 - 2021 -
mechanizmus  zriadeny  Protokolom  38c

k Zmluve o Eurépskom hospodarskom priestore
(EHP) o Finanénem mechanizme EHP 2014 -
2021, vramci ktorého Island, Lichtenstajnsko a
Norsko prispievajli k zniZovaniu ekonomickych
asocidlnych rozdielov v EHP ak posilneniu ich
vztahov s prijimatelskymi Statmi
prostrednictvom finan¢ného prispevku
v Specifikovanych programovych oblastiach.

Memorandum pre
implementdciu Finanéného mechanizmu EHP
2014 - 2021 — medzindrodnad zmluva uzavrets
medzi SR a Prispievatelskymi 3titmi, ktor3
stanovuje zakladné rédmce implementacie FM
EHP v SR.

0 porozumeni

Memorandum 0 porozumeni pre
implementdciu Norskeho finanéného
mechanizmu 2014 - 2021 — medzinirodns

zmluva uzavretd medzi SR a Noérskom, ktora
stanovuje zakladné ramce implementacie NFM
v SR.

Milniky — Klicové kroky realizicie Projektu.
Pouzite  milnikov  napomdha sledovanie
realizacie Projektu. Milniky tie? zvyrazfiujd
rizika, ktoré by mali byt vzaté do uvahy pri
pldnovani a realizécii Projektu.

Mimoriadna  platba - v oddvodnenych
pripadoch a na zaklade uvdaZenia Spravcu
programu méze byt Prijimatelovi poskytnuts
mimoriadna platba s ciefom zabezpeéit
dostatocné finanéné prostriedky na realizaciu
Projektu tak, aby sa zabranilo problémom s
likviditou za predpokladu, ¥e Sprivca programu
md dostatoénd kapacitu na uskutocnenie
takejto platby. Mimoriadne platby sa vypldcaju
systémom zalohovych platieb alebo refundicie
a zapotitavajd sa do sumy poskytnutych platieb
Projektového grantu.

Ministerstvo veci Norskeho
krafovstva — subjekt, ktory riadi NFM na

medzindrodnej trovni.

zahraniénych
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1.2.24.

1.2.25.

1.2.26.

il a7

1.2.28.

11055

1.2.30.

1.2.31.

1.2.32.

Monitorovanie — objektivne pozorovanie
implementdcie Projektu, sciefom porovnat
dosiahnuty pokrok vimplementécii Projektu vo
vztahu koéakavanému Cielu programu,
Vystupu programu a Vysledkom programu s
ciefom véasného identifikovania potencidlnych
problémov, aby bolo mozné prijat napravné
opatrenia.

Monitorovacia sprava = sprava

z monitorovania, Spravcom

programu za Projekt.

vypracovana

Nariadenie o implementdcii Finanéného
mechanizmu EHP 2014 — 2021 (Regulation on
the implementation of the EEA Financial
Mechanism 2014 - 2021) — zékladny vykondvaci
predpis prijaty VFM upravujici implementaciu
FMM EHP.

Nariadenie
financného

o implementdcii N6rskeho
2014 - 2021
(Regulation on the implementation of the
Norwegian Financial Mechanism 2014 - 2021)
zakladny vykondvaci predpis prijaty MZV NK,
upravujlci implementaciu NFM.

mechanizmu

Ndrodny kontaktny bod — narodny organ, ktory
nesie celkovi zodpovednost za
a implementdciu FM EHP a NFM v SR.

riadenie

Nedostatok — identifikované pochybenie, ktoré
je moiné apotrebné odstranit bez toho, aby
toto pochybenie identifikované ako
Nezrovnalost.

bolo

Nepriame ndklady — vietky oprdvnené naklady
Projektu, ktoré je moiné zo
Prijimatela a/alebo Partnera priamo priradit k
Projektu, ale mozZu byt identifikované
a oddvodnené jeho uétovnym systémom ako
naklady
k oprdvnenym priamym nakladom Projektu.

nie strany

vzniknuté v priamom  vzfahu

Nezrovnalost — definovana v bode 13.1 tychto
VZP.

Neoprdvneny vydavok - vydavok, ktory nespiria
kriteria opravnenosti vydavkov podla Zmluvy,

ramca FM EHP/NFM! a/alebo
Pravidiel implementacie.

Pravneho

! Vcelom texte tychto VZP sa pravny ramec uplatriuje

v zavislosti od toho, z ktorého finanéného mechanizmu je

podla Projektovej zmluvy Projekt financovany.

1.2.33.

1.2.34.

1.2:35:

1.2.36.

1.2.37.

1.2.38.

12590

Vieobecné zmluvné padmienky

Noérsky finanény mechanizmus 2014 - 2021 -
zriadeny Dohodou  medzi
Nérskym kralovstvom a Eurépskou tniou o NFM
na roky 2014 — 2021, vramci ktorého Nérske
kralovstvo prispieva k znizovaniu ekonomickych
a socidlnych v eurdpskom
hospoddrskom priestore ak posilfiovaniu jeho

mechanizmus

rozdielov
vztahov s prijimatelskymi Statmi
prostrednictvom finanéného prispevku
v $pecifikovanych programovych oblastiach.

Oprdvnend osoba — osoba oprdvnend vykonat
Kontrolu projektu definovana v bode 6.2 tychto
VZP.

Oprdvneny vydavok — vydavok, ktory spifia
kritéria  oprdvnenosti  vydavkov
v Pravidlach implementécie, Pravnom ramci FM
EHP/NFM a/alebo v Zmluve.

uvedené

Organ ouditu — vnltrostatny orgdn verejnej
spravy nezavisly od NKB, od
Certifikacného organu a od Spravcu programu,
uréeny prijimatefskym Statom a zodpovedny za
overovanie efektivnosti fungovania riadiacich
a kontrolnych systémov FM EHP a NFM.
V podmienkach SR plni udlohy Organu auditu
Ministerstvo financii SR.

funkcne

Partner — subjekt aktivne zapojeny a (&inne
prispievajuci k realizdcii Projektu. Partner
a Prijimatel’ maji spoloény hospoddrsky alebo
socidlny ciel, ktory sa ma naplnit realiziciou
Projektu. Vytvorenie aimplementdcia vztahu
byt
vsilade s platnym vnutro$tdtnym prdavom
a pravom EU o verejnom obstaravani, ako aj s cl.
8.15 Nariadeni. Medzi Prijimatelom
a Partnerom nesmie v ramci Projektu existovat
dodavatelsko-odberatelsky vztah. Tieto subjekty
majui samostatné rozpocty, samostatne priznané
granty a samostatné
Spolufinancovanie projektu, ktoré
odvija od ich vzdjomnej dohody. Ak je Projekt
implementovany v partnerstve, Prijimatel
uzatvori s Partnerom Partnerski dohodu.

medzi Prijimateflom a Partnerom musi

Projektové
sa vsak

Pefiazné  spolufinancovanie —  finanény
(periazny)  prispevok, ktorym  prispieva
Prijimatel’ a/alebo Partner kimplementacii
Projektu.

Podozrenie z nezrovnalosti —
strany Spravcu programu, Prijimatela alebo
Opravnenych oséb oddvodnené sa domnievat,
ze vramci Projektu doslo k poruseniu Pravneho
ramca FM EHP/NFM, Pravidiel implementicie,

stav, kedy je zo
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1.2.40.

1.2.41.

1.2.42.

1.2.43.

a)

1.2.44.

a)

b)

< -

legislativy SR a EU alebo ustanoveni Zmluvy,
ktoré poskedzuje mplementadiu, zasahuje do
implementacie zlebo ovplywnuje implementéciu
FM EHP alebo NFM najma pokial ide
o implementaciu  z/alebo rozpotet Projektu
alebo Programu, aviak podla informdcii

dostupnych v danom &ase ho nie je jednoznaéne
mozné potvrdit, alebo podloZit dékazmi.
dokumentdcia
predkladanég Prijimatefom a Partnerom, podla
Prdvneho ramca FM EHP/NFM a Pravidiel
implementacie.

Podporné dokumentécia -~

Podrobnd  hodnotiaca  sprava - sprdva
vypracovana  Spravcom  programu pred
uzavretim Projektovej zmluvy alebo pred
poskytnutim prvej platby, ktorej cielom je
zabezpecit finanénd a obsahovd efektivnost
Projektu a preskdmat

implementacie.

mozné rizikd
Ponuka na poskytnutie grantu — ponuka, ktorou
Sprdvca programu oznamuje Prijimatelovi
schvdlenie Ziadosti o projekt a podmienky pre
realizaciu  Projektu z Projektového grantu;
Ponuka na poskytnutie grantu tvori Prilohu & 1
Projektovej zmluvy.

Pravidla implementdcie — stbor dokumentov,
ktoré su schvédlené uznesenim vlady SR alebo
vydané subjektmi zapojenymi do riadenia
a kontroly implementacie FM EHP 3 NFM, najma
NKB, Certifikacnym organom, Organom Auditu
alebo Spravcom programu, ktoré tvoria
nasledovné, pre Prijimatela v rozsahu v akom sa
ho tykaju, zavazné dokumenty v platnom zneni:

Systém riadenia Finan¢ného mechanizmu EHP a
Norskeho  financ¢ného mechanizmu pre
programové obdobie 2014 - 2021,

riadenia
Ndrskeho
programové

Systém financovania a finanéného
Finanéného mechanizmu EHP a
finanéného  mechanizmu  na
obdobie 2014 - 2021,

Prirucka pre prijimatefa a
prirucky a  usmernenia
Certifikatnym  orgdnom
programu.

partnera ainé
NKB,
Spravcom

vydané
alebo

Prdavny ramec FM EHP — s(ibor predpisov, ktoré
tvoria nasledovné dokumenty v platnom znen;:

Protokol 38c kZmluve oEHP o Finannom
mechanizme EHP 2014 -2021,

Memorandum 0 porozumeni pre
implementaciu  Finanéného mechanizmu EHP
2014 - 2021,

c)

1.2.45.

b)

1.2.47.

1.2.48,

1.2.49.

1.2.50.

Vieobecné zmluvné podmienky

Nariadenie 0 implementacii Finanéného
mechanizmu EHP 2014 - 2021, vritane priloh;

Programova dohoda,

akékolvek usmernenie, resp. smernice vydané
VFM po konzulticii so SR.

Pravny rdmec NFM - sibor predpisov, ktoré
tvoria nasledovné dokumenty v platnom zneni:
Dohoda medzi Norskym

aEurépskou Uniou o Nérskom finanénom
mechanizme na roky 2014 - 2021,

kralovstvom

Memorandum 0 porozumeni pre
implementdaciu Noérskeho finanéného
mechanizmu 2014 - 2021,

Nariadenie o implementacii Ndrskeho

finanéného mechanizmu 2014 - 2021, vritane
priloh,

Programova dohoda,

akékolvek usmernenie, resp. smernice vydané
MZV NK po konzultdcii so SR.

Priame vydavky - wydavky, ktoré sq
identifikované Prijimatelom alebo Partnerom
vsulade s ich G¢tovnymi principmi a obvyklymi
vnatornymi pravidlami ako osobitné vydavky
priamo suvisiace s implementéciou Projektu
a preto méiu byt priamo zalétované k Projektu.

Priebeznd sprdva o projekte — sprava, ktord
predklada Prijimatel Spravcovi programu za
Reportovacie obdobie, s cielom informovat ho
o finan¢nom avecnom pokroku v Projekte
a ktorou Prijimatel Ziada o platbu a zd&tovava
poskytnuté platby  Projektového
formuldr  Priebeinej  spravy
vypraciva NKB.

grantu;
o projekte

PriebeZné platby — vietky platby vyplacané na
zaklade  predlozenej Priebeinej  spravy
o projekte. Priebeiné plathy sa vyplacaji ako
zalohové platby alebo refundacie a ¢isluju sa
v poradi, v akom st poskytnuté. Ak sa Prieheina
platba vypldca ako zalohova platba, maximalna
vySka Priebeznej platby je stanovens v Ponuke
na poskytnutie grantu vzavislosti od ditky
trvania realizdcie Projektu.

Prispevok v naturélidch — nefinanény prispevok
vo forme dobrovolnickej cinnosti,
prispieva Prijimatel a/alebo

k implementécii Projektu.

ktorym
Partner

Prispievatefsky stat v ramci FM EHP — Nérske
krafovstvo, Islandska republika a Lichtenstajnske
kniezatstvo.
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1.2.51.

1.2.52.

1.2.53.

1.2.54.

152557

1.2.56.

1.2.57.

1.2.58.

1.2:59.

Prispievatelsky stdt vrdmci NFM — Norske
kralovstvo.

Priru¢ka pre prijimatela a partnera — prirucka
vydana NKB/SP, podrobne upravujlica procesy
a postupy implementacie FM EHP a NFM.

Projektovy grant — financny prispevok
udeleny/poskytnuty Spravcom programu
Prijimatelovi na realiziciu Projektu, ktory

nezahffia Spolufinancovanie projektu.

Projektovy ucdet - osobitny nelroceny bankovy
Uucet alebo ucty Prijimatela S3pecifikované v
ktoré Prijimatel’ otvara vsulade
s aktualne platnou verziou kapitol 4.6.7 a nasl.
Systému financovania a financného riadenia,
na ktory Spravca programu prevadza
Prijimatelovi za podmienok ustanovenych v

Zmluve,

Zmluve Projektovy grant.

Reportovacie obdobie — (dalej aj ,zuctovacie
obdobie“) — obdobie, za ktoré sa predklada
PriebeZna sprava o projekte, resp. Zaveretna
sprava o projekte.

Rezerva — financné prostriedky, ktoré nie su
priamo  priradené  kurcitej
kapitole, Typu vydavku ani Aktivite projektu.
Rezerva modze byt uréend pred zaciatkom
realizdcie Projektu a mdze tieZ vznikndf v ramci
niektorej poloZzky v priebehu
realizacie Projektu, napr. vddsledku Uspor,
pri¢om v3ak plati, Ze Rezerva nesmie presiahnut
5% Celkovych opravnenych vydavkov Projektu.

Rozpoctovej

Rozpoctovej

Ak by Rezerva vdosledku dspor, napr. pri
verejnom obstardvani, presiahla uvedenu
hranicu, Spravca programu bude komunikovat
s Prijimatefom, ako Gcinne zvy3né uUspory vyuzit
projektu

v prospech  Vystupu a Vysledkov

projektu.

Riadenie zaloZené na vysledkoch — predstavuje
stratégiu riadenia, kiora sa
zameriava na dosiahnutie urcéenych vystupov
avysledkov, meranie vykonnosti,
a prispdsobovanie sa meniacim sa podmienkam,
ako aj na poddvanie sprav o dosiahnutych

manazérsku

ucenie sa

vysledkoch.

rozpocet, ktory tvori
sigast Zmluvy, a ktory zatrieduje planované
vydavky do
poloZiek v suvislosti s Aktivitami projektu.

Rozpocet projektu -

Rozpoétovych (vydavkovych)

Rozpoétova (vydavkovd) poloika — najnizsia
urovef rozpocttu, ktora sa priraduje k Aktivitdm

1.2.60.

1.2.61.

1.2.62.

1.2.63.

a)

1.2.64.

1.2.65.

1.2.66.

1.2.67.
1.2.68.

1.2.69.

1.2.70.

1.2.71.

Vieobecné zmluvné podmienky

Projektu, Rozpoctovej kapitole a ku Kategdrii
(typu) vydavku.

Rozpoétové kapitoly — skupiny Rozpoctovych
(vydavkovych) napr. vydavky na
infrastruktdru, vydavky na publicitu, vydavky na
nakup vybavenia a pod. Rozpoctové kapitoly su
spravidla predpisané Spravcom programu.

poloZiek,

Skutoéne vynaloZené oprdvnené vydavky -
vydavky, ktoré boli uznané ako opravnené
Sprédvcom programu, NKB, Certifikaénym
organom aVFM alebo M2V NK. Tato suma
mdze byt dodatocne znizena o vysku Financnej
korekcie.
Spolufinancovanie projektu — sucet PefRainého
a Prispevku v naturaliich;
projektu v sucte
grantom tvori Celkove

prispevku
Spolufinancovanie
s Projektovym
opravnené vydavky Projektu.

Systémy financovania projektu —

systém zalohovych platieb,

systém refundacie.

Typ (kategdria) vydavku — kiasifikacia vydavkov
podla ¢l. 8.3 a7 8.5 Nariadeni.

UFM - organ ustanoveny Prispievatelskymi
itatmi, zodpovedny za kazdodenné operativne
riadenie a implementdciu FM EHP a NFIM.

Vecné plnenie vydavku - dodanie

tovarov, sluZieb alebo prac.
VFM — subjekt, ktory riadi FM EHP.

najma

Vysledky projekiu — tovary, investicny majetok
asluzby poskytované priamej
cielovej skupine.

Projektom

Vystup projektu — kratkodobé a strednodobé
vplyvy Projektu na ciefovd skupinu alebo
koneénych prijemcov Gzitkov.

Zadriné — finanénych prostriedkov
z Projektového grantu, zadrzand na Uuctoch
Spravcu programu z kazdej platby alebo po
vyplateni uréitého percenta Projektového
grantu, ktord Spravca programu vyplati po

suma

schvéleni Zavereénej spravy o projekte.

Zdlohovd platba — suma  finanénych
prostriedkov, ktoré st nevyhnutné na pokrytie
odhadovanej &asti vydavkov Projektu a? do
predpokladanéha vyplatenia prvej Priebeinej
platby. Maximalna vyska Zalohovej platbhy je
stanovend v Ponuke na poskytnutie grantu

v zévislosti od dizky trvania realizicie Projektu.

e s
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1.2.72. Zéverecns sprova o projekte —

12573%

1.2.74.

CLANOK 2.

2.1,
211

a)
b)

2.1.2.

dokument

predkladany
«tory dokumentuje
Gefa projektu, Vystupu
a Vysledkov projektu, realiziciu
projekiu implementécie

vypracovany
Spravcovi

Prijimatefom
programu
celkové desizhnutie
projektu
Aktivit
Projektu.

3 zhrnutie

Zdverecnd platba — platba vyplacana na zéklade
schvilenia Z3veretnej spravy o projekte.
Vysledna suma Zaveretnej platby predstavuje
sumu  Skuto&ne vynaloZenych opravnenych
vydavkov, od ktorej sa odpoditajd vietky
poskytnuté platby Projektového grantu, aku
ktorej sa pripoéita Zadrzné, ak relevantné.

Zoznam ctovnych dokladov - dokument,
vktorom sa zatriedia jednotlivé Deklarované
vydavky do Rozpoétovych poloZiek a priradia
sa k Aktivitdim projektu ak subjektu, ktory
vydavok realizoval.

POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

VSeobecné povinnosti Prijimatela

Prijimatel'’ sa zavizuje zabezpelit realizaciu
Projektu v Gplnom siilade:

5o Zmluvou,

so schvéalenou Ziadostou o projekt v zneni jej
pripadnych zmien,

s Pravnym rdmcom FM EHP/NFM, v rozsahu
vakom sa vztahuje na prijimatelov a partnerov
a realizaciu projektov,
S Pravidlami implementicie, v rozsahy v akom
sa vztahuji na a partnerov
a realizaciu projektov,

prijimatelov

s legislativou SR a EU v platnom znen.

Dokumenty, ktoré tvoria Pravny rdmec FM EHP,
Pravny ramec NFM a Pravidis implementicie
nemaji povahu vieobecné zdvaznych pravnych
predpisov, aviak spolu so Zmluvou stanovujua
podmienky poskytnutia Projektového grantu na
realizaciu  Projektu. Tietg dokumenty si
zverejnené na webovom sidle UFM, NKB,
Certifikatného  organu  a/alebo Spravcu
programu.  Prijimatel podpisom Zmluvy
vyhlasuje, Ze sa s tymito dokumentmi oboznamil
a zavazuje sa ich dodriavat v rozsahu, v akom
sa na neho ana realizaciu projektov vztahujy.
Konanie vrozpore s tymito dokumentmi alebo
opomenutie konania podla tychto dokumentov

241838

a)

b)

d)

e)

g)

Vieobecné zmluvné podmienky

sa povaZuje za porudenie povinnosti Prijimatela
vyplyvajicej zo Zmluvy.

Prijimatel’sa dalej zavazuje:

dosiahnut  Ciel' projektu prostrednictvom
naplnenia Vystupu projektu a kazdého Vysledku
projektu aich indikitorov, ako aj zrealizovania
vsetkych Aktivit projektu v rozsahy a sp6sobom
podla Zmluvy, a to do uplynutia Doby realizicie
projektu,

udriat  Vystup projektu akaidy Vysledok
projektu aich indikdtory v rozsahu a spésobom
podfa  Zmluvy, ato pocas celej Doby
udriatelnosti projektu,

zabezpelit  pouzitie  Projektového grantu
v stlade S0 Zmluvou a s principmi
hospodarnosti, efektivnosti a G&innosti vyhradne
na dhradu Opravnenych vydavkov spojenych s
realiziciou Aktivit projektu ana dosiahnutie
Ciela projektu, Vystupu projektu a Vysledkov
projektu,

ak miera grantu nie je 100%, zabezpetit
a poskytnut’ na realizaciu Projektu
Spolufinancovanie projektu, v celkovej vyike
podia ods. 2.1.43 2.1.5 Ponuky na poskytnutie
grantu, ak relevantné,

zabezpedit na realiziciy Projektu Dodatocné
zdroje, najméa na Uhradu
Neoprdvnenych vydavkov, ak sy planované
v Rozpocte projektu a Neopravnenych
vydavkov, ktoré nemdiu byt uhradené
z Projektového grantu, ale je nevyhnutné ich
vynaloZif za Ulcelom ukonéenia Projektu; ide
najmd o vydavky, ktoré wvznikij v désledku
vykonania Finanénej korekcie,
prekrocenia Rozpoétu projektu alebo nesplnenia
iného  kritéria oprdvnenosti vydavkov podrla
Zmluvy, Privneho rimca FM EHP/NFM
a Pravidiel implementjcie,

vlastné

zabezpedit, aby bol Projekt zrealizovany do
uplynutia Doby realizicie projektu,

zabezpecit, aby jeho vnitorné Gétovné postupy
arevizne postupy umo¥nili bezprostredné
porovnanie Deklarovanych vydavkov, Skutoéne
vynaloZenych oprdvnenych vydavkov
a pripadnych prijmov z Projektu s prislugnymi
vypismi a Podpornou
dokumentdciou,

z Uétovnictva

zabezpecit, aby Deklarované vydavky boli
primerané a nevyhnutné pre implementdciu
Projektu, aby boli overiteiné a identifikovatelné,
a aby boli zrealizované a zatétované v silade so

=V
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k)

Py

Zmluvou, s Pravnym rdmcom FM EHP/NEM =
Pravidlami implementdcie a s poZiadaviam™

platnej legislativy SR aEU, ako aj legisiatw

v partnerstve so zahranicnym Partnerom,
zabezpetit, aby informacie nim poskytnute, (=7
prostrednictvom alebo vjeho mene, na ==
v stivislosti s plnenim Zmluvy boli autenticks
pravdivé, presné a uplné,

zabezpetit fotodokumentaciu s komentarom

o realizovanych aktivitdch vramci Projeicu

PULEST

obmedzeni, kedykolvek pofas plainost
a uéinnosti Zmluvy,
uchovavat Zmluvu, vratane =

pripadnych dodatkov, ako  gj
a kedykolvek spristupnit Spravcovi programu
a inej Opravnenej osobe vietky doklady tykao

sa priamo alebo nepriamo poskyinuta
Projektového grantu a/alebo realizacie Projektu
vystavené auschovavané podfa zakona <
431/2002 Z. z. o Ultovnictve v zneni neskorsich
predpisov a zakona €. 395/2002 Z. z. 0 archivoch
a registratdrach v zneni neskorSich predpisow 2
podia legislativy krajiny sidla Partnera, ax =
Projekt realizovany v partnerstve S0
zahrani¢nym Partnerom, a to do konca platnost

a ucinnosti Zmluvy,

bezodkladne poskytnit Spravcovi programu

vietky informédcie tykajuce sa Projektu 2
uplatiiovat najvy3si stupefi transparentnost
azodpovednosti, ako aj zdsady dobreho
spravovania, udriatelného rozvoja a rodovel
rovnosti,

pisomne informovat  Sprdvcu  programu
o vietkych zmenach a skutoénostiach, ktore

maju alebo mézu mat vplyv na riadne avcasne
pinenie povinnosti podla Zmluvy, Pravneho
ramca FM EHP/NFM a Pravidiel implementacie,
stvisia alebo mdzu sdvisiet s plnenim Zmluvy
alebo sa akymkolvek spdsobom Zmluvy tykajd
alebo mazu tykat, a to bez zbytoéného odklady,
najneskdr viak do uplynutia 3 pracovnych dni od
ich vzniku, resp. odo dfa, kedy sa o nich
Prijimatel dozvedel; nasledne bez zbytoéného
odkladu strany prerokujd dalsie
monosti a spdsoby plnenia predmetu a tucelu

zmluvné

Zmluvy,

Jb
=

[

2.2,
22k

Vieobecné zmluvné podmienky

akéhokolvek stdneho, exekucného,
konania, alebo

resp. hutenej
nemu alebo jeho Partnerovi, ak je

konkurzného
~=ie wurzlizatného  konania,

lizovany v partnerstve, o jeho vstupe

-~ wwozcie alebo vstupe jeho Partnera do
edace akaje Projekt  realizovany
, oarnersive, ajej ukonéeni, o vysledkoch

- ==4.-h Kontrol projektu podla ¢l. 6 tychto VZP,
= o imych skutognostiach, ktoré majl alebo
—=3. mazt wplyv na realizaciu Projektu podfa
Zmiuwy, 2 to bez zbytocného odkladu, najneskdr
<2t do uplynutia 3 pracovnych dni od ich
.=~ %u resp. odo dfia kedy sa o nich Prijimatel

~asooit proti korupénym praktikam a pisomne
‘o-mowvat Spravcu  programu o akomkolvek

~2=naku korupcie alebo zneuZitia Projektového
vstvislosti so Zmluvou, ato bez
odkladu, najneskér viak do
uoiwnutia 3 pracovnych dni od vzniku tychto

utofnosti, resp. odo diia kedy sa onich

grantu

zbwtotneho

Prijimatel dozvedel,

B aby akékolvek tretie
orosirednictvom  ktorych
partner, ak je Projekt realizovany v partnerstve,
dosahuje akykolvek Vysledok projektu alebo
realizuje  Aktivitu projektu, na poziadanie
poskytli sucinnost, informacie a dokumenty

osoby,
alebo

Prijimatel

tykajice sa najma dodania tovarov, sluzieb
a prac v ramci Projektu, ato najmd pri vykone
kontroly Priebeinej spravy o projekte a/alebo
Zavereénej spravy o projekte podla bodov 5.2
2 5.4 tychto VZP, ako aj pri vykone Kontroly
projektu podla ¢l. 6 tychto VZP.

Nesplnenie, resp. omeskanie v plneni niektorej z
povinnosti Prijimatela podia ods. 2.1.1, 2.1.2
alebo 2.1.3 tychto VZP sa pavaZiuje za porusenie
takych podmienok poskytnutia Projektového
grantu, ktorych poruéenie je  spojené
s povinnostou vratenia Projektového grantu

alebo jeho &asti podia bodu 13.5 tychto VZP.

Vieobecné povinnosti Spravcu programu

Spravca programu sa zavizuje riadne avcas
poskytnit Prijimatelovi Projektovy grant na
realizaciu Projektu podla Zmluvy, ato za
predpokladu, Ze Prijimatel
podmienky pre
grantu stanovené Zmluvou.

splni vietky

poskytnutie  Projektového

Pr

fiy
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Priloha ¢ 2 k Projektovej zmiuw=

2.2.2.

CLANOK 3.

3.1.
3.1.1.

SRaL2)

3.1.3.

3.1.4.

3.15.

Spravca programu

Prijimatela riadne = via<

nformovat

ych zmenach v
dokumentoch, kiore tworiz Prawvny rdmec FM
EHP/NFM z Pravidia implementacie a maju pre
Prijimatela podstatny wiznam.

SYSTEM FINANCOVANIA PROJEKTU

V3eobecné ustanovenia

Den pripisania platby Projektového grantu na
Projektovy et Prijimatela sa povazuje za den
cerpania Projektového grantu, resp. jeho &asti.

Ak sa v zmysle bodu 4.3 Ponuky na poskytnutie
grantu uplatriuje Zadriné z kazdej platby, suma
kazdej platby, s vynimkou Zaverecnej platby, sa
Znizi o uréeny percentudlny podiel Zadriného.
Zadriné bude vyplatené a3 po schvéleni
Zaverecnej spravy o projekte, ak relevantné.

Ak sa v zmysle bodu 4.3 Ponuky na poskytnutie
grantu uplatiuje Zadrzné po vyplateni uréitého
percenta  z  Projektového grantu,
Zalohove]  plathy, Priebeinych  platieb
a Mimoriadnych platieb neprekrodi
percentudlny podiel Projektového grantu
stanoveny vbode 4.3 Ponuky na poskytnutie
grantu. Ked' sa dosiahne tento limit, Prijimatel
nadalej Spravcovi programu zasiela Priebeiné
sprédvy o projekte, aviak Spravca programu
vyplati Zadriné a7 po schvaleni Ziverecnej
spravy o projekte, ak relevantné.

Rozdiel medzi maximalnou vySkou platby
vzmysle Tabulky €. 6 vbode 4.1 Ponuky na
poskytnutie grantu a vyplatenoy platbou méie
byt Prijimatelovi uhradeny v ramci
Mimoriadnej platby alebo Zaverecnej platby.

sucet

Prijimatel’ zodpovedsd za pravost, sprdvnost
a kompletnost ddajov uvedenych v PriebeZnej
sprave o projekte a Zaveretnej sprive o
projekte; ak déjde k nespravnemu ziétovaniu
poskytnutej plathy, neopravnene] refundacii
alebo  k poskytnutiu platby vrozpore so
Zmluvou, najmi, ale nie wlucne, z dévodu
uvedenia nedplnych, resp. nespravnych udajov
v PriebeZnej sprave 0 projekte, resp.
Ziverecnej sprave o projekte, najmd ztctovanie
vydavku, ktory sa preukaie ako Neopravneny
vydavok, déjde k porugeniu podmienky
poskytnutia  Projektového grantu, ktorej
poruienie, resp. nesplnenie spdsobuje wvznik

Nezrovnalosti aje spojené S povinnostou

3.1.6.

3.1.7.

—————

Vieobecné zmluvné podmienky

Prijimatela vratif Projektovy grant alebo jeho
¢ast podla bodu 13.5 tychto Vzp.

Sprévca programu je opravneny v riadne
odévodnenych  pripadoch, a ak disponuje
dostato¢nou sumou financnych prostriedkoy,
schvalit a poskytndf Prijimatelovi mimoriadnu
platbu vsilade s touto Zmluvou, s Pravnym
rdmcom FM EHP/NFM as  Pravidlami
implementacie, ato bud' systémom zalohovych
platieb alebo refundicie.

Prijimatel  sa  zavizuje  wvratit Spravcovi
programu poskytnutd platbu, resp. platby vo
vyske, spdsobom a v lehote uréenej Spravcom
programu, najneskér viak vlehote tridsiatich
(30) pracovnych dni, a to najma ak:

a) Prijimatel v ramci dvoch Reportovacich obdob{

b) Spravca

3.2
32400

3:2.2.

nezictoval viac ako 10% poskytnutého
Projektového grantu a Spravca programu tato
skutocnost pripisuje nedinnosti Prijimatela,

programu pozastavi platby
Projektového grantu podfa bodu 13.3 tychto
VZP alebo realizaciu Projektu podia bodu 13.4
tychto VZP alebo
ukonceni Projektu,

rozhodne o predéasnom

Spravca programu rozhodne o Financnej
korekcii, ktord spésobi, 7e vyika poskytnutého
Projektového grantu je vy§ia ako vyska sumy
Projektového grantu podfa ods. 2.1.2 Ponuky na
poskytnutie grantu po odpoéitani vysky sumy
uplatnenej Finanénej korekcie,

Prijimatel nenapifia Mifniky v zmysle bodu 4.5
Ponuky na poskytnutie grantu.

Systém zdlohovych platieb

Prijimatelovi vznikd narok na poskytnutie
Zalohovej platby dfiom nadobudnutia uéinnosti
Zmluvy, ak tak stanovuje bod 4.2 Ponuky na
poskytnutie grantu, a ak v bade 5.3 Ponuky na
poskytnutie grantu nie je stanovens odkladacia
podmienka, ktord vznik naroku na poskytnutie
Zalohovej platby viafe na splnenie urditej
povinnosti zo strany Prijimatela; vtakom
pripade narok na poskytnutie Zilohovej platby
vznika  Prijimatelovi a7 splnenim takejto
povinnosti. Zilohov4 platba bude Prijimatelovi
vyplatena v lehote pitnistich (15) pracovnych
dni odo diia vzniku naroku na jej poskytnutie do
vySky stanovenej v bode 4.2 Ponuky na

poskytnutie grantu.

Prijimatel’ po uplynuti Reportovacieho obdobia
prostrednictvom Priebeinej spravy o projekte

9
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B8

3.2.4.

a)

325!

3.2.6.

3.3.
ST

zlictovava dovtedy poskytnuty Projektovy grant
Priebeina sprava o projekte
predstavuje Ziadost o daldiu platbu. Celkowa
suma Deklarovanych vydavkov je zaokrihlien

Zaroven

(34

Prijimatefom na najblizSie euro

Maximdlna vyska kaidej platby, oktord je
Prijimatel’ oprdvneny Ziadat prostrednicivom
Priebeinej sprivy o projekte je stanovena
v Tabulke €. 6 v bode 4.1 Ponuky na poskytnutie
grantu.

Vyska kaidej daldej Priebeinej platby sa urd
ako rozdiel sumy stanovenej na nasledujice
Reportovacie obdobie v Tabulke ¢. 6 v bode 4.1
Ponuky na poskytnutie grantu asim doviedy
poskytnutého Projektového grantu, ktory nebol
zUtovany prostrednictvom PriebeZznych sprav
o projekte a Zadrzného podla ods. 3.1.2 tohto
bodu, ak sa uplatiuje. Podmienky podfa ods.
3.2.4 tohto bodu viak musia byt dodrzané.
Prijimatel'ovi vznika narok na poskytnutie dalsej
Priebeinej platby, ak:

miera zuctovania poskytnutého Projektového
grantu presiahne 50%,

Prijimatel’ splnil podmienky stanovené v
Zmluve, splnenim ktorych je podmienené

vyplatenie PriebeZnej platby,

Spravca programu schvalil poskytnutie dalSej
Priebeinej platby podfa ods. 5.2.5 pism. )
tychto VZP.

Na ucely Zmluvy sa miera ziG&tovania
poskytnutého Projektového grantu podfa ods.
3.2.4 pism. a) tohto bodu posudzuje ako podiel
Skuto€ne vynaloZenych opravnenych vydavkov
naslcte stim vietkych platieb Projektového

grantu poskytnutych Prijimatelovi.

Ak Prijimatelovi vznikol ndrok na poskytnutie
Priebeinej platby podla ods. 3.2.4 tohto bodu,
Spravca programu prevedie PriebeZnd platbu
Prijimatelovi na Projektovy ucet v lehote do 1
mesiaca od spravy
o projekte, najneskér vSak do 3 mesiacov od
predloZenia liplnej PriebeZnej spravy o projekte
Spravcovi programu.

schvélenia PriebeZnej

Systém refunddcie

V pripade vyuZitia systému refundécie uhradi
Prijimatel’ vydavky z vlastnych zdrojov, ato
vratane Penazného spolufinancovania projektu
a ZadrZného, ak sa uplatriuje.

(¥¥)
L)

(48]
[€F]
L

(1Y)

SAJ
)
(59

CLANOK 4.

4.1.
4.1.1.

4.1.2.

4.1.3.

Vieobecné zmluvné podmienky

Prijimatel’ po uplynuti reportovacieho obdobia
oredklada PriebeZnu spravu o projekte. Celkova
sumz Deklarovanych vydavkov je zaokruhlena
Prijimatelom na najblizdie celé euro.

Prijimatefovi vznika narok na refundaciu
Skutocne vynaloZenych opravnenych vydavkov,
v pripade, ak:

sz uplatnuje zadriné, boli splnené odkladacie
podmienky Zavere¢nej platby, ak sa vzmysle
bodu 54 Ponuky na poskytnutie grantu
uplatnujt a Spravca programu schvalil
Zaverecnu spravu o projekte,

suma Deklarovanych vydavkov v PriebeZnej
sprave o projekte je vyidia ako suma dovtedy
poskytnutého Projektového grantu. Vtomto
pripade je Prijimatel
prostriedky z poskytnutej PriebeZnej platby vo
vyske schvélenej refundacie v ramci PrieheZnej
spravy o projekte z Projektového Gc¢tu na iny

opravneny previest

ucet.

Ak Prijimatelovi vznikel narok na refundaciu
podla ods. 3.3.3 tohto bodu, Sprévca programu
prevedie PriebeZnu platbu alebo Zavereéni
platbu Prijimatel'ovi na Projektovy et v lehote
do 1 mesiaca od schvélenia PriebeZnej sprivy
o projekte alebo Zavereénej spravy o projekte
Spravcom programu, najneskér viak do 3
mesiacov od predloZenia Uplnej Priebeinej
sprdvy o projekte alebo Zaveretnej spravy
o projekte Spravcovi programu.

PREVODY FINANCNYCH PROSTRIEDKOV

Uéty Prijimatela

Spravca programu poskytne Prijimatelovi
v sutlade s podmienkami stanovenymi v Zmluve
Projektovy grant bezhotovostne na nelroceny
Projektovy tcet alebo ticty Specifikované v bode
1.2 Projektovej zmluvy.

Projektovy et alebo Ucty musia byt otvorené,
spravované a udrziavané vsulade s aktudlne
platnou  verziou  Systému  financovania
a financného riadenia.

Prijimatel je povinny prijimat platby
Projektového grantu na Projektovy ucet alebo
Uuéty a udriat ich otvorené az do prijatia
poslednej platby  Projektového  grantu
a Uplného finanéného vyrovnania.
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4.2,

4.2.1.

42.2.

4.2.3.

4.3,

4.3.1.

4.3.2.

c)

d)

Ugty Partnera
Partner so sidlom wSR 1€ povinny otvorit si,
Spravovat a wdrdiavaf nedroceny Projektovy
Ucet alebo Projektove ucty vsulade s aktualne
platnou  verzigu Systému  financovania
a finan¢ného riadenia, ak muy Prijimatel’
prevadza Projektovy  grant systémom
zalohovych platieb.

Utet Partnera so sidiom mimo Gzemia SR
nemusi byt vedeny ako osobitny dcet a nemal
by byt droéeny.

Na Partnera projektu uvedeného vods. 4.2.1
tohto bodu sa primerane vztahujd ustanovenia
ods. 4.1.3 tohto &anku.

Spolufinancovanie a Uhrady

Prijimatel’ uhrddza Gétovné doklady, resp.
doklady rovnocennej  dékaznej hodnoty
stvisiace s realiziciou Projektu dodavatelovi/
zhotovitelovi. Ak dodavatel/zhotovitel postupil
pohladavky voci Prijimatelovi na postupnika v
silade s § 524 ay 530 Obcianskeho zakonnika

(napr. faktoringova spolocnost, resp. iny
subjekt), Prijimatel uhridza ictovné doklady
postupnikovi.

Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zalohovych platieb, zmluvné strany sa dohodli,
Ze:

Pefiazné spolufinancovanie projektu musi
prechddzat cez Projektovy déet, svynimkou
pripadov, kedy Pefainé spolufinancovanie
projektu alebo jeho East uhradza zahrani¢ny
Partner.

Prijimatel je povinny do siedmych (7)
kalendarnych dni od prijatia platby zabezpetit na
Projektovy uéet prevod finanénych prostriedkov
vo wygke zodpovedajiicej podielu PeRainého
spolufinancovania projektu k wvyike platby
urcenej pre Prijimatela, ako aj prevod alikvotnej
Casti Zadriného, ak sa Zidriné uplatiuje podrfa
ods. 3.1.2 tychto VzP.

Prijimatel’ je povinny  realizoval Ghrady
Opravnenych vydavkov prostrednictvom
Projektového iétu alebo Uctov, okrem dhrad
podfa ods. 4.3.3 tohto bodu.

Prijimatel’ vyuziva Projektovy et na presun
nevycerpanych finanénych prostriedkov  do
nasledujucich rokov a? do ich vy€erpania na
stanoveny ucel.

4.3.3.

a)

c)

4.3.4.

4.3.5.

4.3.6.

Vieobecné zmluvné podmienky

Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zdlohovych platieb, Prijimatel’ je opravneny
realizovat Uhrady Opravnenych vydavkoy aj
zinych Gctov otvorenych Prijimatefom, ktoré
nie s zriadené a pouzivané na realizaciu inych
programov zahranicnej pomoci alebo
programov zinych verejnych prostriedkov, iba
ak:

na Projektovom uéte nie je vdanom ¢ase
disponibilny objem finanénych prostriedkov,

ide o dhradu cestovnych nahrad, hotovostnych
platieb maximalne do vwiky 300 eur aleho
vydavkov, zktorych len ¢&ast predstavuje
Oprdvnené vydavky, t. J- pomerné vydavky ako
napr. nepriame ndklady a pomerné uhrady
miezd,

vinych pripadoch, ak tak stanovuju Pravidia
implementacie, alebo ak to pisomne odsthlasi
Spréavca programu.

Finanéné plnenie vydavku uhradeného podla
ods. 4.3.3 tohto bodu nastane v okamihu
odpisania  finanénych prostriedkov  z (étov,
ktorymi Prijimatel’ disponuje, v prospech tretich
0s6b, resp. diiom uh rady vydavku v hotovosti.
Odseky 4.3.2 a4.3.3 tohto bodu sa rovnako
uplatnia aj na Partnera uvedeného vods. 4.2.1
tohto ¢lanku, ak mu Prijimatel prevadza platby
systémom zalohovych platieb.

Prispevok v naturiliich sa sleduje a kumuluje
pocas celej Doby realizicie projektu. Vytvéra sa
tak fond dobrovolnickej ¢innosti, z ktorého sa

odCerpdva hodnota dobrovolnickej Einnosti
podla aktudlnej vysky pozadovaného
spolufinancovania vo forme Prispevku v

naturdliach. Spravca programu je opravneny
nariadit  Prijimatelovi prijatie  prisludnych
opatreni, ak aktualny zostatok vo fonde
dobrovolnickej &nnosti ie dihodobo vyrazne
niz3i  ako aktudlna wyika  pozadovaného
Prispevku v naturilisch. Ak sa v ramci
schvalovania Zaverecnej spravy o projekte zisti,
Ze  Prispevok v naturélisch nedosiahol
poZadovanu  vygku, Spravca programu je
opravneny znizit sumu Zavereinej platby o
vzniknuty rozdiel alebo " poZadovat, aby
Prijimatel’ uhradil vzniknuty rozdiel
z Dodatonych vlastnych zdrojov v pefainej
forme.

1kl
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CLANOK 5.

5.1.
5.1.1.

Sl 24

5.1.3.

5.2.
5.2.1.

5522,

5.2.3.

524.

PREDKLADANIE A OVEROVANIE SPR.4y

PriebeZna sprava o projekte

Prijimatel' je povinny vypracovat zprecio:-
Spravcovi  programu  Priebeind  sprawe
o projekte za kazdé Reportovacie obdobis .=
forme, v rozsahu aspdsobom podla Pravidie
implementacie a podla bodu 4.4 Ponuky ma
poskytnutie grantu a z(dtovavai o =
poskytnuté platby Projektového grantu.

Ak Prijimatel’ uhradza vydavok v cudzej mene =

cudzej mene, na prepocet sa pouZije kurz bans

v ktorej md Prijimatel zriadeny téet, platny «
defi odpisania finanénych prostriedkov z .=
zriadeného v mene euro, t. i- v des
uskutocnenia U¢tovného pripadu. Tymto kurzo—
prepocitany vydavok na menu euro predstzu =
opravnenu vysku vydavku.

Ak je Projekt realizdvan\} V partnersive so
zahranitnym Partnerom, vydavky zahran fnens
Partnera uctované vinej mene ako je me-z
euro, sa prepocitajui na menu euro vdes -
zadctovania vsidlade s platnou narocos

pouZitim mesacného Gftowmeno

legislativou
kurzu pre menu euro, vyhlasovaného Komc -

(EU) a takto sa zahrnd do PriebeZnej sprawvy o
projekte.

Overenie PriebeZnej spravy o projekte

Spravca programu zaregistruje  Priebeing
spravu o projekte najneskdr der nasled

dni jej prijatia od Prijimatela.

Sprdvca programu vykonid Administrativou

financnd  kontrolu predloZenej Priebeing]

spravy o projekte.

V' pripade zistenia Nedostatkov  Sprawca
programu vyzve Prijimatela, aby wvlishoi= S
pracovnych dni Priebeinl sprévu o projekte
doplnil. V  pripade zistenia zavaznych
Nedostatkov alebo nedoplinenia pozadovanych
udajov v stanovenej lehote, Spravca programu
schvalovanie Priebeinej spriavy o projekte
pozastavi alebo Priebeini spravu o projekte
zamietne.

Spravca programu v pripade potreby vykond
Finan€nd kontrolu na mieste. Vtakomto
pripade sa lehota na vykon kontroly PriebeZnej
spravy o projekte pozastavi.

Se2 7/

VSeobecné zmluvné podmienky

Sgrawc= programu je opravneny po overeni,

© r=2mc overenia Priebeznej
2 seoewse postupovat v zavislosti od vysledkov
jedného alebo viacerych z

spravy

-

=waia

Eiowssych bodov:

' =_covanie Deklarovanych vydavkov, ak

Prsmeina  sprava o projekte  neobsahuje
Memowemalosti ani Nedostatky  a vietky
Dewlarowane  vydavky  splfiaji kritérid

“orewmenost wydavkov podla Zmluvy, Pravneho
sarmcz FM EHP/NFM a Pravidiel implementécie,

onoe=me sume; Spravca programu informuje
t=fa ozamere schvalit
Dewarowanych vydavkov v zniienej sume, t. |
=r= wykonat Finanénu korekciu podla bodu
VZP aposkytne mu lehotu na
r=n = podia ods. 13.2.4 tychto VZP,

zi¢tovanie

cwu= © poskyinutie platby, ak sd zo strany

#r=at=la splnené podmienky na poskytnutie
piathy podia Zmluvy,

z== =tnut poskytnutie platby, ak nie si zo
“r2my  Prijimatela  splnené podmienky na
coseyinutie platby podia Zmluvy,

oozasiawit schvalovanie  Priebeine] spravy
oprojekte, ato az do odstrédnenia priginy

vit schvalovanie vydavku, a to a% do
priciny  pozastavenia,
z dovodu vyskytu Podozrenia z nezrovnalosti,

odstranenia najmad
pozastavit platby Projektového grantu v sdlade
sbodom 13.3 tychto VZP, najmi zdévodu
zistenia Nezrovnalosti, ato aZ do odstranenia
priciny pozastavenia,

pozastavit realizaciu Projektu v sulade s bodom
13.4 tychto VZP, najmid zddvodu zistenia
Nezrovnalosti, ato aZ do odstranenia priciny
pozastavenia,

zamietnut PriebeZnd spravu o projekte.

Ak Spravca programu zisti vramci overenia
PriebeZnej spravy o projekte Nezrovnalost, je
opravneny postupovat podlfa ods. 13.1.8 tychto
VZP.

Ak sa zisti, ze v Projekte mohlo déjst k vzniku
Nezrovnalosti, t. j. k Podozreniu z
nezrovnalosti, Spravca programu je opravneny
pozastavit platby Projektového grantu alebo
pozastavit schvalovanie vydavku, ktorého sa
Podozrenie tyka a wvykonat
Kontrolu projektu podfa ¢l. 6 tychto VZP aleho

Z nezrovnalosti

12
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5.2.8.

5.2.9.

5.2.10.

5.3.

5.4.
5.4.1.

5.4.2.

dat podnet na jej wykonanic po ukonéeni
Kontroly projektu POstupuje v nadvaznosti na
jej vysledok.

Prijimatel je opravneny namietat zniZenie sumy
Deklarovanych wydavkov, ak bol informovany o
zdmere  Spravcu programu  znizif  vyiku

Deklarovanych vydavkov podfa ods. 5.2.5 pism.
b) tohto bodu, 2 ak spolu s namietkami poskytne
dokumenty preukazujuce opravnenost
Deklarovaného vydavku.

Ak Sprdvea programu zamietne Priebeznu
spravu o projekte, Prijimatel’ je povinny
zittovat Deklarované vydavky v nasledujlicej
PriebeZnej sprave o projekte, ktord bude
zahfiiat  aj predchddzajice  Reportovacie
obdobie, inak je Sprivca programu opravneny
povazovat tieto vydavky za Neoprivnené
vydavky avzodpovedajicej  wike  urédit
Finanénd korekciu podfa body 13.2 tychto VzP
alebo  pojadovat  vritenie celej  sumy
poskytnutého Projektového grantu podla bodu
13.5 tychto VzP.

Ak  Prijimatel nepredlo¥i Gplnd  Priebesnd
spravu o projekte, t. j- bez Nedostatkov, resp.
Nedostatky v stanovenej lehote neodstrani za
dve po sebe nasledujice Reportovacie obdobia,

je  Prijimatel povinny vratit  poskytnuty
Projektovy grant a Projekt ukongit.

Zaveretnd sprava o projekte
Prijimatel’ je povinny predlozit  Spravcovi

programu Zivereén( sprivu o projekte vo
forme, v rozsahu, spdsobom
podfa Pravidiel implementicie.

avlehote

Overenie Zavereénej spravy o projekte

Spravca programu je overit

predloZeny

opravneny
0 projekte
vsllade s Pravidlami implementicie. Sprivea
programu postupuje ako pri overenf Priebeznej
spravy o projekte.

Zivereénd  sprivu

Prijimatel’ je povinny vsdlade s bodom 13.5
tychto VZP odviest Spravcovi programu
nezdctované finanéné prostriedky vo vyske
rozdielu medzi poskytnutym Projektovym
grantom a Skutocne vynaloZenymi
opravnenymi vydavkami v lehote pdtnastich
(15) pracovnych dni, vratane neztctovanych
finanénych prostriedkov Partnera. Ak Spravca
programu uplatnil Zadriné, po schvaleni
Zaverecnej sprivy o projekte refunduje

CLANOK 6.

6.1.

6.1.1.

g

h)

6.1.2.

6.2.
6.2.1

Vieobecné zmluvné podmienky

Prijimatelovi Skutogne vynaloZene opriavnené
vydavky do vyiky Zidr#ného.

KONTROLA PROJEKTU

Vieobecné ustanovenia

Pocas platnosti a Géinnosti Zmluvy, méie byt
Projekt, resp. jeho ¢ast vsulade so Zmluvou,
legislativou SR aEU, Pravnym ramcom
NFM/FM EHP a/alebo Pravidlami
implementdcie aj opakovane predmetom:

Administrativnej finanénej kontroly,
Financnej kontroly na mieste,
Monitorovania,

Vecného overenia,

Certifikatného overovania,

kontroly alebo auditu, napr. podla zdkona ¢,
357/2015 z. 2. ofinanénej kontrole a audite
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov, zakona & 343/2015 7. 2.
o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov  vzneni  neskorgich
predpisov, zdkona ¢&. 39/1993 7. 7. o Najvyisom
kontrolnom drade SR v znenj neskorsich
predpisov,

auditu, externého monitorovania a overenia na
mieste vykondvanych Prispievatelskymi $tatmi,
Evaluacie,

(dalej jednotlivé typy podra pism. a) aZ h) tohto
odseku ako ,Kontrola projektu”).

Prijimatel’ je povinny Opravnenym osobam
podla bodu 6.2 tohto &lanky zabezpetit pristup
podfa ¢l. 11.4 Nariadenia a umo3nit vykonanie
Kontroly projektu, t. j.
podmienky na jej riadne a viasné vykonanie,
zdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit jej
zacatie a/alebo riadny priebeh a poskytnat im
poZadovanu siéinnost, ako aj zabezpetit
pritomnost osdb zodpovednych za realizaciu
Projektu. Ak je  Projekt realizovany
vV partnerstve, Prijimatel je povinny zabezpegit
pristup podla é. 11.4 Nariadenia a rovnaké
podmienky pre vykonanie Kontroly projektu
podla Zmluvy u kaZdého Partnera.

vytvorit primerané

Opravnena osoba

Osoby, ktoré si opravnené vykonat Kontrolu
projektu, st v zavislosti od typu kontroly podfa
ods. 6.1.1 tohto clinku uréené bud v rdmcj

13
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legislativy SR a EU, alebo v Pravnom ramci FM
EHP/NFM alebo v Pravidlich implementécie
{(dalej len ,Opravnena osoba”). Za Opravnent
osobu je povaZovany najma:

Spravca programu a/alebo kazda nim poveren3
osoba,

NKB a/alebo kaZzda nim poverend osoba,
Certifikacny organ a/alebo kaZda nim poverend
osoba,

Organ Auditu a/alebo kazda nim poverend
0soba,
Urad
poverend osoba,

vlddneho auditu a/alebo kaida nim

Sprava financnej kontroly a/alebo kaida riou
poverend osoba,

Najvy$si kontrolny drad SR a/alebo kazidd nim
poverend osoba,

Danovy urad a/alebo kaidd nim poverend
osoba,

Protimonopolny urad SR a/alebo kazdd nim
poverena osoba.

UFM a/alebo kazda nim poverena osoba,

Rada Auditorov EZVO afalebo kazda riou
poverena osoba,
Urad  Nérskeho  generdlneho  auditora

afalebo kazda nim poverena osoba,
VFM a/alebo kazda nim poverend osoba,
MZV NK a/alebo kazda nim poverena osoba.

Opravnena osoba je pocas Kontroly projektu
opravnena najma:

vstupovat do objektov, zariadeni, previadzok, na
pozemky a do inych priestorov sdvisiacich
s Projektom,  pozZadovat od Prijimatela
sufinnost, vysvetlenia, predloZenie origindlnych
Uctovnych  dokladov a inej Podpornej
dokumentdcie, zdznamov, dat na pamitovych
médiach alebo iné doklady stvisiace s Projektom
a oboznamovat sa s nimi, vyhotovovat si z nich

kdpie, odobherat ich aj mimo priestorov
Prijimatela a pozadovat akékolvek informacie,
resp. dokumenty, ktorych vydanie nie je
vieobecne zdvdznym pradvnym predpisom
zakazané, vratane inych materialov,
nevyhnutnych na daldie udkony sdvisiace
s Kontrolou projektu, vriatane pristupu k

akémukolvek zariadeniu, zhodnotenému Uplne
alebo scasti z Projektového grantu; Prijimatel je
povinny zabezpecit pristup Opravnenych osob

6.3.

b)

c)

6.3.1.

6.3.2.

6.3.3.

Vieobecné zmluvné podmienky

vrozsahu podla tohto bodu aj u Partnera
Projektu, ak je Projekt realizovany v partnerstve,

vyzadovat od Prijimatela predioZenie
pisomného zoznamu opatreni na napravu
akychkolvek Nedostatkov a/alebo
Nezrovnalosti, zistenych vramci Kontroly

projektu a na odstranenie pricin ich vzniku, resp.
prepracovanie opatreni, ak Opravnend osoba
predpokladd  vzhladom na
zavainost Nedostatkov a/alebo
Nezrovnalosti, Ze tieto opatrenia budud neuéinné,
a to v lehote urcenej Opravnenou osobou,

oddvodnene
zistenych

priamo alebo prostrednictvom  Prijimatela
pozadovat od doddvatelov, s ktorymi Prijimatel
uzavrel zmluvu na dodavku tovarov, sluZieb
alebo stavebnych prac, a ktoré boli financované
z Projektového grantu, pristup k uc¢tovnym
zaznamom dodavatela ainym dokumentom,

ktoré stvisia s Projektom.

Prava a povinnosti zmluvnych stran pri vykone
Kontroly projektu

Opravnena osoba informuje Prijimatela
a Partnera o zdmere vykonat Kontrolu projektu
najmenej 5 pracovnych dni vopred, ak nie je vo
vieobecne zdvaznych prdvnych predpisoch,
Pravnom ramci FM EHP/NFM alebo Pravidlach
implementacie urcena pre urcity typ Kontroly
projektu ind lehota; v oddévodnenych pripadoch,
najma pri  vyskyte Nezrovnalosti, resp.
Podozrenia z Nezrovnalosti, mdZze byt tato
lehota Spravcom programu skrdtend na 2
pracovné dni.

Prijimatel’ si je vedomy a sthlasi, Ze vystupy
avysledky z byt
uverejnené v informacnej databaze a/alebo na
webovych sidlach Spravcu programu a/alebo

inej Opravnenej osoby.

Kontroly projektu mozu

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
informovat Spravcu programu o Kontrole
projektu, ktorl nevykonava Spravca programu,
pred jej zacatim, najneskér viak do 3
pracovnych dni od jej zacatia a o jej vysledkoch
najneskdr do 3 pracovnych dni od jej skonéeniza
Na ucely ozndmenia vysledkov Kontroly
projektu podla tohto bodu sa za defi skonéenia
Kontroly projektu povaiuje denn doruceniz
zdznamu, spravy (aj predbezinej), protokolu
alebo iného dokumentu, v ktorom su uvedene
vysledky Kontroly projektu, ak sa takytc

7.1

7.2,
87.2.1.

7
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6.3.4.

6.3.5.

6.3.6.

6.3.7.

CLANOK 7.

7.1.
7L,

7.2

7.2.
201

- T

dokument nedorucule, den, kedy sa Kontrola
Projektu fyzicky sko-=

w

Prijimatel' je povina¥ informovat Spravcu
Nedostatkov a/alebo
Nezrovnalosti resp. splneni opatreni prijatych
na napravu Zistenych Nedostatkov a/alebo
Nezrovnalosti bezodkladne po ich splneni

a odstréneni pricin ich vzniku.

programu o Odsiraneni

Ak boli vramc Kontroly projektu zistena
akékolvek Nedostatky a/alebo Nezrovnalosti,
Sprédvca programu Je opravneny postupovaf
podfa ods. 13.1.8 tychto Vzp.

Nesplnenie, resp. omeskanie v pineni niektorej z
povinnosti Prijimatela podla tohto &anku sa
Povaiuje za porugenie Podmienok poskytnutia
Projektového grantuy, ktorych poruienie je
spojené s povinnostoy vratenia Projektového
grantu alebo jeho &asti podla bodu 13.5 tychto
VZP.

Prijimatel je povinny strpiet vykonanie Kontroly
projektu aj vpripade, ak neholi splnené
podmienky podfa ads. 6.3.1 tohto bodu.
V tomto pripade s3 povinnosti Prijimatela podla
ods. 6.2.2 tychto Vzp obmedzuji na
spristupnenie priestorov.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN

Forma komunikicie

Zmluvné strany sa dohodli, e ich vzajomna
komunikacia sa bude uskutoéniovat beznymi
komunika&nymi spdsobmi, najmi postou,
elektronicky, e-mailom a faxom.

Zmluvné strany sa dohodli, e pisomni forma
komunikdcie sa bude uskutoéfiovat
prostrednictvom doporucenej zasielky, ak
v Pravidldch implementicie alebo v Zmluve nije
Je stanovené inak, alebo ak Spravca programu
vurcitom konkrétnom pripade nestanovi iny
spdsob komunikdcie (napr. elektronicky alebo
faxom).

Kontaktné (idaje zmluvnych strin

Kontaktné daje Sprévcu  programu s
uverejnené na jeho webovom sidle
Www.minzp.sk/eea/, na ktorom 0znamuje aj
zZmenu  svojich identifikaénych a kontaktnych
udajov. Pripadng zZmenu  webového sidla
0znamuje Spravca Programu Prijimatelovi
elektronicky.

T 2d,

7.3.
731

a)

TesSlk

733"

7.4,
7.4.1.

7.4.2.

VSeobecné zmluvné podmienky

Identifikaéné a kontaktna Udaje Prijimatela sy
uvedené v zahlavi Projektovej zmluvy
a v Ponuke na poskytnutie grantu. Prijimatel je
povinny  Spravcu programu  bezodkladne
informovat o zmene jeho identifikacnych
a kontaktnych idajov, najneskor viak do
desiatich (10) pracovnych dni odo dfia takejto
Zmeny.

Dorucdovanie

KoreSpondencia dani na postovi prepravu sz
povaZuje za dorugeni:

driom prevzatia postovej zasielky, ktord bola
druhej zmluvnej strane odoslanad doporuéene
alebo do vlastnych rk,

diiom bezdévodného odmietnutia prevzatia
postovej zasielky zmluvnou stranou,

po uplynuti 3 pracovnych dni od vritenia
nedorucenej korespondencie odosielajticej
zmluvnej strane, ak nije je vo vieobecne
zdvdznych pravnych predpisoch stanovené inak,
ato aj vtedy, ak sa Prijimatel o ulozeni zasielky
nedozvedel.

Korespondencia odoslana faxom sa povazuje za
dorucend vderi, ked' faxovy pristroj vytlaci
potvrdenie o doruceni faxovej zasielky
adresatovi. Pokial faxovy  pristroj vytlaéi
protokol o dspesnom odoslani faxove] spravy
sterminom  odoslania po  16:00 hodine
pracovného dna, povaZuje sa faxova sprava za
doruéend v nasledujici pracovny def,

KoreSpondencia odoslang elektronicky alebo
elektronickou poétou (e-mailom) sa povazuje za
dorucend driom odoslania tejto korespondencie,
ak bola adresatovi doruéena do 16.00 hodiny.
Pokial' bola tito koredpondencia doru¢ens po
16:00 hodine pracovného dnia, povaiuje sa za
dorucent v nasledujlci pracovny den.

Pocitanie lehét

Lehoty na spracovanie dokumentov, ktoré je
Prijimatel povinny zasielat Spravcovi programu
podfa Zmluvy, Privneho ramca FM EHP/ NFMm
alebo  Pravidiel impleméntécie
Spravcovi programu plyndt a? po zaevidovani
tychto dokumentov na organiza¢nom tvare
Sprévcu  programu, ktory zodpoveds za
implementéciu Programu.

zacinaju

Na dcely Zmluvy, do plynutia lehos
nezapocitava kalendarny deri_ v kioroes dio
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7.4.3.

CLANOK 8.

8.1.
8.1.1.

skutognosti uréujlicej zaciatok lehoty. Lehota
urtend podfa dni zacina plynGt prvym
pracovnym diom nasledujucim po kalendarnom
dni, kedy nastala skutocnost uréujlica zaciatok
lehoty. Tato lehota konéi okamihom uplynutia
posledného dna lehoty. Na tcely Zmluvy, lehota
pocitand podla tyzdrov, mesiacov alebo rokov
zacne plynit driom, kedy nastala skutoénost,
ktora je rozhodujlica pre jej zadiatok akonci
uplynutim toho kalendarneho dna, ktory sa
svojim pomenovanim alebo Cislom zhoduje
s dfiom, skutoénost  urtujica
zatiatok lehoty. Ak takyto kalenddrny dend
v mesiaci nie je, pripadne koniec lehoty na
posledny deri v mesiaci. Ak pripadne posledny
derl lehoty na sobotu, nedelu alebo na den
pracovného pokoja v zmysle zdkona €. 241/1993
Z. z. o §tatnych sviatkoch, dioch pracovného
pokoja a pamdatnych dnoch v zneni neskorsich
predpisov, je poslednym dnom lehoty najblizsi
nasledujici pracovny defi. Pravidlo pocitania
lehdt stanovené v predchadzajlicej vete sa
neuplatni v pripade, ak ukonéenie plnenia ma
nastat najneskor v konkrétne stanoveny datum
oznacenim dfia, mesiaca a roka; v tomto pripade
sa za den ukoncenia plnenia povaiuje prave
tento ddtum bez ohfadu na iné okolnosti (Ci ide
o defi pracovného pokoja alebo Statny sviatok).

ked nastala

Lehota je pre Prijimatela zachovana, ak sa
posledny def lehoty podanie poda osobne u
subjektu, ktorému je podanie uréené, alebo ak
sa podanie odovzda na postovi prepravu, ak nie
je v Zmluve uvedené inak. V pripade
elektronického predkladania dokumentacie sa
za moment, od ktorého zadina plyndt lehota,
povazuje prvy pracovny defi po elektronickom
doruceni dokumentu, ak nie je dohodnuté v
konkrétnom pripade inak. Ak nie je v Zmluve
uvedené inak, za dni sa povaZzuju pracovné dni.

OBSTARAVANIE TOVAROV, SLUZIEB

A PRAC

Vieobecné ustanovenia

Prijimatel’ je povinny pri obstaravani tovarov,
sluzieb aprac postupovat vsulade s platnou
legislativou SR a EU upravujlicou verejné
obstardvanie tovarov, sluZieb a prac, vsulade
s Pravnym ramcom FM EHP/NFM, najma cl.
8.15 Nariadenia, ako ajvsulade s Pravidlami
implementacie

avsulade so Zmluvou.

8.1.2.

8.1.3.

8.1.4.

8150

Vseobecné zmluvné podmienky

Prijimatel’ je povinny zabezpedit, aby podia
tohto ¢lanku VZP postupoval aj Partner, ak je
Projekt realizovany v partnerstve, okrem
zahrani¢ného Partnera. Prijimatel je povinny
zabezpecit, aby zahraniény Partner postupoval
pri obstarani tovarov, sluzieb a prac vsulade
s Pravnym rdmcom FM EHP/NFM, najmi cl.
8.15 Nariadenia. V pripade vyskytu rozporu
legislativy SR aEU
upravujlcej postupy verejného obstardvania a
ustanoveniami Prdvheho ramca FM EHP/NFM
alebo ustanoveniami Pravidiel implementdcie

medzi ustanoveniami

majti prednost ustanovenia legislativy SR a EU.

Bezprostredne, najneskor viak do 3 pracovnych
dni po odoslani ozndmenia o
verejného obstardvania

vyhldseni
(alebo ekvivalentu)
Uradu pre tradné publikacie EU alebo Uradu pre
verejné obstardvanie, je Prijimatel povinny

oznamit  tuto  skutofnost na  adresu
eeagrants@enviro.gov.sk  vratane  terminu
odoslania a prideleného ¢éisla oznamenia.
Spravca  programu zverejni  informdcie

o vyhldseni verejného ohstardvania na svojom
webovom sidle.

Prijimatel’ zabezpedi, aby c¢lenmi komisie na
splnenia  podmienok Ucasti,
komisie na wvyhodnocovanie ponuk a inych
obdobnych zriadenych v stvislosti
sverejnym obstaravanim boli vyluéne osoby,
ktoré nemaju Ziaden osobny alebo majetkovy

posudzovanie

komisii

vztah kZfiadnemu z uchddzacov. Tymto nie je
dotknutd povinnost Prijimatela podla ods. 8.1.1
tohto bodu.

Po uzavreti Zmluvy s Uspesnym uchadzacom je
Prijimatel’ povinny Zmluvu predlozit Spravcovi
ucelom jej

programu za zverejnenia na

webovom sidle Spravcu programu. Prijimatel

nesie  zodpovednost za  anonymizovanie
vietkych  osobnych  ddajov, utajovanych
skutocnosti, resp. udajov, ktoré si predmetom
obchodného tajomstva, alebo ktoré vzmysle
vieobecne zdvdznych pravnych predpisov nie je
povolené zverejnit.

Ak Prijimatel nesplni niektord povinnost podla
ods. 8.1.1 aZ 8.1.4 tohto bodu, je Sprdvca
programu opravneny povazovat prostriedky
Projektového grantu vynaloZené, resp. urtené
na uUhradu obstaraného tovaru, sluzby alebo
prace za Neopravnené vydavky
avzodpovedajucej vyske uréit Financnd
korekciu podla bodu 13.2 tychto VZP; rovnaky

postup sa uplatni v pripade zasadnych

16
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8.2.

8.2.1.

a)

b)

c)

8.2.3.

pripomienok k procesu verejného obstaravania
zo strany Spravcu programu.

Priva a povinnosti zmluvnych strdn vramci

kontroly verejného obstaravania
Spravca programu je opravneny vykonat,

v stlade s Pravidlami implementécie:

kontrolu

obstaravania,

pred vyhlasenim verejného

kontrolu pred podpisom zmluvy s tspeinym
uchadzacom,

kontrolu po podpise zmluvy s dspeinym
uchadzaéom,

kontrolu dodatku k zmluve pred podpisom,
kontrolu dodatku k zmluve po podpise,
priebeznt kontrolu.

Prijimatel'’ je povinny postupovat v silade

S Pravidlami  implementdcie  a predkladat
Spravcovi  programu  vietky  dokumenty
potrebné  prevykon  kontroly  verejného

obstardvania vrozsahu, forme alehote podfa
Pravidiel implementacie, pokial' v &. 6 Ponuky
na poskytnutie grantu nie je stanovené inak. Ak
si Prijimatel’ tito povinnost nesplini, je Spravca

programu  oprdvneny povazovat vydavky
vynaloZzené na obstarané tovary, sluiby alebo
prace za Neoprdvnené vydavky
avzodpovedajucej wvyske uréit  Finanénd
korekciu podfa bodu 13.2 tychto VZP.

Ak sa ndslednou kontrolou verejného

obstaravania zisti akykolvek nestlad s platnou
legislativou SR a EU upravujlicou verejné
obstardvanie tovarov, sluZieb a prac, s Pravnym
FM EHP/NFM, s Pravidlami
implementacie alebo so Zmluvou, ato bez
ohfadu na skutoénost, & bolo veregjné
obstaravanie vykonané pred alebo po
uzatvoreni Zmluvy, je Spravca programu
opravneny  ur¢it vyiku  Neoprdvnenych
vydavkov podla Rozhodnutia Komisie C(2019)
3452 zo dha 14. 05. 2019 (dalej len
»Rozhodnutie”) anésledne vtejto vyike uréit
Finanénu korekciu podfa bodu 13.2 tychto VzP;
tymto ustanovenim nie je dotknuté pravo MzV
NK/VFM urcit Finanéni korekciu v inej vyike.
Pokial' ide o zakazky s nizkou hodnotou, vyska
korekcie
programu nepresiahne 10% z hodnoty zékazky,
ak vynaloZené naklady na predmet zakazky boli
hospodarne, nedo$lo k porudeniu bodu 83

ramcom

Finanénej udelenej  Spravcom

8.2.4.

8.2.5.

8.2.6.

8.2.7.

a)

VSeobecné zmluvné podmienky

tohto clanku a nedoslo k poruseniu bodu 8.15.4
Nariadenia; tymto ustanovenim nie je dotknuté
pravo MZV NK/VFM uréit Finanént korekciu v
inej vyske.

Ak Prijimatel’ nesthlasi s nestladom
identifikovanym Spravcom programu podla ods.
8.2.3 tohto bodu, méZe poZiadat Urad pre
o vykonanie kontroly.
Prijimatel' je povinny v Ziadosti uviest vietky
zistenia Spravcu
s predmetnym
a informovat

verejné obstaravanie

v stvislosti
obstaravanim
programu do 3

programu
vergjnym
Spravcu
pracovnych dni od podania takejto Ziadosti.
Tymto ustanovenim nie st dotknuté povinnosti
Prijimatela informovat Spravcu programu podla
ods. 6.3.4 tychto VZP.

Ak bola na Urad pre verejné obstardvanie
podana Ziadost o vykonanie kontroly verejného
obstardvania, resp. Urad pre verejné
obstardvanie vykonava kontrolu verejného
obstardvania, Spravca programu je opravneny
pozastavit platby Projektového grantu podfa
bodu 13.3 tychto VZP a/alebo pozastavit
schvalovanie vydavku aZ do ukonéenia kontroly
Uradu pre verejné obstaravanie.

Prijimatel' berie na vedomie, #e kontrola
verejného obstaravania wvykonand Spravcom
programu podla Pravidiel implementicie sa
nesmie vykladat ako zéruka, Ze vydavky spojené
s predmetnym verejnym obstardvanim budd
uznané za Skutofne vynalofené oprivnené
vydavky aj inou Opravnenou oscbou. Sprivca
programu nenesie Ziadnu zodpovednost za
akékolvek nasledne zistené Nedostatky alebo
obstaravan{
realizovanom v ramci ato ani ak
vykonal kontrolu verejného obstaravania.

Nezrovnalosti vo  verejnom

Projektu,

Sprdvca programu sa zavdzuje re$pektovaf
vysledok Uradu pre  verejné
obstaravanie. Ak Urad pre verejné obstaravanie:

kontroly

nepotvrdi nestlad zisteny Spravcom programu,
Spravca programu neurdi Finanénd korekciu,

potvrdi nesllad, zisteny Spravcom programu,
Spravca programu uréi Finanéni korekciu podla
bodu 13.2 tychto VZP,

zisti daldi nesdlad azdroven potvrdi nesiilad
zisteny Spravcom programu, Spravea programu
je opravneny vsillade s Rozhodnutim urdit
Finanénd korekciu podla bodu 13.2 tychto VZP
vo vdciej miere,

17
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d)

e)

8.2.8.

8.3.
8.3.1

8.3.2.

8.3.3.

8.3.4.

b)

zisti dalsi nesulad a zéroven nepotvrdi nesutlad
zisteny Spravcom programu, Spravca programu
je opravneny vsulade s Rozhodnutim urdit
Finanénu korekciu podla bodu 13.2 tychto VZP,

zrusi vykonané verejné obstardvanie, Spravca
programu je opravneny urcit Finanénud korekciu
podla bodu 13.2 tychto VZP vo vyske hodnoty
obstaranej zdkazky.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ustanovenim
ods. 8.2.7 tohto bodu nie je dotknuté pravo
Opravnenych osdb uréit Finanénua korekciu v
inej vyske.

Koldzne spravanie vo verejnom obstaravani

Na ucely Zmluvy sa kollznym spravanim
rozumie aj také konanie subjektov zapojenych
do verejného obstardvania, ktoré vo verejnom
obstardvani vedie k obmedzeniu sutaze, alebo
vyvold dévodnu pochybnost o férovosti stitaze.

Prijimatel sa zavdzuje vSetkymi dostupnymi
prostriedkami zamedzit koliznemu spravaniu vo

verejnom obstaravani. Ak ma Prijimatel
k dispozicii  listinné alebo iné  doékazy
preukazujice kolizne spravanie, alebo ma
podozrenie, Ze wvrdmci procesu verejného

obstaravania realizovaného vrdmci Projektu

dodlo ku koliznemu spravaniu, je povinny

bezodkladne otom informovat Spravcu
programu.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze wvydavky

vynalozené v ramci Zmluvy, uzatvorene] na
zaklade verejného obstardvania, v ktorom bolo
identifikované koldzne spravanie si povazované
za Neopravnené vydavky; Spravca programu je
opravneny vzodpovedajucej vyske  urdit
Finanénu korekciu podla bodu 13.2 tychto VZP.
Tymto ustanovenim nie je dotknuté pravo
Opravnenych oséb urdit Finanénia korekciu vo
vyssej vyske.

Prijimatel je povinny vrétit dovtedy poskytnuty
Projektovy grant alebo jeho cast podla bodu
13.5 tychto VZP, ak vo verejnom obstardvani
realizovanom v ramci Projektu:

neodhalil zjavné pripady koluzneho spravania,

oslovoval uchddzacov, Ucastnikov alebo
zaujemcov sposobom, ktory umoznil tymto
subjektom  zistit  ostatnych  uchadzacov,

Ucastnikov alebo zaujemcov sutaze,

c)

d)

CLANOK 9.

9.1.
9.1.1.

9.1.2.

9.1.3.

9.1.4.

9.1.5.

VSeobecné zmluvné podmienky

umoznil  osobné

ucastnikov

sposobom
uchadzacov,

akymkolvek
stretnutie
zaujemcov pred otvorenim pontk,

alebo

pri obstaravani tovarov, sluZieb alebo prac ako
aj pri  kontrole verejného abstardvania
nepostupoval podia platne]j legislativy SR a EU
upravujucej postupy verejného obstaravania,
podla  Zmluvy alebo podla  Pravidiel
implementacie, alebo nezabezpedil aby Partner,
ak je Projekt
postupoval podlia bodu 8.15 Nariadenia.

realizovany v partnerstve,

ZMENY V PROJEKTE

Podstatna zmena

Na ucely Zmluvy sa Podstathou zmenou
taka zmena

ktora si

Projektu rozumie schvalenej
Ziadosti
schvadlenia Spravcom programu vyzaduje zmenu
ustanoveni Zmluvy formou dodatku k Zmluve
(dalej len “Podstatna zmena”); demonstrativny
vypocet zmien Projektu, ktoré su povazované za
Podstatné zmeny je uvedeny v Prirutke pre

prijimatela a projektového partnera.

o projekt, v pripade jej

Prijimatel je povinny poZiadat Spravcu
programu o schvalenie Podstatnej zmeny podla

Pravidiel implementacie.

Spravca programu si vyhradzuje pravo posudit,
¢i ide o Podstatni zmenu alebo oind zmenu
Projektu.

Spravca programu rozhodne o Podstatnej
zmene (schvali ju, resp. neschvdli) vlehote do
tridsiatich (30) pracovnych dni odo dna
dorucenia kompletne] dokumentacie k Ziadosti
o schvdlenie Podstatnej zmeny Spravcovi
programu; na Ucely tejto Zmluvy sa kompletnou
dokumentaciou k Ziadosti o Podstatnd zmenu
rozumeju vietky podklady predloZzené spolu so
ziadostou alebo dodatoéne vyZiadané Spravcom
programu, a to aj od tretich oséb, ktoré su pre

rozhodnutie Spravcu programu relevantné.

Odo dna zacatia plynutia lehoty podla ods. 9.1.4
tohto bodu az do dna rozhodnutia Spravcu
programu o Podstatnejzmene, je Spravca
programu  opravneny  pozastavit  platby
Projektového grantu podla bodu 13.3 tychto

VZP ako aj schvalovanie PriebeZnej spravy

o projekte aktudlne predloienej Spravcovi
programu, resp. predlozenej  Spravcovi
programu v dobe schvalovania Ziadosti

0 zmenu.
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9156

O

9.2.
9.21

9.2.2.

Or2.3t

a)

9.2.4.

Pokial' Zmluva neustanovuje inak, ak Spravca

programu Podstatnd zmenu schvdli, zasle
Prijimatefovi navrh  dodatku  kZmluve,
upravujici  predmetnd zmenu  Projektu.

Prijimatel sa zavazuje dodatok podpisat a zaslaf
spat Spravcovi programu vlehote péatndstich
(15) pracovnych dni odo dna jeho doruéenia, ak
Spravca programu neurdi ind lehotu.

Ak Prijimatel’ vykond Podstatni zmenu Projektu
bez jej predchadzajliceho pisomného schvialenia
Spravcom programu, resp. pred nadobudnutim
Uéinnosti dodatku kZmluve podla ods. 9.1.6
tohto bodu, ddéjde zo strany Prijimatela k
porudeniu podmienok poskytnutia Projektového
ktorych je  spojené
s povinnostou vratenia Projektovéhe grantu
alebo jeho ¢asti podla bodu 13.5 tychto VZP.

grantu, porusenie

Nepodstatna zmena

Na UGcely Zmluvy sa Nepodstatnou zmenou
Projektu rozumie zmena schvéalenej Ziadosti
o projekt, ktora si nevyzaduje zmenu Zmluvy a
Spravcovi programu sa len oznamuje, ak v tejto
Zmluve alebo Pravidlach implementdcie nie je
uvedené inak (dalej len “Nepodstatna zmena"”).
Prijimatel’ je povinny Spravcovi programu
oznamit vykonanie Nepodstatnej zmeny podla
Pravidiel implementacie, a to bezodkladne,
najneskdr v lehote do 5 pracovnych dni od jej

vykonania, resp. nadobudnutia platnosti
a uginnosti  prdvneho Ukonu, ktorym sa
Nepodstatnd zmena vykonala a predloZit

dokumenty suvisiace s jej vykonanim, vratane
zmeneného formularu Ziadosti o projekt v casti,
ktorej sa Nepodstatha zmena tyka.

Prijimatel je povinny Spravcu programu
o schvédlenie Nepodstatnej zmeny poZiadat, ak
ide o:

zmenu Rozpoctu projektu, okrem zmeny, ktora
sa povaiuje za Sledovanu zmenu podla bodu 9.3
tohto ¢lanku,

zmenu nazvu Aktivity projektu.

Spravca programu rozhodne o Nepodstatnej
zmene v lehote do péatnastich (15) pracovnych
dni od dria dorucenia kompletnej dokumentacie
k Ziadosti o Nepodstatni zmenu Spravcovi
programu; kompletnou dokumentaciou
k Ziadosti o Nepodstatnd zmenu sa na Ucely
tejto  Zmluvy rozumejd podklady

predlozené spolu so Ziadostou alebo dodatocne

vietky

lr). 5

926!

9.2.7.

9.3.
9.3.1

9325

Vieobecné zmluvné podmienky

vyZiadané Spravcom programu, ktoré si pre
rozhodnutie Spravcu programu relevantné.

Odo dna zacatia plynutia lehoty podla ods. 9.2.4
tohto bodu az do dna rozhodnutia Spravcu
programu o Nepodstatnej zmene, je Spravca
programu  opravneny  pozastavit platby
Projektového grantu podla bodu 13.3 tychto
VZP ako aj schvalovanie Priebeinej spravy o

projekte  aktudlne predlozenej Spravcovi
programu, resp. predloiene]  Spravcovi
programu v dobe schvalovania Ziadosti o

Zmenu.

Sprévca programu prideli formuldru Ziadosti
o projekt nové Cislo verzie po schvaleni
Nepodstatnej zmeny alebo po tom ako mu bola
takdto oznamend a
Prijimatel je povinny realizovat Projekt v sulade
so zmenenou Ziadostou o projekt.

zmena Prijimatelom

Ak Prijimatel’ vykond
Projektu, pred vykonanim ktorej sa podla tejto
Zmluvy alebo Pravidiel implementécie vyzaduje
jej pisomné schvalenie Spravcom programu, bez
takéhoto pisomného
schvalenia, ide zo strany Prijimatela o porusenie

Nepodstatni zmenu

predchadzajiceho

podmienok poskytnutia Projektového grantu,
ktorych  porusenie byt  spojené
s povinnostou vrdtenia Projektového grantu
alebo jeho ¢asti podla bodu 13.5 tychto VZP.

moze

Sledovana zmena

Na
Projektu rozumie zmena schvdlenej Ziadosti o
projekt, ktorl vykona Sprivca programu sam,
alebo  oktorej je Spravca  programu
informovany prostrednictvom Priebeinej spravy
oprojekte, atdto zmena nepredstavuje
Podstatni zmenu ani Nepodstatnd zmenu
(dalej len ,Sledovana zmena”).

tcely Zmluvy sa Sledovanou zmenou

Sledovanou zmenou sa rozumie najma:

zmena Reportovacich obdobi,

znizenie jednotkovej ceny Rozpoctovej poloZky,
nevyrazné navysenie indikatorov,

nevyrazné zvySenie jednotkovej ceny alebo
mnoZstva Rozpoctovej poloZky; ak v Zmluve nie
je stanovené inak, nevyraznym zvySenim sa

rozumie také zvysenie, ktoré pri zachovani
principu hospodarnosti v sicine jednotkovej
ceny  amnoistva Rozpoctovej polozky

kumulativne nepresiahne sumu 10 000 eur ani
15% pdvodnej celkovej ceny statku,
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e)

f)

935,

CLANOK 10.

zmeny apresuny vzmysle bodov 2.5 az 2.8
Ponuky na poskytnutie grantu, za predpokladu,
Ze tieto zmeny nemaju vplyv na vy$ku alebo typ
poskytnutej 3tdtnej pomoci
minimalnej pomoci,

alebo  vysku
zmeny vsposobe obstarania Rozpoétovej
polozky a presuny finanénych prostriedkov
medzi  Typmi vydavkov  a Rozpottovymi
kapitolami za predpokladu, Zze tieto zmeny
nemajd vplyv na vysku alebo typ poskytnutej
$tadtnej pomoci, alebo vysku minimalnej pomoci.
Sledovana zmena je schvilend wvytvorenim
(vygenerovanim) dalSej spravy
o projekte, resp. Zaverefnej spravy o projekte
Spravcom programu.

Priebeinej

PUBLICITA PROJEKTU

10.1. VSeobecné ustanovenia

10.1.1.

a)

b)

10.1.2.

10.1.3.

10.1.4.

Prijimatel je povinny dodrziavat opatrenia
definované:
stucastou

v komunikacnom plane, ktory je

Ziadosti o projekt,
v tejto Zmluve, v Pravnom ramci FM EHP/NFM
a v Pravidlach implementacie.

Prijimatel sa zavizuje re$pektovat poZiadavky
Spravcu programu na zverejfiovanie informadcii
a publicitu
informdciu, Ze Projekt bol v rdmci Programu
spolufinancovany z Projektového grantu z FM
EHP/NFM a Statneho rozpoctu SR, ato najmi
riadnym loga FM EHP/NFM
a statneho znaku SR,

Projektu  scielom  rozsirovat

zobrazenim

Prijimatel zabezpedi, aby akékolvek oznamy
alebo publikacie Prijimatela alebo Partnera,
bez ohladu na formu alebo médium, vratane
internetu, uvadzali, Ze ide o nazory autora, resp.
Prijimatela alebo Partnera a Spravca programu
nenesie zodpovednost za akékolvek informacie
obsiahnuté v dokumente.

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ods.

10.1.1 tohto bodu je Prijimatel’ povinny
zabezpeéit:

zorganizovanie najmenej 1 otvaracej
informacnej aktivity Projektu,

Zorganizovanie najmenej il zaverecnej

informaénej aktivity Projektu,
zorganizovanie najmenej 1 daldej informacnej
aktivity, ktorej ciefom bude informovat

f)

10.1.5.

CLANOK 11.

Vieobecné zmluvné podmienky

o Projekte, ak vyska Projektového grantu je
vyssia ako 500 000 eur,

vytvorenie a pravidelnd aktualizaciu webového
sidla alebo webovej stranky na existujicom
webovom sidle organizdcie prijimatela alebo
aktivneho profilu na socidlnych sietach, v
pripade ak webové sidlo organizicie nie je
zriadeng, s informaciami o Projekte

v slovenskom jazyku,

ak wyska Projektového grantu je vysSia ako
150000 eur alebo sa Projekt realizuje
v partnerstve s Partnerom z Prispievatelského
$tatu, Prijimatel je povinny vytvorit a pravidelne
aktualizovat informacie zverejnené na webovom
sidle/stranke alebo na aktivnom profile na
socidlnych  sietach, osobitne venovanému
prezentdcii Projektu v3tatnom aj anglickom
jazyku,

oznamovanie naplfiania indikdtorov publicity
podla bodu 3.3 Ponuky na poskytnutie grantu,

plnenie opatreni publicity a zverejhovanie
informacii  vsulade s PoZiadavkami pre
informovanie a publicitu podfa Prilohy ¢ 3
a Komunika¢ného a dizajnového
manudlu vydaného UFM (Communication and

Nariadenia

Design Manual).

Ak wvySka Projektového grantu nepresiahne
500 000 eur, informacné aktivity podla ods.
10.1.4 pism. a) ab) tohto bodu méiu byt
mensieho rozsahu, v zmysle bodu 2.3.2 pism. c)
Prilohy €. 3 Nariadenia.

MAIJETOK FINANCOVANY

Z PROJEKTOVEHO GRANTU

11.1. Vseobecné ustanovenia

11.1.1.

a)

b)

Tolten

Prijimatel je povinny pocas celej doby platnosti
a ucinnosti Zmluvy zabezpeéit, aby majetok
(veci, prdva alebo iné majetkové hodnoty) Uplne
alebo séasti nadobudnuty a/alebo zhodnoteny
z Projektového grantu:

bol pouzivany len na tcely realizacie Projektu 2
dosiahnutia a udrZania Ciela projektu, Vystupu
projektu, Vysledkov projektu a realizaciu Aktivit
projektu v sulade so Zmluvou,

bol udrZiavany v dobrom a prevadzkyschopnom
stave.

Prijimatel’ je povinny podas celej doby platnost
a Uginnosti Zmluvy zabezpedit, aby vlastnicks

pravo k majetku uplne  alebo  scast

Lo

%
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11.1.3.

11.1.4.

11.1.5.

‘ 11.1.6.

11.1.7.

zhodnotenom
z Projektového grantu nebolo prevedené na inu

nadobudnutom, a/alebo
osobu, takyto majetok nebol prenajaty inej
osobe, ani akymkolvek spdsobom zataZeny
v prospech ingj okrem  Spravcu
programu, pokial v Zmluve nie je stanovené
inak. Prijimatel’ je zéroven povinny zabezpeit,
aby podmienky podla predchadzajicej vety
dodrzal kazdy Partner.

osoby,

Prijimatel’ je povinny zabezpedit, aby majetok,
Uplne alebo scasti zhodnoteny z Projektového
grantu, alebo nevyhnutny na udrZanie
Vysledkov projektu, alebo Aktivit projektu
a indikatorov Projektu, ktory ma on alebo
Partner v ndjme, alebo podnajme, zostal v jeho
najme, alebo podnajme pocas celej dohy
platnosti a G¢innosti Zmluvy, pokial v Zmluve
nie je stanovené inak.

Prijimatel je povinny pocas celej doby platnosti
Zmluvy zabezpelit vyclenenie
primeranych zdrojov pre Udrzbu majetku Uplne
alebo scasti zhodnoteného z Projektového
grantu alebo nevyhnutného na
Vysledkov projektu,
aindikdtorov Projektu. Prijimatel’ je zaroven
povinny zabezpecit, aby podmienky podla
predchadzajlicej vety dodrzal kazdy Partner.

a Ucinnosti

udrianie
alebo Aktivit projektu

Pod vyclenenim primeranych zdrojov na ddribu
majetku podla ods. 11.1.4 tohto bodu sa
rozumie najma vyclenenie finanénych
prostriedkov v dostatolnej vyske, ktoré bude
mat Prijimatel okamzite k dispozicii na opravu a
udrzbu majetku tak, aby majetok bolo moiné
pouZivat v prospech Cielov projektu.

Ak Prijimatel’ porudi povinnosti podia ods.
11.1.1 az 11.1.4 tohto bodu, ide zo strany
Prijimatela o porusenie podmienok poskytnutia
Projektového grantu, ktorych porusenie je
spojené s povinnostou vratenia Projektového
grantu alebo jeho casti podla bodu 13.5 tychto
VZP. Na uUfely Zmluvy sa za majetok
nadobudnuty alebo zhodnoteny z Projektového
grantu povazuje aj majetok, ktorého odpisy boli
uhradené Uplne alebo scasti z Projektového
grantu v sulade s Pravidlami implementécie. Na
Gcely Zmluvy sa zhodnotenim majetku rozumie
aj zachovanie hodnoty majetku prostrednictvom
jeho financovania z Projektového grantu, najma
pokial ide o zbierkové predmety a kultirne
pamiatky.

Spravca programu moze Prijimatela od
povinnosti podla ods. 11.1.2 a? 11.1.4 tohto

11.1.8.

VSeobecné zmluvné podmienky

bodu oslobodit vo vztahu k vybaveniu konkrétne
identifikovanému v Tabulke ¢ 7 bodu 5.1
Ponuky na poskytnutie grantu, pri ktorom je
Spravca programu presvedéeny, vzhladom na
vietky relevantné okolnosti, ze dalSie pouzivanie
tohto vybavenia by vzhfadom na celkové ciele
Ziadnemu prospesnému
ekonomickému ucelu. Ak toto oslobodenie nie
je priamo uvedené v Tabulke & 7 bodu 5.1

Projektu nesldzilo

Ponuky na poskytnutie grantu, oslobodenie
musi byt Prijimatelovi oznamené pisomne.

Zmluvné strany sa dohodli a sudhlasia, ze
majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny
z Projektového grantu alebo z jeho casti
podlieha wvykonu rozhodnutia v zmysle

vieobecne zavaznych pravnych predpisov SR len
v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu
rozhodnutia Spravca programu, Ministerstvo
financii SR, a/alebo prislusna Sprava financnej
kontroly.

11.2. Poistenie

11.2.1.

11.2.2.

11.2.3

11.2.4.

Prijimatel je povinny pocas celej doby platnosti
Zmluvy zabezpedit, aby
majetok Uplne alebo sfasti nadobudnuty
a/alebo zhodnoteny z Projektového grantu (s
vynimkou majetku, povaha to
nedovoluje - licencie na
predmety priemyselného vlastnictva, patenty,
ochranné znamky apod.) bol riadne poisteny

a ucinnosti

ktorého

napr. software,

pre pripad poskodenia, znifenia, straty,
odcudzenia alebo inych 3kéd minimalne na
hodnotu jeho obstardvacej ceny, a to

bezodkladne po podpisani Zmluvy alebo po jeho
nadobudnuti a/alebo zhodnoteni.

Prijimatel’ je povinny udriiavat uzavreti a
Géinnd poistnt zmluvu, plnit svoje zavazky z nej
vyplyvajice a dodrziavat podmienky v nej
uvedené, najmi je povinny platit poistné riadne
a véas pocas celej doby trvania poistenia.

Odsek 11.2.1 tohto bodu sa nevztahuje na
majetok, ktorého jednotkova hodnota je nizsia
ako 5000 eur asuhrnna hodnota takéhoto
majetku je nizSia ako 3% Projektového grantu
alebo 25000 eur, podla toho, ktord ztychto
hodndt je nizsia a na majetok, kiorého doba
pouZitelnosti je krat3ia ako jeden rok.

Ak Prijimatel majetok podfa ods. 11.2.1 az
11.2.2 tohto bodu nepoisti, je vpripade jeho
poskodenia, znicenia, straty, odcudzenia alebo
inych 3kdéd povinny ho adekvdtne nahradit
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1192458

11.2.6.

11.2.7.

CLANOK 12.

z Dodatocnych vlastnych zdrojov. Ak Prijimatel’
porusi povinnosti podfa tohto bodu, ide zo
strany Prijimatela o porusenie podmienok
poskytnutia Projektového grantu, ktorych
poruSenie je spojené s povinnostou vratenia
Projektového grantu alebo jeho casti podfa
bodu 13.5 tychto VZP.

Prijimatel je povinny oznamit Spravcovi
programu kazdd poistnd udalost na majetku
nadobudnutom a/alebo
z Projektového grantu podla
tejto Zmluvy, najneskér vsak do 5 pracovnych
dni od jej vzniku a v rovnakej lehote informovat
Spravcu programu  ovyplateni  avyske
poistného plnenia z poistnej udalosti uvedenej
v predchadzajicej vete. Prijimatel je tiez
povinny oznamit Spravcovi programu kaZdu
zmenu poistnej zmluvy a poskytnit mu jej
kopiu.

uplne alebo scasti
zhodnotenom

Spravca programu je opravneny preskimas
poistenie majetku a urcit dalsie
podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahrriaju aj
rozéirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa
poistenie vyZaduje.

sucasne

Spravca programu modZe Prijimatela od
povinnosti podla 11.2.1 tohto bodu
oslobodit vo vztahu kvybaveniu konkréine
identifikovanému v Tabulke ¢ 7 bodu 5.1
Ponuky na poskytnutie grantu, pri ktorom je
Spravca programu presvedceny, vzhladom na
vietky relevantné okolnosti, Ze dalsie pouzivanie
tohto vybavenia by vzhladom na celkové ciele
Projektu nesliZilo Ziadnemu prospesnému
ekonomickému Gcelu. Ak toto oslobodenie nie

ods.

v

je priamo uvedené v Tabulke ¢. 7 bodu 5.

Ponuky na poskytnutie grantu, osloboden:
musi byt Prijimatelovi ozndmené pisomne.

OCHRANA PRAV DUSEVNEHO
VLASTNICTVA A OSOBNYCH UDAIOV

12.1. Prava dusevného vlastnictva

121010

Autorské pravo, prava suvisiace s autorskym
pravom, prava k databdze a priemyselné prava,
ktoré nadobudne Prijimatel’ a /alebo Partner,
ak je Projekt realizovany v partnerstve, v
stvislosti s Projektom, resp. prostrednictvom
Projektového grantu zostavaju vo vlastnictve
resp. Partnera.
povinny zabezpecit Sirokd propagaciu vietkych
Vysledkov projektu, resp. Vystupu projektu a

Prijimatela, Prijimatel’ je

boh
Ly

12.1.4.

12.1.5.

. s=obecné zmluvné podmienky

......... S
z e

provewte ceso Wystupu projektu.

verejnosti  k Vysledkom

2. = zProe=xcového grantu, a to aj scasti,
=lo, umelecky vykon, databaza
= © 185/2015 Autorsky zdkon
===~ -~e=seorsich  predpisov  (dalej len
2. seorsiyw zakon”) alebo iny vysledok tvorivej
“onosti pozivajuci ochranu v oblasti
vlastnictva, resp.
- === =0 viastnictva je Prijimatel’ alebo
a-sme- 2« = Projekt realizovany v partnerstve,
najneskor sUcasne s uzatvorenim
== . o wovoreni takéhoto diela, resp. iného
tvorive] dusevnej cinnosti
=== =~z _ceho ochrane prdv duSevného, resp.
neho viastnictva, dohodnut s autorom,
cooluautormi, vynalezcom alebo inym

pr2v dusevného

prav priamo v zmluve o vytvoreni
I obdobnej alebo
i licenénej zmluve spdsob pouzitia
ktory udelia autor, resp. spoluautori
=00 majitel majetkovych prav Prijimatelovi
-=-~cu, najm3, nie viak vyluéne, stihlas na jeho

zmluve

30 Autorského zakona asuhlas na
sublicencie podla § 72 Autorského
programu

M un

ainym
vratane suhlasu  na

zakona Spravcovi
Dpravnenym  osobdm,
radenie do elektranickej databazy.

Prijimatel sa zavdzuje udelit Spravcovi
programu ainej Opravnenej osobe sihlas na
spristupnenie akéhokolvek diela, ku ktorému
wykonava majetkové prava autora, a ktoré bolo
aplne alebo séasti financované z Projektového
grantu verejnosti podlfa § 30 Autorského
zakona, bez akéhokolvek Gzemného alebo
vecného obmedzenia a bez naroku na odmenu
za vykon takychto prav a zabezpecit, aby takyto
suhlas udelil aj Partner, ak je Projekt realizovany
v partnerstve.

Prijimatel’ sthlasi, aby si Spravca programu aj
ind Opravnena osoba alebo osoby
poverené vyhotovovali fotografie a
zvukovoobrazové Vystupu
projektu, Vysledkov projektu a Aktivit projektu
ktoré budu zaradené do elektronickej databazy
pristupnej cez webové sidlo www.eeagrants.sk
a prostrednictvom  nej

nimi

zaznamy z

a www.eeagrants.org
spristupnené verejnosti.

Prijimatel’ sa zavizuje zabezpetif, aby vietky
pravne vztahy stretimi osobami, ktoré sa
podielali na realizacii Projektu boli vysporiadané
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“ 12.1.6.

tak, aby tieto osoby nemohli uplatfiovat voti
Spravcovi programu Zziadne naroky, vyplyvajice
im z osobnostnych prav, autorskych prav alebo
inych prav dusevného, resp. priemyselného
vlastnictva. Ak Prijimatel neudeli Spravcovi
programu suhlas na pouzitie diela podla ods.
12.1.3. tohto bodu, najma v$ak na spristupnenie
diela verejnosti alebo nezabezpeéi udelenie
takéhoto strany Partnera, ide
o porudenie podmienok poskytnutia
Projektového grantu spojené s povinnostou
vratenia Projektového grantu alebo jeho &asti
podla bodu 13.5 tychto VZP a Prijimatel sa na
dbvazok zavdzuje uhradit Spravcovi programu,
resp. SR pripadnt Skodu vzniknutl Spravcovi
programu alebo SR v dosledku porusenia tejto
povinnosti.

Akukolvek
prava, resp.
priemyselného  vlastnictva, je  Prijimatel
opravneny vramci Projektu uzavriet len
s predchadzajlcim sthlasom Spravcu programu,
inak je Spravca programu opravneny povaZovat
vydavky vzniknuté na zaklade takejto zmluvy za
Neopravnené vydavky.

sthlasu zo

tykajicu sa autorského
inych prav dusevného,

zmluvu,
resp.

12.2. Ochrana osobnych tGdajov

12.2.1.

12.2.2.

Pravnym zdkladom pre spracovanie osobnych
tdajov podla tohto bodu je €l. 6 bod 1 pism. b)
a nasl. Nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady EU & 2016/679 z 27. 04. 2016 o ochrane
fyzickych oséb pri spracivani osobnych tdajov
a0 volnom pohybe takychto (dajov, ktorym sa

zruduje  smernica  95/46/ES  (dalej len
»~Nariadenie GDPR”) a § 13 ods. 1. pism. b)
anasl. zakona ¢ 18/2018 Z. z. oochrane
osobnych  ddajov aozmene adoplneni

niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
(dalej aj ako ,Zikon o ochrane osobnych
udajov”). Zasady spractvania osobnych Udajov
su zverejnené na webovom
www.eeagrants.sk, kde v dokumente
»Vyhlasenie o ochrane osobnych ddajov” su
uvedené najmd informacie o uéele spracivania,
prdavnom zdklade, kategdridch osobnych ddajov,
dotknutych osobdch, prijemcoch
udajov a dobe uchovavania osobnych Udajov.

sidle

osobnych

Prijimatel sa zdroven zavdzuje zabezpecit, Ze
vramci plnenia povinnosti vyplyvajlicich zo
z Pravneho ramca, z Pravidiel
implementacie alebo zlegislativy SR a EU,
spracuvanie osobnych udajov kazdej dotknutej

Zmluvy,

12:2.3.

CLANOK 13.

VSeobecné zmluvné podmienky

osoby, ktore] osobné \(daje odovzda
NKB/Spravcovi programu je v stlade
s Nariadenim GDPR aZikonom o ochrane
osobnych udajov a dalsou prislusnou

legislativou EU a SR tykajicou sa spractivania
osobnych tdajov.

Osobné Udaje podla ods. 12.2.1 a 12.2.2 tohto
bodu budd spracivané za ucelom jednoznaénej
identifikacie osdb podielajucich sa na realizacit
Projektu, najmd polas Kontroly projektu,
administracie Projektu, Statistického
vyhodnocovania Udajov aich vedenia
v databaze, resp. informacnom systéme Spravcu
programu a pisomnej komunikacie zmluvnych
stran.

ZODPOVEDNOST ZA  PORUSENIE

POVINNOSTI

13.1. Vznik Nezrovnalosti

13.1.1.

13.1.2.

13.1.3.

13.1.4.

Nezrovnalost v Projekte vznikd porusenim
ustanovenia Pravneho rdamca FM EHP/NFM
alebo legislativy SR a EU, ktoré ohrozuje alebo
poskodzuje v akejkolvek faze implementaciu FM
EHP a NFM,
rozpocet Projektu.

najmd implementaciu a/alebo
Nezrovnalost v Projekte vznikd aj porusenim
ustanovenia Pravidiel implementacie,
ustanovenia Zmluvy a/alebo  Partnerskej
dohody Prijimatefom a/alebo Partnerom, ktoré
ohrozuje alebo poskodzuje v akejkolvek faze
NFM,
implementdaciu a/alebo rozpocet akéhokolvek
Programu, Projektu alebo inych aktivit
financovanych z FM EHP/NFM.

implementdciu FM EHP a najma

Spravca programu si vyhradzuje préavo posudit,
¢i porudenie podla ods. 13.1.1 a 13.1.2 tohto
bodu  poskodzuje, resp.
implementacie alebo ovplyviiuje implementaciu
FM  EHP/NFM, najmad pokial ide o
implementdciu a/alebo rozpocet Projektu alebo
Programu. Tymto nie je dotknuté pravo ingj
Opravnenej osoby identifikovat Nezrovnalost

zasahuje  do

pocas Kontroly projektu.

Prijimatel’ je povinny Sprdvcovi programu
bezodkladne pisomne oznémit akékolvek
Nezrovnalosti alebo Podozrenia z nezrovnalosti
sposobom podla
implementacie a poskytnut mu stdinnost pri ich
rieSeni  aoznamovani prislusnym organom.
Prijimatel je povinny predlozif Spravcovi

a vrozsahu Pravidiel
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13.1.5.

13.1.6.

13.1.7.

13.1.8.

a)

132192

13.1.10.

programu vSetky dokumenty tykajice sa

Nezrovnalosti alebo Podozrenia
Z nezrovnalosti.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze Spravca
programu je podia Pravneho ramca FM
EHP/NFM a Pravidiel implementacie povinny
poskytnit vsetky informacie tykajice sa
Nezrovnalosti a Podozrenia z nezrovnalosti

M2ZV NK/VFM, Orgdnu pre nezrovnalosti, resp.
inej Opravnenej osobe asthlasi
poskytovanim.

sich

Zmluvné strany sa zavazuju vyvinlt maximalne
Usilie potrebné nazabranenie, odhalenie
a odstranenie ucinkov akejkolvek Nezrovnalosti
a presetrenia Podozrenia
a prijat primerané opatrenia na ich ndpravu.

z nezrovnalosti

Prijimatel berie na vedomie, ze vznik akejkolvek
Nezrovnalosti sa povazuje za také porusenie
podmienok poskytnutia Projektového grantu,
ktorych nesplnenie, resp. porusenie je spojené s
povinnostou vratenia poskytnutého
Projektového grantu alebo jeho casti, a to bez
ohladu na to, ¢ vznik Nezrovnalosti spdsobilo
konanie alebo opomenutie konania zo strany
Prijimatela alebo Partnera.

Ak v Projekte vznikla Nezrovnalost, Spravca
programu je opravneny, v zavislosti od typu
a zavaznosti Nezrovnalosti:

poziadat Prijimatela, aby v primerane] lehote

odstranil, alebo  zabezpecil odstranenie

protipravneho Nezrovnalosti,

a/alebo

stavu, resp.
urcit Finanénu korekciu podla bodu 13.2. tohto
poziadat Prijimatela
poskytnutého Projektového grantu alebo jeho
Casti podla bodu 13.5. tohto ¢lanku.

Ustanovenim ods. 13.1.8 tohto bodu nie su
dotknuté prava a povinnosti inej Opravnenej

Clanku a o vratenie

osoby, vyplyvajice jej zplatnych vieobecne
zavaznych pravnych predpisov SR, najma pri
paruseni financnej discipliny, Pradvneho ramca
FM EHP/NFM a/alebo Pravidiel implementdcie.

Ak Prijimatel’ po doruceni Ziadosti podla ods.
13.1.8 pism. a) tohto bodu protipravny stav,
resp. pri¢iny vzniku Nezrovnalosti neodstrani
alebo nevykona pozadované opatrenie, je
Spravca programu opravneny urcit Finanénd
korekciu podlfa bodu 13.2 tohto ¢lanku a
poziadat Prijimatela o vritenie poskytnutého
Projektového grantu alebo jeho casti podla
bodu 13.5 tohto ¢lanku.

Vseobecné zmluvné podmienky

13.1.11. Nezrovnalost je na Glely Zmluvy moZné vo

vztahu k Prijimatefovi povazovat za vyriesend,
len ak Prijimatel’ odstranil protipravny stav,

a/alebo
Spravcovi

resp. priciny vzniku Nezrovnalosti
vyrovnal  vietky
programu, resp. SR, ktoré mu vznikli v stvislosti
resp. Podozrenia

zavdzky vodi

so vznikom Nezrovnalosti,
z nezrovnalosti.

13.2. Financna korekcia

132241

1382297

13.2:3.

13.2.4.

13.2.5.

Spravca programu je opravneny urcit Finanénd
korekciu, ak sa v ramciProjektu zisti
Nezrovnalost alebo Podozrenie z nezrovnalosti.

Spravca programu pri uréeni vysky Finanénej

korekcie vychddza najma  zjednotlivych
pripadov identifikovanych Nezrovnalosti
azoberie do dvahy systémovi povahu
Nezrovnalosti. Tymto ustanovenim nie je

dotknuté prévo VFM/MZV NK podlia ¢&l. 13.2
Nariadenia korekciu alebo
zmenit vysku Finanénej korekcie, ktord urdi

uréit Finanénu

Spravca programu alebo ind Opravnena osoba.

Spravca programu, ako aj VFM/MZV NK su

opravneni urcit vramci Projektu Financnd
korekciu aj v pripade Podozrenia
z nezrovnalosti.

Spravca  programu pisomne  informuje
Prijimatela o zdmere urcit Finanénd korekciu.
Spravca programu poskytne Prijimatelovi

tridsiatich (30) pracovnych dni na
vyjadrenie. Po uplynuti lehoty Prijimatela na
vyjadrenie Sprdvca programu urci, po dohode
s MZV NK/VFM, ak je to relevantné, definitivnu
vyéku Finanénej korekcie. Rovnaky postup sa
uplatni, ak Finanénu korekciu v ramci Projektu
z dévodu Nezrovnalosti alebo
Podozrenia z nezrovnalosti ina Opravnena
osoba. Prijimatel je povinny vratit Spravcovi
programu Projektovy grant vo vyske, spdsobom
a v lehote podfa bodu 13.5 tohto ¢lanku, pokiaf
v Zmluve alebo Ziadosti ovratenie nie je

lehotu

urci vzniku

stanovena ina lehota.

Prijimatel si je vedomy a slhlasi, Zze uréenim
Finantnej korekcie v ramci Projektu sa znizuje
vyska Celkovych opravnenych vydavkov.
Zmluvné strany sa zavé‘zujtj- uzavriet dodatok k
Zmluve, kiorym sa upravi maximdlna wvyska
Celkovych vydavkov 72
predpokladu, Ze nebola predloZena Zaveretna
sprava o projekte. Uréenim Finanénej korekcie
vramci Projektu zaroven vznikd Prijimatelovi

opravnenych
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13.2.6.

Spravcovi vratit
poskytnuty Projektowy grant alebo jeho cast
podia bodu 13.5 tohto clanku.

zdvdzok vodi programu

Po urleni Finanénej korekcie je Prijimatel
povinny dofinancovat Projekt z Dodatognych
vlastnych zdrojov tak, aby bol zrealizovany
v nezmenenom rozsahu, sposobom a v lehote
podia Zmluvy, ak sa zmluvné strany nedohodn(
inak.

13.3. Pozastavenie platieb Projektového grantu

13.3.1.

e)

f)

h)

13.3.2.

13.3.3.

Sprdvca programu moZe pozastavit plathy
Projektového grantu Prijimatelovi (dalej aj
»pozastavit financovanie”), ak:

vramci Projektu bola zistend Nezrovnalost
alebo Podozrenie z nezrovnalosti,

Nezrovnalost alebo Podozrenie z nezrovnalosti
boli ozndmené ariesia. sa bud na narodnej
drovni s Organom pre nezrovnalosti alebo UFM
na medzinarodnej Grovni,

nastane takd zasadnd zmena okolnosti, ktora
ovplyvni opravnenost, déveryhodnost, resp.
schopnost Prijimatela, resp. Partnera, ak je
Projekt v partnerstve,
realizovat Projekt,

realizovany nadalej

sa dozvie oakomkolvek nespravnom vyklade
skutoénosti v akejkolvek informacii poskytnutej
Prijimatelom alebo v jeho mene, ¢o ma priamy,
alebo nepriamy vplyv na realiziciu Projektu,
alebo Zmluvy,

o pozastaveni platieb na Program alebo Projekt
rozhodne NKB, VFM/MZV NK,

dodlo kzasadnej zmene okolnosti, ktoré
vytvarali zaklad pre realizéciu Projektu a/alebo

poskytnutie Projektového grantu,

Prijimatel v stanovenej lehote a/alebo rozsahu

neposkytol Spraveovi programu poZadované
informécie,
Prijimatel’  nevrdtil  vstanovene] lehote

a/alebo rozsahu a/falebo stanovenym sposobom
Projektovy grant, alebo jeho cast, na vréatenie
ktorého ho v stlade so Zmluvou vyzval Spravca
programu alebo ind Opravnena osoba.

Platby méZu byt pozastavené na cely Projekt,
Vystup projektu, urcité Vysledky projektu alebo
Aktivity projektu. Spravca programu si
vyhradzuje pravo urcit rozsah pozastavenia
platieb.

Spréavca zasle  Prijimatelovi

oznamenie o pozastaveni platieb Projektového

programu

13.3.4.

13.3.5.

13.3.6.

13.3.7.

Vseobecné zmluvné podmieniy

grantu. V oznameni uvedie dévody pozastavenia
platieb Projektového grantu ako aj termin
v ktorom je potrebné predloZit dokumenty,
ktoré Spravcovi programu umoZznia preskumat,
¢i dovody pozastavenia platieb pominuli, resp.
boli odstranené.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne zabezpecit
predloZenie dokumentov alebo inych dokazov
preukazujucich, Ze skutocnosti oddvodnujuce

pozastavenie platieb pominuli, resp.
dokumentov alebo inych dbokazov
preukazujlcich, Ze pri¢ina pozastavenia je

odstranena, a to aj pred stanovenym terminom

apisomne  poziadat  Sprdvcu  programu
o0 zrusenie pozastavenia.

Spravca programu zrusi pozastavenie
financovania, ak ddvod pozastavenia

financovania odpadol, resp. u? neplati alebo
pozastavenie
a pokraduje v platbach Projektového grantu.

neodbvodriuje financovania

Pozastavenia platieb Projektového grantu nema
vplyv na pinenie povinnosti Prijimatela podia

Zmluvy, Pravneho EHP/NFM
a Pravidiel implementacie.

ramca FM

Maximalna lehota, vramci ktorej modzu byt
platby Projektového grantu pozastavene, je
dvanast (12)
oznamenia o pozastaveni platieb Projektového
grantu Prijimatelovi; po uplynuti tejto lehoty je
Prijimatel’ povinny vratit dovtedy poskytnuty
Projektovy grant alebo jeho ¢&ast podla
bodu13.5 tohto ¢lanku.

mesiacov odo dria dorucenia

13.4. Pozastavenie realizacie Projektu

13.4.1.

a)

b)

c)

d)

13.4.2.

Spravca programu je oprdvneny pozastavit
realizaciu Projektu, ak:

sa realizaciou Projektu poskodzuje, alebo ak
preukazatelne hrozi, Ze sa poSkodi dobré meno

Grantov EHP a Nérska alebo SR,

je realizdciou Projektu ohrozeny alebo
preukdzatelne hrozi, Ze bude ohrozeny verejny
zaujem,

realizaciou Projektu dochadza alebo mdze dojst

k poskodzovaniu zdravia obyvatelstva alebo
skodam na majetku,
realizaciou Projektu dochédza k inym

obdobnym $kodam alebo hrozbam ako su
uvedené v pism. a) aZ c) tohto odseku.

Ak je realizécia Projektu pozastavena, Prijimatel
nesmie pokragovat v realizacii Projektu, a to ani
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13.4.3.

z Dodatoénych vlastnych zdrojov a preruiuje sa
plynutie lehét. Po zrudeni pozastavenia
realizicie Projektu musi byt Prejekt ukonéeny

najneskér do uplynutia Doby realizicie
projektu.
Spravca programu zaSle  Prijimatelovi

oznamenie o pozastaveni realizicie Projektu.
Vozndmeni  uvedie pozastavenia
realizacie Projektu ako aj termin, v ktorom je
potrebné predlozit dokumenty, ktoré Spravcovi
programu umoinia preskimat, & dévody
pozastavenia pominuli, resp. boli odstranené.

dévody

13.5. Vratenie financnych prostriedkov

13.5.1.

a)

b)

c)

e)

Prijimatel je povinny vrdtit Spravcovi programu
Projektovy grant alebo jeho ¢ast:

ak povinnost vratit poskytnuty Projektovy grant
alebo jeho cast vyplyva Prijimatelovi z tejto
Zmluvy, z Pravneho rémea FM EHP/NFM alebo z
Pravidiel implementdcie,

ak Prijimatel poskytnuty Projektovy grant alebo
jeho Cast nezictoval prostrednictvom Priebeinej
spravy o projekte,

ak Projektovy grant alebo jeho &ast boli
Prijimatelovi poskytnuté ztitulu mylnej platby,
alebo neoprdvnene, ato najmi zddvodu ¥e
Prijimatelovi nevznikol ndrok na vyplatenie
Projektového grantu podia Zmluvy,

ak Prijimatel' porudil povinnosti stanovené
v tejto Zmluve, legislativu SR alebo EU, Pravny
EHP/NFM a/alebo  Pravidla
implementadcie, ¢im spdsobil vznik Nezrovnalosti
a porusil finanénd disciplinu podfa § 31 ods. 1
pism. a) aZ c) zakona ¢ 523/2004 Z.z.
o rozpoctovych pravidlich verejnej spravy
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskor3ich pravnych predpisov (dalej len ,,Zakon
o rozpo&tovych pravidldch verejnej spravy”),

ramec FM

ak to wurli Spravca programu zddvodu, 7e
Prijimatel  porusil  ustanovenia  Zmluvy,
legislativu SR alebo EU, Pravny rimec FM
EHP/NFM a/alebo Pravidld implementécie &m

vznik a nejde
o porusenie finanénej discipliny podta § 31 ods. 1
pism. a) az c) Zakona o rozpo&tovych pravidlach
verejnej spravy, a to vzhfadom na skutoénost, 7e
spdsobenie Nezrovnalosti zo strany Prijimatela
sa povaiuje za také poruSenie podmienok

sposobil Nezrovnalosti,

poskytnutia Projektového grantu, ktorych
nesplnenie, resp. porusenie je spojené s
povinnostou vratenia poskytnutého

f)

g)

h)

1359

Vieobecné zmluvné podmienky

Projektového grantu alebo jeho ¢asti; ak
Prijimatel’ Projektovy grant alebo jeho ¢ast
nevrati postupom stanovenym vtomto &lanku,
bude sa na takéto porusenie podmienok
aplikovat ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7
Zékona o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy,

ak to urli Spravca programu zdbévodu, ze

Partner Projektu porusil ustanovenia
Partnerskej dohody, <im  sp6sobil  vznik
Nezrovnalosti, nakolko spdsobenie

Nezrovnalosti zo strany Partnera sa povaZuje za
také  porudenie  podmienok  poskytnutia
Projektového grantu, ktorych nesplnenie, resp.
porudenie je spojené s povinnostou vratenia
Projektového casti
Prijimatelfom; ak Prijimatel' Projektovy grant
alebo jeho &ast nevrdti postupom stanovenym
vtomto ¢&ldnku, bude sa na takéto poruienie
podmienok aplikovat ustanovenie druhej vety
§ 31 ods. 7 Zakona o rozpottovych pravidlach
verejnej spravy,

grantu  alebo jeho

ak sa vramci Projektu rozhodne o Finanénej
korekcii podfa bodu 13.2 tohto élanku,

ak NKB, VFM/MZV NK rozhodne o Finanénej
korekcii, najmd z dovodu vzniku Nezrovnalosti
alebo Podozrenia z nezrovnalosti v Projekte,

ak sa rozhodnutim sudu preukdze spachanie
trestnej cinnosti, ovplyviiovanie hodnotitelov,
alebo porusovanie schvdlenych zasad politiky
konflikiu zaujmov v procese schvalovania
Projektu.

Ak  Prijimatefovi vznikne povinnost podla
Zmluvy wvratit poskytnuty Projektovy grant
bo jeho cast, Spriavca programu zadle
Prijimatelovi Ziadost ovratenie, vktorej mu
oznami vysku sumy poskytnutého Projektového
grantu, kiford je povinny vratit, vratane

identifikacie Uctu, na ktory je Prijimatel povinny

Aala
aic

Projektovy grant vratit.
Prijimatel je povinny Spravcovi programu vratit
nocskvEnuty

poskyinuty Projektovy grant alebo jeho cast
ote tridsiatich {30) pracovnych dni odo dfia

Prawvidlach implementacie alebo v Ziadosti
owratenie nie je uvedena ind lehota. Ak
Prijimatel nevrdti poZadované financné

orostrniedky v lehote Specifikovanej v Ziadosti o

je Spravca programu opravneny
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13.5.4.

13.5.5.

vyske 0,1% z uvedenej casti Projektového
grantu za kazdy aj zacaty den omeskania.

Prijimatel’ je povinny vlehote desiatich (10)
kalendarnych dni odo dna uskutocnenia platby,
oznamit Sprdvcovi programu a Certifikacnému
organu podla Pravidiel
implementacie, Ze vratil Projektovy grant alebo
jeho cast. K ozndmeniu priloZi vypis z bankového
Uctu preukazujuci realizaciu uskutocnenej platby
v prospech G¢étu Specifikovanom v ziadosti
o vratenie.

sposcbom

Ak Prijimatel’ neodvedie Projektovy grant
spésobom, v rozsahu afalebo lehote podia
7iadosti o vratenie, Spravca programu oznami
porusenie finanénej discipliny prislusnej sprave
financnej

kontroly ako podnet na zacatie

spravneho konania.

13.6. Pouizitie vynosu z urokov

13.6.1.

13.6.2.

13.6.3.

CLANOK 14.

Uty Prijimatela a Partnera so sidlom v SR nie
sU Urocené.

Ak je Uéet Partnera so sidlom mimo Gzemia SR
uroéeny atento Partner je
zalohovych  platieb,

zabezpedi, e Partner vynosy z Urokov pouzije

financovany
systémom

na ucely, na ktoré boli prostriedky $tatneho
rozpoltu na spolufinancovanie poskytnuté, t.j.
v prospech a Vysledkov
projektu ana poziadanie deklaruje splnenie

Vystupu projektu

tejto povinnosti Spravcovi programu.

Ak si Prijimatel povinnost podfa ods. 13.6.2
tohto bodu riadne nesplni, Spravca programu
bude rovnako, ako v pripade
vratenia Projektového grantu alebo jeho Casti
podla bodu 13.5 tohto clanku.

postupovat

UKONCENIE ZMLUVNEHO VZTAHU

14.1. V3ieobecné ustanovenia

14.1.1.

a)

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ukoncenie
zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane:

splnenim zévdzkov zmluvnych stran asticasne
uplynutim doby, na ktord
uzatvorena,

bola Zmluva

dohodou zmluvnych stran,
odstipenim od Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito Zmluvu je
moiné ukondit podla ods. 14.1.1 pism. b) tohto
bodu,

ak maji zmluvné strany vzdjomne

Prijimatel’

14.1.3.

14.1.4.

14.1.5.

14.1.6.

14.1.7.

14.1.8.

14.1.9.

14.1.10.

VSeobecné zmluvné podmienky

vysporiadané vietky zavdzky wvyplyvajice zo
Zmluvy alebo vzniknuté na zéklade Zmluvy,
alebo ak nedoslo ani k ¢iastocnému poskytnutiu
Projektového grantu Prijimatelovi.

Prijimatel’ je vomeskani, ak nesplni riadne
avéas povinnost, resp. povinnosti stanovene v
Zmluve, v Pravnom ramci FM EHP/NFM alebo
v Pravidlach implementicie, ktoré sa zaviazal
plnit podfa Zmiuvy.

Omeékanie Prijimatela s plnenim povinnosti,
ktord sa zaviazal plnit podla Zmluvy, znamena
podstatné poruSenie zmluvnej povinnosti a
zdroveni porusenie finanénej discipliny podla
§ 31 ods. 1 Zakona o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy.

Spravca programu je opravneny okamiite od
Zmluvy odstlpit, ak Prijimatel’ podstatnym
spésobom porudil povinnost, ktoru sa podlfa
Zmluvy zaviazal plnit. Ak Spravca programu od
Zmluvy neodstipi, je oprdvneny postupovat
podla ods. 13.1.8 tychto VZP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prijimatel je
opravneny od Zmluvy odstupit v silade s § 344
zakona & 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik
v zneni neskorsich predpisov.

Ak Spravca programu odstipi od Zmluvy
z dévodu porudenia povinnosti podla Zmluvy zo
strany Prijimatela, Prijimatel’ sa zavdzuje vratit
Spravcovi programu cely dovtedy poskytnuty
Projektovy grant podla bodu 13.5 tychto VZP.
Tato povinnost Prijimatela sa uplatni aj viedy,
ak sa v jednotlivom ¢lanku Zmluvy oznacujicom
neuvadza, ze
Prijimatel je povinny vratit Projektovy grant
alebo jeho ¢ast.

porusenie Zmluvy wvyslovne

Ak Spriavca programu odstipi od Zmluvy
zdbévodu  objektivne] alebo  subjektivnej
nemoznosti plnenia zavdzkov zo Zmluvy zo
strany Prijimatela, Prijimatel sa zavdzuje vratit
Spravcovi programu cely dovtedy poskytnuty
Projektovy grant podfa bodu 13.5 tychto VZP.

Odstipenie od Zmluvy je UGcinné dilom
dorufenia pisomného ozndmenia o odstlpeni

od Zmluvy druhej zmluvnej strane.

V pripade odstdpenia od Zmluvy zostdvaju
zachované tie prédva a povinnosti Spréavcu
programu a Prijimatela, ktoré podia svojej
povahy majd platit aj po skonceni Zmluvy, a to
najma pravo poZadovat vratenie poskytnutého
Projektového grantu, pravo na nahradu Skody,
ktord vznikla porusenim Zmluvy a povinnost
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14.1.11.

CLANOK 15.

Prijimatela vratit poskytnuty Projektovy grant
alebo jeho cast podla Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zavazky zo
Zmluvy zanikaju dfiom vstupu Prijimatela do
likvidacie, ako aj driom vyhlasenia konkurzu
alebo dnom povolenia restrukturalizacie na
majetok Prijimatela, ak ddjde k jeho vstupu do
likvidacie alebo k wvyhlaseniu konkurzu alebo k
povoleniu restrukturalizacie v obdobi pocas
platnosti a Ucinnosti Zmluvy. V tomto pripade sa
Prijimatel’ zavdzuje vratit Spravcovi programu
financné prostriedky poskytnuté na zaklade
Zmluvy v lehote 3 kalendarnych dni od jeho
vstupu do likvidacie alebo do 3 kalendarnych dni
od vyhlasenia konkurzu alebo od povolenia
restrukturalizacie. V opacnom pripade vznika
Spravcovi programu pohladavka v sume
vyplateného Projektového grantu a pripadného
penale je opravneny
uplatnit ju v rdmci likvidicie a v konkurznom
konani alebo v restrukturalizacnom konani.

a Spravca programu

PREVOD A PRECHOD PRAV

15.1. Prevod prav

15.1.1.

] 52

Prijimatel je opravneny previest prava
a/alebo povinnosti alebo ich €ast zo Zmluvy na
iny subjekt len spredchadzajicim pisomnym
stihlasom Spravcu programu. V pripade, ak
Spravca programu Prijimatelovi takyto sihlas
neudeli, je zo Zmluvy vodi Spravcovi programu
nadalej v nezmenenom rozsahu a obsahu
zaviazany Prijimatel v nadvdznosti na § 531 a
nasl. Obcianskeho zakonnika, bez ohfadu na
akékolvek zavazky Prijimatela vodi
osobam.

tretim

Ak Prijimatel prevedie prava a/alebo povinnosti
alebo
bez predchadzajliceho

ich ¢ast zo Zmluvy na iny subjekt
pisomného
Spravcu programu, je povinny vratit poskytnuty

Projektovy grant alebo jeho ¢ast.

suhlasu

15.2. Prechod prav

15.2.1.

15.2.2.

Prijimatel’ je povinny pisomne informovat
Spravcu programu o skutocnosti, ze doslo alebo
déjde k prechodu préav a povinnosti zo Zmluvy,
ato bezodkladne ako sa dozvie o vzniku tejto
skutoénosti alebo moznosti jej vzniku.

Postupenie  pohladavky  Prijimatela na
vyplatenie grantu na tretiu osobu nie je mozné,

Vseobecné zmluvné padmienky

bez onfadu na pravny titul, pravnu formu alebo
______ postipenia. V pripade postipenia
ponladavky Prijimatela na vyplatenie grantu na
tr=tiu osobu, Prijimatel’ je povinny vratit grant

alebo jeho cast.
CLANOK 16. UCTOVNICTVO
16.1. Vseobecné ustanovenia

(4]

6513,

16.1.4.

Prijimatel’ alebo Partner, ktory je uctovnou
jecnotkou podfa zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o
uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (dalej
en ,Zdkon o Gftovnictve”)
skutocnostiach tykajlcich sa Projektu:

uctuje o

Uétoch v ¢Eleneni
alebo v

nz analytickych podla
jednotlivych  projektov analytickej
videncii vedenej v technickej forme podla
cleneni podla
jednotlivych bez vytvorenia
analytickych Gétov v Eleneni podfa jednotlivych
projektov, ak Uctuji v sustave podvojného
UCtovnictva alebo

skona o Ultovnictve v

projektov

v udctovnych knihach pedla & 15 Zakona o
uctovnictve so slovnym a Ciselnym oznacenim
projektu v U&tovnych zapisoch, ak UGctuje v
ststave jednoduchého tétovnictva.

Prijimatel’ alebo Partner, ktory nie je dctovnou
jednotkou podia Zdkona o Gctovnictve vedie
evidenciu majetku, prijmov  a
vydavkov (definovanych v § 2 ods. 4 Zdkona o
Uctovnictve) tykajucich sa projektu v Gétovnych
knihach pouzivanych %
Gctovnictve (§ 15 ods. 1 Zakona o Uctovnictve)

zavidzkov,

jednoduchom

so slovnym a ¢&iselnym oznalenim projektu pri
zapisoch v nich, pricom na vedenie tejto
evidencie, preukazovanie zdpisov a spdsob
ocefiovania majetku a zdvazkov sa primerane
pouziji ustanovenia Zakona o Uctovnictve o
Gétovnych zapisoch, U¢tovnej dokumentdcii a
sposobe ocerovania.

Prijimatel alebo Partner vedie svoje tctovnictvo
tam, kde je to mozné, v technickej farme.

Na ucely certifikacného overovania Prijimatel a
Partner na poziadanie predkladaju
Certifikatnému organu nim urcené Uctovné
zédznamy alebo evidenciu v pisomnej forme a v
technickej forme, ak Prijimatel’ a Partner vedu
Uctovné zaznamy alebo evidenciu v technickej
forme. Tato povinnost maji po dobu, po ktord
si povinni viest a uchovavat UcCtovnu
dokumentaciu.
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16.2. Archivovanie uttovne] dokumentacie

16.2.1.

CLANOK 17.

Prijimatel zabezpedi a ochranu

Uctovne] dokumentacie zlebo evidencie a inegj

uchovavanie

dokumentacie, tykajice] sa Projektu podla
platnej legislativy SR umozni  pristup
k dokumentacii vyzadovany podla bodu 8.12.5
a ¢l. 11.4 Nariadenia pocas platnosti a Gginnosti
Zmluvy.

VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN

17.1. Vyhlasenia Prijimatela

17.1.1.

a)

b)

4702

Prijimatel vyhlasuje, ze:

nepozaduje =aani nebude poZzadovat na
realizaciu Projektu dotaciu, prispevok, ani ind
formu pomoci, ktoréa by sposobila dvojité
financovanie alebo spolufinancovanie zo zdrojov
inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu
SR, statnych fondov, zinych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU a ani mu takato pomoc nebola

poskytnuta na realizaciu Projektu,

voti nemu nie je vedené Ziadne sudne,
exekuéné, sprdvne alebo konkurzné konanie,
resp. restrukturalizaéné konanie, nltena sprava
a nie je v likvidacii,

vietky informdcie, ktoré poskytol Sprdvcovi
programu najma, ale nie vylucne, v stvislosti so
Ziadostou  oprojekt ajej  hodnotenim
a v suvislosti s uzavretim Zmluvy, su autentické,

pravdivé, presné a tplné.

Prijimatel zaroveri vyhlasuje, Ze si je vedomy
skutocnosti, Ze Projektovy grant, a to aj kaZda
jeho ¢ast, je prostriedkom vyplatenym
z prostriedkov. FM EHP/NFM a zo Statneho
rozpoctu SR ako povinnym spolufinancovanim
Programu. Na pouZitie tychto prostriedkoyv,
kontrolu pouzitia tychto prostriedkov a
vymahanie ich neoprdvneného pouZitia alebo
zadrZania, a na ukladanie a vymahanie sankcii za
poruienie finanénej discipliny, sa vztahuje rezim
upraveny v osobitnych predpisoch najm3, nie
viak vylutne Zakon o rozpoltovych pravidlach
verejnej spravy a zakon ¢ 357/2015 Z. z. o
financnej kontrole

a doplneni  niektorych
neskorsich predpisov.

a audite a 0zmene

zakonov v  zneni

Vseobecné zmluvné podmienky

17.2. Vylicenie zodpovednosti

17.2.1.

17222,

17.2.3.

Spravca programu nenesie v Ziadnom pripade
zodpovednost za realizacny dohlad, realizaciu,
dokoncenie alebo prevadzkovanie Projektu.

Prijimatel’ zodpoveda Spravcovi programu zz
Aktivity projektu, Vysledky projektu, Vystupy
projektu v celom rozsahu pocas realizacie
Projektu, ako ipofas Doby udrzatelnosti
projektu za podmienck uvedenych v Zmluve. Ak
Prijimatel’  realizuje Projekt pomaocou
dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich oséb, zodpoveda za Projekt,
akoby ich vykonaval sdm. Spravca programu nie
je v Ziadnej faze realizacie Projektu zodpovedny
za akekolvek porusenie povinnosti Prijimatela
voci jeho dodavatelovi alebo akejkolvek tretej
osobe podielajlcej sa na Projekte.

Spravca programu neprebera Ziadne riziko
alebo akukolvek zodpovednost za akuikolvek
nahradu Skody, ujmu alebo iné moziné
nepriaznivé  Ucinky spdsobené Projektom,
vratane neddslednosti vjeho planovani, resp.
realizovani, ato ani wvsuvislosti sinymi
projektmi, ktoré by mohli mat nan vplyv, alebo
na ktoré by mohol mat vplyv, alebo za
nespokojnost verejnosti. Prijimatel’ je vylucne
zodpovedny za vcasné, riadne a uspokojive

riedenie vyssie uvedeného.
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